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le Nata nel 1957 dal suo fondatore Luigi, nell’area del Cusio in Piemonte, 

la nostra azienda è una realtà artigianale a conduzione familiare. 
Attualmente guidata dai figli Claudio e Gian Paolo, con l’inserimento 
della 3a generazione, la Rubinetteria Gaboli Luigi continua con passione 
nella produzione di rubinetti per bagno e cucina.
L’utilizzo di materie prime certificate, il controllo di ogni fase del ciclo 
produttivo e la particolare attenzione al collaudo finale, sono la base 
per fornire ai nostri clienti un vero prodotto MADE IN ITALY, con un 
ottimo rapporto qualità-prezzo. I risultati ottenuti in questi ultimi anni 
hanno prodotto diverse linee moderne ed eleganti, garantendo elevati 
livelli di qualità e soddisfacendo non solo il mercato interno ma anche 
quello internazionale.
Il nostro costante impegno per offrire una gamma di rubinetti realizzati 
in Italia, garantendo INNOVAZIONE, DESIGN, QUALITA’ e SICUREZZA
per i clienti, è la caratteristica principale della Rubinetteria Gaboli Luigi.

Grazie.

The Rubinetteria Gaboli Luigi, is a family-owned reality, which was 

born in 1957, in the area of Cusio in Piedmont, by its founder Luigi, 

who had a great passion for the manufacture of kitchen and bathroom 

taps. Nowadays, the firm is managed by Luigi’s sons, Claudio and 

Gian Paolo, who supported by the third generation’s new entries, 

are continuing to produce bathroom and kitchen taps, with the same 

passion.

The use of certified raw materials, the control of each phase of the 

production cycle and the particular attention to the final test, are the 

basis for providing to customers a truly MADE IN ITALY product, with 

an excellent value for money. The results obtained in the recent years 

have produced several modern and stylish series, ensuring high levels 

of quality and satisfying both of domestic and foreign market. 

Our ongoing commitment to offer a range of taps made in Italy, ensuring 

INNOVATION, DESIGN, QUALITY and SAFETY for customers, is the 

Rubinetteria Gaboli Luigi’s main feature.

Thank you.

En 1957, dans la zone du Cusio dans le Piémont, la Robinetterie Gaboli 
Luigi est née de la passion des robinets pour la salle de bain et cuisine 
de son fondateur Luigi. L’enterprise est aujourd’hui dirigée par les fils 
Claudio et Gian Paolo, avec la participation de la troisième génération.
L’utilisation de matières premières certifiées, le contrôle de chaque 
phase du cycle productif et la particulière attention à l’essai final, sont 
les bases pour fournir à nos clients un véritable produit MADE IN 
ITALY, avec un excellent rapport qualité-prix. Les résultats obtenus ces 
dernières années ont permis de réaliser diverses séries modernes et 
élégantes, garantissants un haut niveau de qualité et satisfaction, non 
seulement au niveau national, mais aussi international.
Les principales particularités de la Robinetterie Gaboli Luigi sont un 
engagement continu afin de garantir l’INNOVATION, le DESIGN, la 
QUALITÉ et la SÉCURITÉ pour les clients.

Merci.
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Nel valutare e scegliere la rubinetteria per il tuo bagno 

non è più possibile sottovalutare l’importanza dell’aspetto 

ecologico: è una questione di rispetto verso l’ambiente.

Con i miscelatori a risparmio energetico e idrico è possibile 

ridurre notevolmente lo spreco di acqua e di energia perché 

intervengono sui due aspetti fondamentali colpevoli: la 

portata e la temperatura.

Gaboli ha introdotto in tutti i suoi miscelatori la possibilità di 

scegliere cartucce ECOWATER con regolatore di portata, ed 

ECOSKIMP che forniscono acqua fredda in apertura.

A COMMITMENT FOR THE ENVIRONMENT 

Choosing bath for your bathroom, you should consider the 

importance of the ecological aspect, of the environment 

respect.

With saving energy mixers, it is possible to save water and 

consumption, acting on two foundamental aspects: the flow 

and the temperature.

Gaboli offers the possibility to choose ECOWATER cartridge 

(to regulate the flow) and ECOSKIMP cartridge (to supply 

cold water in opening position) for all mixers.

UN ENGAGEMENT POUR L’ENVIRONNEMENT

En évaluant et en choisissant les robinets pour votre salle 

de bain, il n’est plus possible de sous-estimer l’importance 

de l’aspect écologique. Avec les melangeurs d’économie 

d’énergie et d’eau, il est possible de réduire considérablement 

le gaspillage d’eau, parce qu’ils interviennent sur deux 

aspects fondamentaux: le débit et la température.

Gaboli a introduit dans tous ses mélangeurs la possibilité de 

choisir des cartouches ECOWATER avec réglage du débit et 

ECOSKIMP qui fournissent de l’eau froide lors de l’ouverture.

UN IMPEGNO 
PER L’AMBIENTE



50%
100%

ECoECowater
50%

ECO

Nella cartuccia ECOWATER la manopola
ha due posizioni di apertura: 
al primo blocco si ottiene un flusso di acqua ridotto del 50%,
mentre per avere più acqua è necessario vincere
una resistenza e creare un’apertura più ampia.

The ECOWATER cartridge has two opening positions:
at the first block we can save 50% of the water flow.
Differently, to have more water, it is necessary to rise
the lever in a wider position.

La cartouche ECOWATER a deux positions d’ouverture:
au premier arrêt, on obtient un débit d’eau de 50%;
par contre pour obtenir un débit total,
il est necessaire de lever le levier au maximum.

La cartuccia ECOSKIMP fornisce acqua fredda all’apertura
con la leva in posizione centrale. Questo evita la richiesta
di acqua calda alla caldaia con il conseguente risparmio di energia.

The ECOSKIMP cartridge supplies cold water
with the lever in central position. This avoids the request
of hot water and permits to save energy.

La cartouche ECOSKIMP fournit de l’eau froide
lorsque le levier est en position centrale. Cela évite le besoin
d’eau chaude et permet une économie d’énergie.

ECoECoSKIMP
H

C

ES
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CR
Cromo
Chrome
Chromé

GR1
Granito grigio
Gray granite
Granit gris

GR2
Granito ardesia

Slate granite
Granit ardoise

GR4
Granito avena

Oat granite
Granit avoine

FINITURE
FINISHINGS
FINITIONS

RM
Rame

Copper
Cuivre

NK
Nickel spazzolato

Brushed nickel
Nickel brossé

N05
Nickel nero opaco
Matt black nickel
Nickel noir mat

GR3
Granito ghiaccio

Ice granite
Granit glace

C05
Nero opaco
Matt black
Noir mat

C03
Terra di Francia

Shaded land of France
Terre de France estompé

BR
Bronzo opaco spazzolato
Brushed matt old brass

Bronze mat brossé

CRO
Cromo/Oro

Chrome/Gold
Chromé/OR

OP
Oro opaco spazzolato

Brushed matt gold
Or mat brossé

C01
Bianco lucido
Glossy white

Blanc poli

I colori rappresentati in questa pagina sono indicativi.
Per un esatto riscontro è necessario riferirsi ai campioni colore.
Il codice di ognuna di queste finiture deve essere abbinato al codice del rubinetto.
Per esempio: Art. 2120GR3 (granito ghiaccio)
Queste finiture sono disponibili solo su alcune serie.

Colours showed in these pages are indicative.
Right comparison is possible only with colours samples.
The code of every finishing must be written with the code of the tap.
For example: Art. 2120GR3 (gray granite)
These finishings are available only for a few ranges.

Les couleurs présentées dans ces pages sont à titre indicatif.
Pour une correspondance exacte est necessaire de se référer à les échantillons des couleurs.
Le code pour chaque couleur doit être relié au code de robinet.
Par exemple: Art. 2120GR3 (granit gris)
Ces couleurs ne sont disponibles que pour certaines séries.
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	 CL20
	 CL20ES

Miscelatore lavabo con scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4

	 CL10 

Miscelatore incasso Vasca-doccia 2 vie 
completo di doccia e duplex  
Single lever built-in bath-shower mixer 2 ways 
complete with shower and duplex
Mitigeur de bain/douche à encastrer 2 voies 
complet avec douchette et duplex

ø 25
(art.464)

CHLoe

ø 25
(art.464)

ø 25
(art.465)

ES
(art.464A)

ES
(art.464A)

	 CL20TC
	 CL20TCES

Miscelatore lavabo senza scarico 
Single lever basin mixer, 
without pop-up waste
Mitigeur de lavabo, sans vidage

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brosséDESIGN MIRKO ROGORA
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N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

ø 25
(art.464)

	 CL30
	 CL30ES

Miscelatore lavabo alto 
High single lever basin mixer  
Mitigeur de lavabo haut	

ES
(art.464A)

ø 25
(art.465)

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

ø 25
(art.465)

	 CL35

Kit miscelatore lavabo 
con bocca di erogazione su piano 
Single-lever deck mounted basin mixer and spout 
Mitigeur lavabo monocommande sur gorge avec bec

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 CL36

Kit miscelatore lavabo 
con bocca di erogazione parete 
Single-lever deck mounted basin mixer kit 
with flat spout
Kit mitigeur lavabo avec bec plat

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  
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	 CL40
	 CL40ES

Miscelatore bidet con scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4

CHloe

	 CL50

Miscelatore lavabo incasso premontato 
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche

ø 25
(art.465)

ø 25
(art.464)

ø 25
(art.465) 	 CL45

Miscelatore lavabo incasso premontato 
Single lever built-in shower mixer, 
Mitigeur à encastrer pour douche

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

ES
(art.464A)

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

DESIGN MIRKO ROGORA
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ø 25
(art.465) 	 CL75-2V

Miscelatore incasso doccia orizzontale, 
piastra unica con deviatore ceramico 2 vie
Horizontal lever built-in shower mixer 
with unique plate 2 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche horizontal à encastrer avec 
plaque unique et inverseur ceramique 2 voies	

	 CL75-3V

Miscelatore incasso doccia orizzontale, 
piastra unica con deviatore ceramico 3 vie  
Horizontal lever built-in shower mixer 
with unique plate 3 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche horizontal à encastrer avec 
plaque unique et inverseur ceramique 3 voies

	 CL60

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche	

ø 25
(art.465)

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

ø 25
(art.464) 	 CL40TC

	 CL40TCES

Miscelatore bidet senza scarico
Single lever bidet mixer, without pop-up waste
Mitigeur de bidet, sans vidage

ES
(art.464A)

2V
(art.411)

3V
(art.412)

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  
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CHloe

	 CL80-2V

Miscelatore incasso doccia orizzontale, 
con deviatore ceramico 2 vie 
Horizontal lever built-in shower mixer 
2 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche horizontal à encastrer 
avec inverseur ceramique 2 voies

	 CL80-3V

Miscelatore incasso doccia orizzontale, 
con deviatore ceramico 3 vie 
Horizontal lever built-in shower mixer 
with 3 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche horizontal à encastrer 
avec inverseur ceramique 3 voies

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

CL80-S-2V

Miscelatore incasso doccia orizzontale, 
piastra unica rettangolare con deviatore ceramico 
2 vie, con scatola incasso 
Horizontal lever built-in shower mixer with single 
rectangular plate 2 ways ceramic diverter 
with built-in box
Mitigeur de douche horizontal à encastrer avec 
plaque rectangulaire simple et inverseur ceramique 
2 voies avec boîte intégrée

	 CL80-S-3V

Miscelatore incasso doccia orizzontale, 
piastra unica rettangolare con deviatore ceramico 
3 vie, con scatola incasso 
Horizontal lever built-in shower mixer with single 
rectangular plate 3 ways ceramic diverter 
with built-in box
Mitigeur de douche horizontal à encastrer avec 
plaque rectangulaire simple et inverseur ceramique 
3 voies avec boîte intégrée

DESIGN MIRKO ROGORA

ø 25
(art.465)

2V
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	 CL85-S-2V

Miscelatore incasso doccia verticale, piastra unica 
rettangolare con deviatore ceramico 2 vie, con 
scatola incasso 
Vertical lever built-in shower mixer with single 
rectangular plate 2 ways ceramic diverter 
with built-in box
Mitigeur de douche vertical à encastrer avec plaque 
rectangulaire simple et inverseur ceramique 2 voies 
avec boîte intégrée

	 CL85-S-3V

Miscelatore incasso doccia verticale, piastra unica 
rettangolare con deviatore ceramico 3 vie, con 
scatola incasso 
Vertical lever built-in shower mixer with single 
rectangular plate 3 ways ceramic diverter 
with built-in box
Mitigeur de douche vertical à encastrer avec plaque 
rectangulaire simple et inverseur ceramique 3 voies 
avec boîte intégrée

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

	 CL85-2V

Miscelatore incasso doccia verticale, 
con deviatore ceramico 2 vie 
Vertical lever built-in shower mixer 
with 2 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche vertical à encastrer 
avec inverseur ceramique 2 voies

	 CL85-3V

Miscelatore incasso doccia verticale, 
con deviatore ceramico 3 vie  
Vertical lever built-in shower mixer 
with 3 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche vertical à encastrer 
avec inverseur ceramique 3 voies	
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ø 25
(art.465)

	 CL121

Miscelatore lavello cucina con canna a tubo 
orientabile Ø 20 
Kitchen sink mixer with adjustable spout Ø 20
Mitigeur d’évier de cuisine avec bec orientable Ø 20

	 CL120

Miscelatore lavello cucina con canna a tubo 
orientabile Ø 20 
Kitchen sink mixer with adjustable spout Ø 20
Mitigeur d’évier de cuisine avec bec orientable Ø 20

	 CL90

Miscelatore esterno doccia leva laterale, 
con deviatore integrato
External shower mixer lateral lever 
with  integrated diverted
Mitigeur douche externe levier lateral, 
avec	 inverseur intégré 

ø 25
(art.465)

ø 25
(art.465)

CHloe CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

2V
(art.466)

DESIGN MIRKO ROGORA
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N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

ø 25
(art.465)

ø 25
(art.464)      CL95

Colonna doccia con miscelatore monocomando 
e deviatore integrato

	 - Supporto doccia scorrevole
	 - Soffione ottone
	 - Doccia in ABS anticalcare

- Flessibile doppia aggraffatura 1500 mm

	 Shower column with mixer 			 
	 and integrated diverter
	 - Sliding shower support
	 - Brass shower head
	 - Anti-limescale ABS shower

- 1500 mm double clamping flexible hose 
	 Colonne de douche avec mitigeur 
	 et inverseur intégré
	 - Support de douche coulissant
	 - Pomme de douche en laiton
	 - Douche ABS anti-calcaire

- Flexible double agrafage 1500 mm	

    KDCL77

Kit composto da:
- Miscelatore incasso doccia 
  con deviatore ceramico 2 vie
- Braccio doccia in ottone 
- Soffione in ottone anticalcare snodato
- Doccia in ABS anticalcare 
- Supporto incasso in ottone 
- Flessibile in PVC liscio antitorsione 1500 mm
Kit composed by:
- Built-in shower mixer with 2 ways ceramic diverter   
- Brass shower arm with jointed anti-limescale
- Brass no-liming shower head 
- ABS no-liming shower
- Brass built-in support 
- 1500 mm, PVC, smooth, antitorsion brass flexible
Kit composé de:
- Mitigeur de douche à encastrer 
  avec inverseur ceramique 2 voies
- Bras de douche pour montage mural en laiton 
- Pomme de douche en laiton, anticalcaire 
- Douchette en ABS anticalcaire 
- Support à encastrer en laiton 
- Flexible en PVC, lisse, anti-torsion, 1500 mm

	 1407

Braccio doccia in ottone con soffione in ottone
anticalcare, Ø 200 mm snodato
Brass shower arm with Ø 200 mm no-liming, snaffle, 
brass shower head
Bras de douche pour montage mural en laiton 
avec pomme de douche en laiton Ø 200 mm 
et contrôle anticalcaire
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IRIS DESIGN MIRKO ROGORA
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	 IR15

Batteria lavabo 3 fori con canna girevole Ø 20
Sink mixer with adjustable spout Ø 20
Mélangeur lavabo avec bec orientable Ø 20

	 IR10 

Miscelatore incasso Vasca-doccia 2 vie 
completo di doccia e duplex  
Single lever built-in bath-shower mixer 2 ways 
complete with shower and duplex
Mitigeur de bain/douche à encastrer 2 voies 
complet avec douchette et duplex

	 IR20
	 IR20ES

Miscelatore lavabo con scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4 

IRIS

ø 25
(art.464)

ø 25
(art.465)

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

2V
(art.411)

VC
(art.467)

ES
(art.464A)
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Universal 1” 1/4  
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ø 25
(art.464)

	 IR35

Kit miscelatore lavabo 
con bocca di erogazione su piano 
Single-lever deck mounted basin mixer and spout 
Mitigeur lavabo monocommande sur gorge avec bec

	 IR30
	 IR30ES

Miscelatore lavabo alto
High single lever basin mixer  
Mitigeur de lavabo haut  

IR
IS

ø 25
(art.464)

	 IR20TC
	 IR20TCES

Miscelatore lavabo senza scarico 
Single lever basin mixer, 
without pop-up waste
Mitigeur de lavabo, sans vidage	

ø 25
(art.465)

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

ES
(art.464A)

ES
(art.464A)

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  
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Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  
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Universal 1” 1/4  
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IRIS

	 IR50

Miscelatore lavabo incasso premontato 
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche

ø 25
(art.465)

ø 25
(art.465)

	 IR45

Miscelatore lavabo incasso premontato 
con piastra unica 
Single lever built-in shower mixer, 
with single plate
Mitigeur à encastrer pour douche
avec plaque simple

	 IR36

Kit miscelatore lavabo 
con bocca di erogazione parete 
Single-lever deck mounted basin mixer kit 
with flat spout
Kit mitigeur lavabo avec bec plat

ø 25
(art.465)

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

DESIGN MIRKO ROGORA
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	 IR60

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche	

ø 25
(art.465)

	 IR40
	 IR40ES

Miscelatore bidet con scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4

ø 25
(art.464)

IR
IS

ø 25
(art.464)

	 IR40TC
	 IR40TCES

Miscelatore bidet senza scarico
Single lever bidet mixer, without pop-up waste
Mitigeur de bidet, sans vidage

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

ES
(art.464A)

ES
(art.464A)

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  
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IRIS

	 IR75-2V

Miscelatore incasso doccia orizzontale, 
piastra unica con deviatore ceramico 2 vie
Horizontal lever built-in shower mixer 
with unique plate 2 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche horizontal à encastrer avec 
plaque unique et inverseur ceramique 2 voies	

	 IR75-3V

Miscelatore incasso doccia orizzontale, 
piastra unica con deviatore ceramico 3 vie  
Horizontal lever built-in shower mixer 
with unique plate 3 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche horizontal à encastrer avec 
plaque unique et inverseur ceramique 3 voies

	 IR65

Rubinetto incasso 2 pezzi C/F
Built-in tap - 2 pieces C/F
Robinet à encastrer - 2 pièces C/F	

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

ø 25
(art.467)

DESIGN MIRKO ROGORA
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	 IR80-2V

Miscelatore incasso doccia orizzontale, 
con deviatore ceramico 2 vie 
Horizontal lever built-in shower mixer 
2 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche horizontal à encastrer 
avec inverseur ceramique 2 voies

	 IR80-3V

Miscelatore incasso doccia orizzontale, 
con deviatore ceramico 3 vie 
Horizontal lever built-in shower mixer 
with 3 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche horizontal à encastrer 
avec inverseur ceramique 3 voies

IR
IS

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

	 IR80-S-2V

Miscelatore incasso doccia orizzontale, 
piastra unica rettangolare con deviatore ceramico 
2 vie, con scatola incasso 
Horizontal lever built-in shower mixer with single 
rectangular plate 2 ways ceramic diverter 
with built-in box
Mitigeur de douche horizontal à encastrer avec 
plaque rectangulaire simple et inverseur ceramique 
2 voies avec boîte intégrée

	
	 IR80-S-3V

Miscelatore incasso doccia orizzontale, 
piastra unica rettangolare con deviatore ceramico 
3 vie, con scatola incasso 
Horizontal lever built-in shower mixer with single 
rectangular plate 3 ways ceramic diverter 
with built-in box
Mitigeur de douche horizontal à encastrer avec 
plaque rectangulaire simple et inverseur ceramique 
3 voies avec boîte intégrée

ø 25
(art.465)

2V
(art.411)

3V
(art.412)

ø 25
(art.465)

2V
(art.411)

3V
(art.412)
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	 IR85-2V

Miscelatore incasso doccia verticale, 
con deviatore ceramico 2 vie 
Vertical lever built-in shower mixer 
with 2 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche vertical à encastrer 
avec inverseur ceramique 2 voies

	 IR85-3V

Miscelatore incasso doccia verticale, 
con deviatore ceramico 3 vie  
Vertical lever built-in shower mixer 
with 3 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche vertical à encastrer 
avec inverseur ceramique 3 voies	

ø 25
(art.465)

IRIS

ø 25
(art.465)

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

ø 25
(art.465)

	 IR85-S-2V

Miscelatore incasso doccia verticale, piastra unica 
rettangolare con deviatore ceramico 2 vie, con 
scatola incasso 
Vertical lever built-in shower mixer with single 
rectangular plate 2 ways ceramic diverter 
with built-in box
Mitigeur de douche vertical à encastrer avec plaque 
rectangulaire simple et inverseur ceramique 2 voies 
avec boîte intégrée

	 IR85-S-3V

Miscelatore incasso doccia verticale, piastra unica 
rettangolare con deviatore ceramico 3 vie, con 
scatola incasso 
Vertical lever built-in shower mixer with single 
rectangular plate 3 ways ceramic diverter 
with built-in box
Mitigeur de douche vertical à encastrer avec plaque 
rectangulaire simple et inverseur ceramique 3 voies 
avec boîte intégrée

DESIGN MIRKO ROGORA
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ø 25
(art.465)

	 IR121

Miscelatore lavello cucina con canna a tubo 
orientabile Ø 20 
Kitchen sink mixer with adjustable spout Ø 20
Mitigeur d’évier de cuisine avec bec orientable Ø 20

	 IR120

Miscelatore lavello cucina con canna a tubo 
orientabile Ø 20 
Kitchen sink mixer with adjustable spout Ø 20
Mitigeur d’évier de cuisine avec bec orientable Ø 20

ø 25
(art.465)

IR
IS

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

	 IR90

Miscelatore esterno doccia leva laterale, 
con deviatore integrato
External shower mixer lateral lever 
with  integrated diverted
Mitigeur douche externe levier lateral, 
avec	 inverseur intégré 

ø 25
(art.465)

2V
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IRIS CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

ø 25
(art.465)

ø 25
(art.464)

     IR95

Colonna doccia con miscelatore monocomando 
e deviatore integrato

	 - Supporto doccia scorrevole
	 - Soffione ottone
	 - Doccia in ABS anticalcare

- Flessibile doppia aggraffatura 1500 mm

	 Shower column with mixer 			 
	 and integrated diverter
	 - Sliding shower support
	 - Brass shower head
	 - Anti-limescale ABS shower

- 1500 mm double clamping flexible hose 
	 Colonne de douche avec mitigeur 
	 et inverseur intégré
	 - Support de douche coulissant
	 - Pomme de douche en laiton
	 - Douche ABS anti-calcaire

- Flexible double agrafage 1500 mm		

    KDIR77

Kit composto da:
- Miscelatore incasso doccia 
  	con deviatore ceramico 2 vie
- Braccio doccia in ottone 
- Soffione in ottone anticalcare snodato
- Doccia in ABS anticalcare 
- Supporto incasso in ottone 
- Flessibile in PVC liscio antitorsione 1500 mm
Kit composed by:
- Built-in shower mixer with 2 ways ceramic diverter   
- Brass shower arm with jointed anti-limescale
- Brass no-liming shower head 
- ABS no-liming shower
- Brass built-in support 
- 1500 mm, PVC, smooth, antitorsion brass flexible
Kit composé de:
- Mitigeur de douche à encastrer 
  avec inverseur ceramique 2 voies
- Bras de douche pour montage mural en laiton 
- Pomme de douche en laiton, anticalcaire 
- Douchette en ABS anticalcaire 
- Support à encastrer en laiton 
- Flexible en PVC, lisse, anti-torsion, 1500 mm

DESIGN MIRKO ROGORA
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IR
IS

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

	 1407

Braccio doccia in ottone con soffione in ottone
anticalcare, Ø 200 mm snodato
Brass shower arm with Ø 200 mm no-liming, snaffle, 
brass shower head
Bras de douche pour montage mural en laiton 
avec pomme de douche en laiton Ø 200 mm 
et contrôle anticalcaire
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CHEOPE DESIGN MIRKO ROGORA
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	 CH20

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4

	 CH10 

Miscelatore esterno vasca con doccia e duplex
External single lever bath mixer with duplex 
and shower
Mitigeur de bain externe avec duplex et douchette

ø 25
(art.375)

ø 25
(art.375)

ø 25
(art.375)

ø 25
(art.413-25)

DV
(art.297)

	 CH30

Miscelatore lavabo alto senza scarico h 268 mm
High single lever basin mixer 
without pop-up waste, h 268 mm 
Mitigeur de lavabo haut
sans vidage h 268 mm	

	 CH20TC

Miscelatore lavabo, senza scarico
Single lever basin mixer, 
without pop-up waste
Mitigeur de lavabo, sans vidage

150±25
70 Ø1/2”GAS
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C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brosséDESIGN MIRKO ROGORA
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ø 25
(art.375)

ø 25
(art.376)

	 CH60

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche

ø 25
(art.376)

	 CH40

Miscelatore bidet scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 
1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4

ø 25
(art.375)

	 CH40TC

Miscelatore bidet senza scarico
Single lever bidet mixer, 
without pop-up waste
Mitigeur de bidet, sans vidage

	 CH45

Miscelatore lavabo incasso
Built-in basin mixer
Mitigeur de lavabo à encastrer 
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CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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Universal 1” 1/4  
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Universal 1” 1/4  
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	 CH70

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter
Mitigeur de bain/douche à encastrer 
avec inverseur click-clack

	 CH70-S

Con scatola incasso
With built-in wall box
Avec boite à encastrer

ø 25
(art.376)

DV
(art.410)

ø 25
(art.376)

2V
(art.411)

3V
(art.412)

	 CH75-3V

3 vie
3 ways
3 voies	

	 CH75-S-2V

Con scatola incasso
With built-in wall box
Avec boite à encastrer

	 CH75-S-3V

3 vie con scatola incasso
3 ways with built-in wall box
3 voies avec boite à encastrer

	 CH75-2V

Miscelatore incasso doccia
con deviatore ceramico 2 vie
Single lever built-in shower mixer
with 2 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche à encastrer
avec inverseur ceramique 2 voies

ø 25
(art.413-25)
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CR C05 NK

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brosséDESIGN MIRKO ROGORA
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ø 25
(art.413-25)

	 CH90

Miscelatore esterno doccia, attacco superiore 3/4”, 
non corredato di componenti
External shower mixer with lateral lever,
without shower kit, 3/4” fitting
Mitigeur douche externe avec levier lateral, 
raccord 3/4”, sans flexible et sans douchette

ø 25
(art.413-25)

	 CH80

Miscelatore esterno doccia, attacco inferiore 1/2”, 
non corredato di componenti
External shower mixer with lateral lever, 
without shower kit, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe avec levier lateral, 
raccord 1/2”, sans flexible et sans douchette

150±25

70 Ø1/2”GAS

135

Ø1/2”GAS
66

150±25
70 Ø1/2”GAS

135

Ø3/4”GAS66

CR C05 NK

CR C05 NK

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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INOX



47

IN
OX



48

INOX



	 i-45-250

Bocca interasse:	 250 mm
Spout wheelbase:	 250 mm
Goulot écartement:	 250 mm	

ø 35
(art.295)

ø 28
(art.413)

	 i-45

Miscelatore lavabo incasso, 
bocca interasse 150 mm
Built-in basin mixer, 
150 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo à encastrer 
goulot écartement 150 mm 	

Ø1/2"GAS
25-55

70

Ø1/2"GAS

250

150

Ø1
/2

"G
AS

Ø1
/2

"G
AS

70
70

	 i-309 Click clack 1” 1/4

	 i-309 Click clack 1” 1/4

	 i-30

Miscelatore lavabo alto senza scarico 
h 260 mm
High single lever basin mixer without 
pop-up waste h 260 mm 
Mitigeur de lavabo haut sans vidage h 260 mm

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

33
8

26
0

41°

ø 28
(art.413)

	 i-45-S-250

con scatola incasso, bocca interasse 250 mm
with built-in wall box, 250 mm spout wheelbase
avec boite à encastrer goulot écartement 250 mm	

	 i-45-S

con scatola incasso, bocca interasse 150 mm
with built-in wall box, 150 mm spout wheelbase
avec boite à encastrer goulot écartement 
150 mm 

127

71

16
4

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

22°

	 i-20

Miscelatore lavabo, senza scarico
Single lever basin mixer, without pop-up waste 
Mitigeur de lavabo, sans vidage

	 i-309 Click clack 1” 1/4

49

IN
OX

MAX 45127



50

INOX

ø 35
(art.295)

2V
(art.411)

3V
(art.412)

	 i-70-2V

Miscelatore incasso doccia 
con deviatore ceramico 2 vie
Single lever built-in shower mixer 
with 2 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche à encastrer  
avec inverseur ceramique 2 voies

	 i-70-3V

3 vie
3 ways
3 voies	

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

10
0

25-55

70
70

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

10
0

25-55

	 i-116

Kit doccia, supporto incasso e flessibile PVC 
1500 mm con raccordi in acciaio inox
Shower kit with built-in support, PVC 1500 mm 
flexible hole with stainless steel fittings
Kit de douche avec support à encastrer, flexible
en PVC 1500 mm avec raccords en acier inox

Ø1
/2

"G
AS

Ø1/2"GAS

ø 28
(art.413)

ø 35
(art.295)

	 i-60

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche

Ø1/2"GAS
25-55

70

Ø1/2"GAS

	 i-40

Miscelatore bidet, senza scarico
Single lever bidet mixer, 
without pop-up waste
Mitigeur de bidet, sans vidage	

16
4

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

122

64
,5

37°

	 i-309 Click clack 1” 1/4



5151

	 i-180

Soffione Ø 200 mm e braccio doccia 400 mm
Ø 200 mm shower head and 400 mm shower arm
Pomme de douche Ø 200 mm et bras de douche 
400 mm

Ø200

400

Ø1
/2

"G
AS

500

Ø6
0

11
5

	 i-140

Miscelatore lavello 
con canna tubo orientabile Ø 24 mm
Single lever sink mixer, Ø 24 mm swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable Ø 24 mm

M
AX

 4
5

Ø3/8"GAS

40
5

180

28
5

35
0

	 i-190

Saliscendi con doccia monogetto anticalcare 
ispezionabile e flessibile in PVC liscio 1500 mm 
antitorsione
Turning sliding rail with inspectionable one jet 
shower and smooth anti-torsion PVC 1500 mm 
flexible hose
Set de douche avec douchette à 1 jet, contrôle 
anticalcaire, flexible 1500 mm en PVC lisse résistant 
à la flexion	

Ø3
2,

5

Ø3
0

60

Ø18

90
5

88,5

IN
OX

ø 25
(art.348)
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INOX

	 i-115

Miscelatore lavello con canna anticata orientabile
Single lever sink mixer, with ancient swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot style ancien orientable M

AX
 4

5

35
0

Ø3/8"GAS

34
0

220

24
0

	 i-404

Sifone d’arredo 1” 1/4
1” 1/4 siphon
Siphon 1” 1/4

Ø7
0

Ø3
2

300
Ø50

12
5

20
0

342,5

Ø50

	 i-150

Miscelatore lavello con canna tubo orientabile
e doccetta monogetto estraibile
Sink mixer with swivelling spout and 1 jets 
extractable shower	
Mitigeur d’évier avec goulot orientable 
et douchette 1 jets extensible

190

23
0

42
6

66
M

AX
 4

5

Ø3/8"GAS

Ø3/8"GAS

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)
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	 i-374

Presa acqua 1/2“
1/2” water intake
Prise d’eau 1/2” 

	 i-309

Scarico 1” 1/4 click clack
1” 1/4 click clack waste
Vidage click clack 1” 1/4

	 i-405

Hydroscopino in acciaio
flessibile in PVC cm.120
Hydrobrush jet set
flexible hose PVC cm. 120
Hydrobrosse flexible en acier PVC cm.120

IN
OX

Ø1
/2

"G
AS

Ø7
0

60,5

73,5

75
,5

12
1,

5
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LUCY DESIGN CRISTINA GUIDETTI
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LU
CY
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LUCY DESIGN CRISTINA GUIDETTI
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LU
CY
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	 7000

Miscelatore esterno vasca con doccia e duplex
External single lever bath mixer with duplex 
and shower
Mitigeur de bain externe avec duplex et douchette

ø 25
(art.413-25)

DV
(art.297)

	 7020

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4

ø 25
(art.375)

MAX 180
1"1/4

M
AX

 4
5 Ø63

11
0

120

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

17
0

ø 25
(art.375)

11
0

120

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

17
0

	 7020TC

Miscelatore lavabo, senza scarico
Single lever basin mixer, without pop-up waste
Mitigeur de lavabo, sans vidage	

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

Ø70 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS
175

LUCY
CR

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé

DESIGN CRISTINA GUIDETTI
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	 7025

Miscelatore lavabo scarico 1”1/4 
con bocca interasse 170 mm
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste, 
170 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo avec goulot 
écartement 170 mm, vidage 1”1/4	

ø 25
(art.375)

MAX 180
1"1/4

M
AX

 4
5 Ø63

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

17
0

170

11
0

ø 25
(art.375)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

34
0

170

28
0

	 7025TC

Miscelatore lavabo senza scarico 
con bocca interasse 170 mm
Single lever basin mixer, without pop-up waste, 
170 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo avec goulot 
écartement 170 mm, sans vidage	

ø 25
(art.375)

	 426
Universal 1” 1/4  

	 7030

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico
h 280 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste, h 280 mm 
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage 
h 280 mm	

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

17
0

170
11

0

CR

CR

CR
LU

CY

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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ø 25
(art.413-25)

ø 25
(art.413-25)

	 7040TC

Miscelatore bidet senza scarico
Single lever bidet mixer, without pop-up waste
Mitigeur de bidet, sans vidage

ø 25
(art.375)

	 7040

Miscelatore bidet scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4

ø 25
(art.375)

MAX 180
1"1/4

M
AX

 4
5 Ø6390

85

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

35
0

17
0

ø 25
(art.376)

	 7045

Miscelatore lavabo incasso,
bocca interasse 165,5 mm
Built-in basin mixer, 
165,5 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo à encastrer 
goulot écartement 165,5 mm 

	 7045-200

Bocca interasse:	 200 mm
Spout wheelbase:	 200 mm
Goulot écartement:	 200 mm	

70

80

70

80

Ø1
/2

"G
AS

210

64

74

16
5,

5

6

60
200

90

85

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

35
0

17
0

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

LUCY
CR

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé

DESIGN CRISTINA GUIDETTI
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	 7060

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche

	 7070-2V

Miscelatore incasso doccia 
con deviatore ceramico 2 vie
Single lever built-in shower mixer 
with 2 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche à encastrer 
avec inverseur ceramique 2 voies

CR	 E	 277,80

ø 25
(art.376)

ø 25
(art.376)

ø 25
(art.413-25)

ø 25
(art.413-25)

	 7070-3V

3 vie
3 ways
3 voies	

	 7080

Miscelatore esterno doccia, attacco inferiore 1/2”, 
non corredato di componenti
External shower mixer with lateral lever, 
without shower kit, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe avec levier lateral, 
raccord 1/2”, sans flexible et sans douchette

	 7090

Miscelatore esterno doccia, attacco superiore 3/4”, 
non corredato di componenti
External shower mixer with lateral lever,
without shower kit, 3/4” fitting
Mitigeur douche externe avec levier lateral, 
raccord 3/4”, sans flexible et sans douchette

2V
(art.411)

3V
(art.412)

70

80

6

25-45
Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

70

80

6

25-45

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

70

80

6

25-45
Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø70 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS

135

66

135

Ø3/4"GAS

Ø70 Ø1/2"GAS
150 ± 25

CR

CR

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé

LU
CY
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JOY



63

JO
Y



64

JOY



65

JO
Y



66

JOY



67

JO
Y
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1305

Miscelatore esterno vasca con leva laterale, 
doccia e duplex
External bath mixer with single lateral lever,
duplex and shower
Mitigeur de bain externe avec levier latéral,  
support orientable et douchette		

1300

Miscelatore esterno vasca con doccia e duplex
External bath mixer with duplex and shower
Mitigeur de bain externe avec support orientable
et douchette	

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

1306

Miscelatore vasca su colonna a pavimento 
con doccia in ABS e flessibile in PVC 1500 mm 
Freestanding external bath mixer with ABS 
shower and 1500 mm PVC flexible hose
Mitigeur de bain externe sur colonne avec 
douchette en ABS et flexible en PVC 1500 mm

DV
(art.297)

DV
(art.297)

Ø1/2"GAS

Ø48

94
5

Ø65

Ø129

99

Ø3
0

300

50
°

81
1

374

Ø2
4

16
3

150 ± 25
Ø63 Ø1/2"GAS

170
Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

150 ± 25
Ø1/2"GASØ63

185

JOY CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

OPBR RM

CR C05 NK

N05

OPBR RM

CR C05 NK

N05

CR
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	 1320

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4	

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

	 1320TC

Miscelatore lavabo, senza scarico
Single lever basin mixer, without pop-up waste
Mitigeur de lavabo, sans vidage	

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180
Ø3/8"GAS

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

55

125

17
0

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

55

125

17
0

ø 35
(art.295)

	 1307

Miscelatore lavabo su colonna a pavimento 
Freestanding single level basin mixer
Mitigeur de lavabo sur colonne

JO
Y

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

44

130

65

10
10

40

225

24

44

11
21

10

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

OPBR RM

CR C05 NK

N05

CR

CR
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ø 35
(art.295)

	 1325

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4,
bocca interasse 200 mm
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
200 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4,
goulot écartement 200 mm	

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180
Ø3/8"GAS

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

55

200

17
0

	 1320-HI

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4	

ø 25
(art.375)

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180
Ø3/8"GAS

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

125

17
0

80

ø 25
(art.375)

JOY

	 1320TC-HI

Miscelatore lavabo, senza scarico
Single lever basin mixer, 
without pop-up waste
Mitigeur de lavabo, sans vidage	

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

125

17
0

80

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

OPBR RM

CR C05 NK

N05

CR

CR
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ø 25
(art.375)

	 1310-2HI

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico h 190 
mm, bocca interasse 200 mm
Extended single lever basin mixer 
without pop-up waste h 190 mm,
200 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage
h 190 mm, goulot écartement 200 mm

M
AX

 4
5

28
0

200

19
0

Ø3/8"GAS

35
0

71

ø 25
(art.375)

	 1325-HI

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4,
bocca interasse 200 mm
Single lever basin mixer, 
1”1/4 pop-up waste
200 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4,
goulot écartement 200 mm	

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180
Ø3/8"GAS

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

200

17
0

80

ø 25
(art.375)

1310-3HI

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico 
h 140 mm, bocca interasse 200 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 140 mm, 200 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage 
h 140 mm, goulot écartement 200 mm

M
AX

 4
5

23
0

200

14
0

Ø3/8"GAS

35
0

JO
Y

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

OPBR RM

CR C05 NK

N05

OPBR RM

CR C05 NK

N05

CR



72 72

JOY

ø 35
(art.295)

M
AX

 4
5

35
0

23
5

200

Ø3/8"GAS

35
0

ø 25
(art.375)

M
AX

 4
5

35
0

200

26
0

Ø3/8"GAS

35
0

ø 35
(art.295)

M
AX

 4
5

35
0

23
5

200

Ø3/8"GAS

35
0

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

1310

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico 
h 235 mm, bocca interasse 200 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 235 mm,
200 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage
h 235 mm, goulot écartement 200 mm

1310-HI

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico 
h 260 mm, bocca interasse 200 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 260 mm, 200 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage 
h 260 mm, goulot écartement 200 mm

1311

Miscelatore lavabo alto senza scarico
h 235 mm, bocca interasse 200 mm
High single lever basin mixer without pop-up waste 
h 235 mm, 200 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo haut sans vidage
h 235 mm, goulot écartement 200 mm

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

OPBR RM

CR C05 NK

N05

OPBR RM

CR C05 NK

N05

CR
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ø 35
(art.295)

1335

Kit miscelatore lavabo 
con bocca di erogazione su piano 
Single-lever deck mounted basin mixer and spout 
Mitigeur lavabo monocommande sur gorge avec bec

JO
Y

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

1330-165

Miscelatore lavabo incasso,
bocca Ø 20 mm interasse 165 mm
Built-in basin mixer, Ø 20 mm spout
165 mm wheelbase
Mitigeur de lavabo à encastrer 
goulot Ø 20 mm écartement 165 mm

1330-230 

Bocca interasse: 230 mm
Spout wheelbase: 230 mm
Goulot écartement: 230 mm

1330-S-165

Preassemblato in piastra, 
bocca interasse 165 mm
With built-in wall box, 
165 mm spout wheelbase
Avec boite à encastrer goulot 
écartement 165 mm

1330-S-230

Preassemblato in piastra, 
bocca interasse 230 mm
With built-in wall box, 
230 mm spout wheelbase
Avec boite à encastrer goulot 
écartement 230 mm

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

Ø1
/2

"G
AS

Ø1
/2

"G
AS

165

230

25-65

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

65

OPBR RM

CR C05 NK

N05

OPBR RM

CR C05 NK

N05

Ø20

Ø33

12
4

23
3

163

G3/8"

Ø55

M
ax

.1
34

 - 
M

in
.3

6

Ø33

Ø55

M
ax

.9
2.

5 
- 

M
in

. 4
2

38
3

8
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ø 35
(art.295)

	 1340TC-HI

Miscelatore bidet senza scarico
Single lever bidet mixer, without pop-up waste
Mitigeur de bidet, sans vidage

	 1340

Miscelatore bidet scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4	

	 1340-HI

Miscelatore bidet scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4	

ø 25
(art.375)

CR

ø 35
(art.295)

JOY CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180
Ø3/8"GAS

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

115

17
0

75

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180
Ø3/8"GAS

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

45

115

17
0

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

115

17
0

75

OPBR RM

CR C05 NK

N05

CR
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	 1361

Miscelatore incasso doccia con piastra acciaio
Single lever built-in shower mixer
with stainless steel plate
Mitigeur à encastrer pour douche
avec plaque en acier inox	

ø 35
(art.295)

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

2Ø100

ø 35
(art.295)

	 1362

Miscelatore incasso doccia con piastra acciaio
Single lever built-in shower mixer
with stainless steel plate
Mitigeur à encastrer pour douche
avec plaque en acier inox	

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

100

10
0

2

	 1360

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche	

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

Ø110

ø 35
(art.295)

JO
Y

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

OPBR RM

CR C05 NK

N05

OPBR RM

CR C05 NK

N05

CR
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	 1371-S

Con scatola incasso
With built-in wall box
Avec boite à encastrer

	 1371

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack e piastra acciaio
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter and stainless steel plate
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack et plaque en acier inox

ø 35
(art.295)

DV
(art.410)

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

92
33

25-55

130

17
0

2

	 1372

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack e piastra acciaio
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter and stainless steel plate
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack et plaque en acier inox

	 1372-S

Con scatola incasso
With built-in wall box
Avec boite à encastrer

ø 35
(art.295)

DV
(art.410)

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

92
33

25-55

2
130

17
0

JOY CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

OPBR RM

CR C05 NK

N05

OPBR RM

CR C05 NK

N05
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	 1375-2V

Miscelatore incasso doccia 
con deviatore ceramico 2 vie
Single lever built-in shower mixer 
with 2 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche à encastrer 
avec inverseur ceramique 2 voies

	 1375-3V

3 vie
3 ways
3 voies	

ø 35
(art.295)

2V
(art.411)

3V
(art.412)

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

10
8,

5

25-55

Ø170

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

10
8,

5

25-55

ø 35
(art.295)

2V
(art.411)

3V
(art.412)

	 1375-S-3V

3 vie con scatola incasso
3 ways with built-in wall box
3 voies avec boite à encastrer

	 1375-S-2V

Miscelatore incasso doccia con deviatore ceramico 
2 vie con scatola incasso
Single lever built-in shower mixer with 2 ways 
ceramic diverter with built-in wall box
Mitigeur de douche à encastrer avec inverseur 
ceramique 2 voies avec boite à encastrer

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

10
0

100

18
0

25-55

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

10
0

25-55

JO
Y

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

OPBR RM

CR C05 NK

N05

OPBR RM

CR C05 NK

N05
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	 1390

Miscelatore esterno doccia con leva laterale, 
att. 1/2”, non corredato di componenti
External shower mixer with lateral lever 
without shower kit, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe avec levier lateral, 
raccord 1/2”, sans flexible et sans douchette	

150  25±
Ø63 Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS85

	 1400

Miscelatore esterno doccia con leva laterale, 
att. 3/4”, non corredato di componenti
External shower mixer with lateral lever 
without shower kit, 3/4” fitting
Mitigeur douche externe avec levier lateral, 
raccord 3/4”, sans flexible et sans douchette	

150 ± 25
Ø63 Ø1/2"GAS

Ø3/4"GAS
85

	 1385

Miscelatore esterno doccia attacco 1/2”, 
non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”,
sans flexible et sans douchette	

Ø63,5 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS

50

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.294)

JOY CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

OPBR RM

CR C05 NK

N05

OPBR RM

CR C05 NK

N05

CR
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ø 35
(art.295)

	 1450

Miscelatore esterno doccia leva laterale, 
con deviatore integrato
External shower mixer lateral lever 
with  integrated diverted
Mitigeur douche externe levier lateral, 
avec	 inverseur intégré

JO
Y

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

G3/4"

G1/2"

Ø4
7

150 20

91
.5 70

.5 Ø33

12
6

267

Ø65
G1/2"

OPBR RM

CR C05 NK

N05
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KH
UG
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	 K20TC
K20TC ECO
K20TC ES

Miscelatore lavabo, senza scarico
Single lever basin mixer, without pop-up waste
Mitigeur de lavabo, sans vidage

ECO ø 35
(art.296A)

ES ø 35
(art.387)

ø 35
(art.296)

ECO ø 35
(art.378)

ø 35
(art.294)

DV
(art.297)

	 K10

Miscelatore esterno vasca con doccia e duplex
External single lever bath mixer with duplex 
and shower  
Mitigeur de bain externe avec duplex et douchette

Ø66
150 ± 25

Ø1/2"GAS

150
Ø1/2"GAS

ECO ø 35
(art.296A)

ES ø 35
(art.387)

ø 35
(art.296)

	 K20
K20 ECO
K20 ES

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4

MAX 180
1"1/4

M
AX

 4
5 Ø63

10
0

120

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

10
0

120

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

KHUGA
CR C05 NK

CR

CR C05 NK

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brosséDESIGN CRISTINA GUIDETTI
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ECO ø 35
(art.296A)

ES ø 35
(art.387)

ø 35
(art.296)

ECO ø 35
(art.296A)

ES ø 35
(art.387)

ø 35
(art.296)

	 K20-170
K20-170 ECO
K20-170 ES

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
bocca interasse 170 mm
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
170 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4
goulot écartement 170 mm

	 K20-170TC
K20-170TC ECO
K20-170TC ES

Miscelatore lavabo, senza scarico
bocca interasse 170 mm
Single lever basin mixer, without pop-up waste
170 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo, sans vidage
goulot écartement 170 mm

MAX 180
1"1/4

M
AX

 4
5 Ø63

10
0

170

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

	 K21
K21 ECO
K21 ES

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico 
h 125 mm, bocca interasse 170 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 125 mm, 170 mm spout wheelbase 
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage 
h 125 mm, goulot écartement 170 mm

ECO ø 35
(art.296A)

ES ø 35
(art.387)

ø 35
(art.296)

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

35
0

170

17
7

12
5

	 426
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

10
0

170

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

CR

CR C05 NK

CR C05 NK
KH

UG
A

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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	 K35
K35 ECO
K35 ES

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico 
h 210 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 210 mm 
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage 
h 210 mm		

ECO ø 35
(art.296A)

ES ø 35
(art.387)

ø 35
(art.296)

ECO ø 35
(art.296A)

ES ø 35
(art.387)

ø 35
(art.296) 	 K30S

K30S ECO
K30S ES

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico 
h 280 mm, bocca interasse 170 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 280 mm, 170 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage 
h 280 mm, goulot écartement 170 mm	

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

35
0

28
033

5

170

	 K30
K30 ECO
K30 ES

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico 
h 280 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 280 mm 
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage 
h 280 mm		

ECO ø 35
(art.296A)

ES ø 35
(art.387)

ø 35
(art.296)

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

35
0

120

28
033

5

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

35
0

120

21
026

5

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

KHUGA
CR C05 NK

CR C05 NK

CR C05 NK

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brosséDESIGN CRISTINA GUIDETTI
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ES ø 35
(art.295A)

ECO ø 35
(art.351A)

	 K35S
K35S ECO
K35S ES

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico 
h 210 mm, bocca interasse 170 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 210 mm, 170 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage
h 210 mm, goulot écartement 170 mm

ECO ø 35
(art.296A)

ES ø 35
(art.387)

ø 35
(art.296)

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

35
0

170

21
026

5

	 K41
	 K41 ECO

	 Miscelatore lavabo senza scarico, canna orientabile
Single lever basin mixer without pop-up waste, 
swivelling spout
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage, 
goulot orientable

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

34
0

115

24
5

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

CR C05 NK

CR

	 K42
	 K42 ECO

	 Miscelatore lavabo senza scarico, canna orientabile
Single lever basin mixer without pop-up waste,
swivelling spout
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage, 
goulot orientable

ES ø 35
(art.295A)

ECO ø 35
(art.351A)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

29
5

112

20
5

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

CR
KH

UG
A

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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KHUGA

ECO ø 35
(art.351)

ø 35
(art.295)

	 K45-240
K45-240 ECO

Miscelatore lavabo incasso,
bocca Ø 18 mm interasse 240 mm 
Built-in basin mixer, spout Ø 18 mm
240 mm wheelbase
Mitigeur de lavabo à encastrer 
goulot Ø 18 mm écartement 240 mm

	 K45-175
K45-175 ECO

Bocca interasse: 175 mm
Spout wheelbase: 175 mm
Goulot écartement: 175 mm	

25-65

Ø1
/2

"G
AS

Ø1
/2

"G
AS

175

240

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø65

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

CR C05 NK

	 K40
K40 ECO
K40 ES

Miscelatore bidet scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4	

ECO ø35
(art.296A)

ES
(art.387)

ø 35
(art.296)

MAX 180
1"1/4

M
AX

 4
5 Ø63

100

95

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

CR

	 K42P
	 K42P ECO

	 Miscelatore lavabo senza scarico, canna orientabile
Single lever basin mixer without pop-up waste, 
swivelling spout
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage, 
goulot orientable

ES ø 35
(art.295A)

ECO ø 35
(art.378A)

CR C05 NK

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

31
2

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

155

20
5

DESIGN CRISTINA GUIDETTI
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	 K40TC
K40TC ECO
K40TC ES

Miscelatore bidet senza scarico
Single lever bidet mixer, without pop-up waste
Mitigeur de bidet, sans vidage

ECO ø35
(art.296A)

ES
(art.387)

ø 35
(art.296)

100

95

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

CR C05 NK

ES ø 35
(art.295A)

ECO ø 35
(art.351A)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

21
5

135

15
5

	 K43
	 K43 ECO

Miscelatore bidet senza scarico, canna orientabile
Single lever bidet mixer without pop-up waste, 
swivelling spout
Mitigeur de bidet surélevé sans vidage, 
goulot orientable	

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

CR

ø 35
(art.295)

	 K60

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

Ø110

CR

KH
UG

A

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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ø 35
(art.295)

DV
(art.410)

	 K71

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack e piastra acciaio
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter and stainless steel plate
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack et plaque en acier inox

	 K71-S

Con scatola incasso
With built-in wall box
Avec boite à encastrer

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

92
33

130

17
0

2

ø 35
(art.295)

	 K62

Miscelatore incasso doccia con piastra acciaio
Single lever built-in shower mixer
and stainless steel plate
Mitigeur à encastrer pour douche
et plaque en acier inox

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

100

10
0

2

KHUGA

CR C05 NK

CR C05 NK

ø 35
(art.295)

	 K61

Miscelatore incasso doccia con piastra acciaio
Single lever built-in shower mixer
and stainless steel plate
Mitigeur à encastrer pour douche
et plaque en acier inox

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

2Ø100

CR C05 NK

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brosséDESIGN CRISTINA GUIDETTI
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ø 35
(art.295)

DV
(art.410) 	 K72

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack e piastra acciaio
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter and stainless steel plate
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack et plaque en acier inox

	 K72-S

Con scatola incasso
With built-in wall box
Avec boite à encastrer

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

92
33

130

17
0

2

CR C05 NK

CR C05 NK

KH
UG

A

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

10
0

25-55

100

18
0

	 K75-2V

Miscelatore incasso doccia 
con deviatore ceramico 2 vie
Single lever built-in shower mixer 
with 2 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche à encastrer 
avec inverseur ceramique 2 voies

	 K75-3V

3 vie
3 ways
3 voies	

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

10
0

100

18
0

25-55

ø 35
(art.295)

2V
(art.411)

3V
(art.412)

	 K75-S-3V

3 vie con scatola incasso
3 ways with built-in wall box
3 voies avec boite à encastrer

	  

	 K75-S-2V

Miscelatore incasso doccia con deviatore ceramico 
2 vie con scatola incasso
Single lever built-in shower mixer with 2 ways 
ceramic diverter with built-in wall box
Mitigeur de douche à encastrer avec inverseur 
ceramique 2 voies avec boite à encastrer

ø 35
(art.295)

2V
(art.411)

3V
(art.412)

CR C05 NK

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

10
8,

5

25-55

Ø170

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

10
8,

5

25-55

Ø170
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	 K90

Miscelatore esterno doccia con leva laterale, 
att. 3/4”, non corredato di componenti
External shower mixer with lateral lever 
without shower kit, 3/4” fitting
Mitigeur douche externe avec levier lateral, 
raccord 3/4”, sans flexible et sans douchette	

ø 35
(art.295)

Ø3/4"GAS61

Ø63 Ø1/2"GAS
150 ± 25

CR C05 NK

KHUGA CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brosséDESIGN CRISTINA GUIDETTI

	 K80

Miscelatore esterno doccia con leva laterale, 
att. 1/2”, non corredato di componenti
External shower mixer with lateral lever 
without shower kit, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe avec levier lateral, 
raccord 1/2”, sans flexible et sans douchette	

ø 35
(art.295)

Ø1/2"GAS

Ø63 Ø1/2"GAS
150 ± 25

61

CR C05 NK
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CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

KH
UG

A
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MOLLY DESIGN CRISTINA GUIDETTI



95

M
OL

LY
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MOLLY CR	 Cromo - Chrome - Chromé

DESIGN CRISTINA GUIDETTI
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	 1005

Miscelatore esterno vasca con leva laterale, 
doccia e duplex
External bath mixer with single lateral lever,
duplex and shower
Mitigeur de bain externe avec levier latéral,  
support orientable et douchette	

	 1006-200

Miscelatore incasso vasca con doccia e duplex, 
bocca interasse 200 mm
Built-in bath mixer with duplex and shower,
200 mm spout wheelbase 
Mitigeur de bain à encastrer avec support
et douchette, goulot écartement 200 mm

	 1000

Miscelatore esterno vasca con doccia e duplex
External bath mixer with duplex and shower
Mitigeur de bain externe avec support orientable 
et douchette	

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

	 1006-160

Miscelatore incasso vasca con doccia e duplex, 
bocca interasse 160 mm
Built-in bath mixer with duplex and shower,
160 mm spout wheelbase 
Mitigeur de bain à encastrer avec support
et douchette, goulot écartement 160 mm

DV
(art.297)

DV
(art.297)

DV
(art.297)

DV
(art.297)

150 ± 25
Ø63 Ø1/2"GAS

170
Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

150 ± 25
Ø1/2"GASØ63

185

25-65

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

160
Ø1/2"GAS

65

ØF
3/

4"

Ø1/2"GAS
200

25-65

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

65

ØF
3/

4"

CR

CR

CR

CR M
OL

LY

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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	 1020TC

Miscelatore lavabo, senza scarico
Single lever basin mixer, without pop-up waste
Mitigeur de lavabo, sans vidage	

	 1020-HI

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4	

	 1020TC-HI

Miscelatore lavabo, senza scarico
Single lever basin mixer, without pop-up waste
Mitigeur de lavabo, sans vidage	

	 1020

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4	

ø 25
(art.375)

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

ø 25
(art.375)

130

75
.5

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180
Ø3/8"GAS 1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

17
0

130

75
.5

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

17
0

130

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180
Ø3/8"GAS

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

17
0

10
0

130

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

17
0

10
0

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

MOLLY
CR

CR

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé

DESIGN CRISTINA GUIDETTI
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ø 35
(art.295)

ø 25
(art.375)

ø 25
(art.375)

ø 35
(art.295)

	 1007-150

Miscelatore lavabo incasso,
bocca Ø 28 mm interasse 150 mm
Built-in basin mixer, Ø 28 mm spout
150 mm wheelbase
Mitigeur de lavabo à encastrer 
goulot Ø 28 mm écartement 150 mm

	 1007-190 

Bocca interasse: 190 mm
Spout wheelbase: 190 mm
Goulot écartement: 190 mm

	 1025

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4,
bocca interasse 170 mm
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
170 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4,
goulot écartement 170 mm	

	 1025-HI

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4,
bocca interasse 170 mm
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
170 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4,
goulot écartement 170 mm	

	 1025TC-HI

Miscelatore lavabo, senza scarico
bocca interasse 170 mm
Single lever basin mixer, without pop-up waste 
170 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo, sans vidage
goulot écartement 170 mm		

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180
Ø3/8"GAS

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

17
0

170

10
0

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180
Ø3/8"GAS 1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

17
0

170

75
,5

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

17
0

170

10
0

150

25-65

190

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

65

ØF
3/

4"
ØF

3/
4"

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

CR

CR

CR

CR

M
OL

LY

CR	 Cromo - Chrome - Chromé



100

ø 25
(art.375) 	 1015-3HI

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico 
h 160 mm, bocca interasse 170 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 160 mm, 170 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage 
h 160 mm, goulot écartement 170 mm

ø 25
(art.375) 	 1015-2HI

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico 
h 210 mm, bocca interasse 170 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 210 mm, 170 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage 
h 210 mm, goulot écartement 170 mm

ø 25
(art.375) 	 1010-2HI

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico 
h 210 mm, bocca interasse 130 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 210 mm, 130 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage 
h 210 mm, goulot écartement 130 mm

ø 25
(art.375) 	 1010-3HI

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico 
h 160 mm,  bocca interasse 130 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 160 mm,130 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage 
h 160 mm, goulot écartement 130 mm

M
AX

 4
5

23
0

170

16
0

Ø3/8"GAS

35
0

M
AX

 4
5

23
0

130

16
0

Ø3/8"GAS

35
0

M
AX

 4
5

28
0

130

21
0

Ø3/8"GAS

35
0

M
AX

 4
5

28
0

170

21
0

Ø3/8"GAS

35
0

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

MOLLY
CR

CR

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé

DESIGN CRISTINA GUIDETTI
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ø 35
(art.295) 	 1010

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico
h 255 mm, bocca interasse 130 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 255 mm, 130 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage 
h 255 mm, goulot écartement 130 mm

ø 35
(art.295) 	 1015

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico 
h 255 mm, bocca interasse 170 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 255 mm, 170 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage 
h 255 mm, goulot écartement 170 mm

ø 25
(art.375)

ø 35
(art.295)

	 1010-HI

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico 
h 285 mm, bocca interasse 130 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 285 mm, 130 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage 
h 285 mm, goulot écartement 130 mm

	 1016

Miscelatore lavabo alto senza scarico 
h 255 mm, bocca interasse 170 mm
High single lever basin mixer without pop-up waste 
h 255 mm, 170 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo haut sans vidage 
h 255 mm, goulot écartement 170 mm

M
AX

 4
5

35
0

25
5

130

Ø3/8"GAS

35
0

35
0

25
5

170

M
AX

 4
5

Ø3/8"GAS

35
0

35
0

25
5

170

M
AX

 4
5

Ø3/8"GAS

35
0

M
AX

 4
5

35
0

130

28
5

Ø3/8"GAS

35
0

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

CR

CR

CR

CR M
OL

LY

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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	 1040

Miscelatore bidet scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4	

	 1040TC

Miscelatore bidet senza scarico
Single lever bidet mixer, without pop-up waste
Mitigeur de bidet, sans vidage	

	 1040-HI

Miscelatore bidet scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4	

ø 25
(art.375)

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

ø 25
(art.375) 	 1015-HI

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico
h 285 mm, bocca interasse 170 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 255 mm, 170 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage
h 255 mm, goulot écartement 170 mm

M
AX

 4
5

35
0

170

28
5

Ø3/8"GAS

35
0	 426

Universal 1” 1/4  
	 425

Universal 1” 1/4  

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

MOLLY
CR

CR

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé

DESIGN CRISTINA GUIDETTI

102.5

80

Ø3/8"GAS

35
0

M
AX
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5

17
0

MAX 180

1"1/4

M
AX

 4
5 Ø63

102.5

Ø3/8"GAS

35
0

M
AX

 4
5

17
0

MAX 180

1"1/4

M
AX

 4
5 Ø63
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5

102.5

80

Ø3/8"GAS

35
0

M
AX

 4
5

17
0
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ø 25
(art.375)

102.5

Ø3/8"GAS

35
0

M
AX

 4
5

17
0

10
5

	 1040TC-HI

Miscelatore bidet senza scarico
Single lever bidet mixer, without pop-up waste
Mitigeur de bidet, sans vidage	

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 1060

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche	

ø 35
(art.295)

CR

	 1071

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack e piastra acciaio
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter and stainless steel plate
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack et plaque en acier inox

	 1071-S

Con scatola incasso
With built-in wall box
Avec boite à encastrer

ø 35
(art.295)

DV
(art.410)

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

92
33

25-55

130

17
0

2

CR

CR

M
OL

LY

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

Ø110

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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	 1072

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack e piastra acciaio
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter and stainless steel plate
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack et plaque en acier inox

	 1072-S

Con scatola incasso
With built-in wall box
Avec boite à encastrer

	 1075-3V

3 vie
3 ways
3 voies	

	 1075-2V

Miscelatore incasso doccia 
con deviatore ceramico 2 vie
Single lever built-in shower mixer 
with 2 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche à encastrer  
avec inverseur ceramique 2 voies

	 1075-S-2V

Miscelatore incasso doccia con deviatore ceramico 
2 vie con scatola incasso
Single lever built-in shower mixer with 2 ways 
ceramic diverter with built-in wall box
Mitigeur de douche à encastrer avec inverseur 
ceramique 2 voies avec boite à encastrer

ø 35
(art.295)

2V
(art.411)

3V
(art.412)

ø 35
(art.295)

2V
(art.411)

3V
(art.412)

ø 35
(art.295)

DV
(art.410)

	 1075-S-3V

3 vie con scatola incasso
3 ways with built-in wall box
3 voies avec boite à encastrer

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

10
0

100

18
0

25-55

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

10
0

25-55

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

92
33

25-55

2
130

17
0

MOLLY
CR

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé

DESIGN CRISTINA GUIDETTI

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS
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5

25-55

Ø170

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

10
8,

5

25-55
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ø 35
(art.295)

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.295)

	 1090

Miscelatore esterno doccia con leva laterale, 
att. 1/2”, non corredato di componenti
External shower mixer with lateral lever 
without shower kit, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe avec levier lateral, 
raccord 1/2”, sans flexible et sans douchette	

	 1200

Miscelatore esterno doccia con leva laterale, 
att. 3/4”, non corredato di componenti
External shower mixer with lateral lever 
without shower kit, 3/4” fitting
Mitigeur douche externe avec levier lateral, 
raccord 3/4”, sans flexible et sans douchette	

150  25±
Ø63 Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS85

150 ± 25
Ø63 Ø1/2"GAS

Ø3/4"GAS
85

	 1085

Miscelatore esterno doccia attacco 1/2”, 
non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”,
sans flexible et sans douchette	

Ø63,5 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS

50

CR

CR

CR

M
OL

LY

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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LUIGINO



107
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LUIGINO

108

	 L20

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4	

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS MAX 180
1"1/4

M
AX

 4
5 Ø63

125

16
0

85

ø 25
(art.348)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

125

16
0

85

	 L20TC

Miscelatore lavabo, senza scarico
Single lever basin mixer, without pop-up waste
Mitigeur de lavabo, sans vidage	

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

ø 25
(art.348)

ø 35
(art.295)

	 L10

Miscelatore esterno vasca 
con leva laterale, doccia e duplex
External bath mixer with single lateral lever,
duplex and shower
Mitigeur de bain externe avec levier latéral,  
support orientable et douchette	

Ø1/2"GAS

150 ± 25
Ø1/2"GASØ63

185

LUIGINO
CR

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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ø 25
(art.348)

	 L40

Miscelatore bidet, scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4

16
0

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS MAX 180
1"1/4

M
AX

 4
5 Ø63

90

105

ø 25
(art.348)

31
5

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

24
0

170

	 L30

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico 
h 240 mm, bocca interasse 170 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 240 mm, 170 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage 
h 240 mm, goulot écartement 170 mm

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

ø 25
(art.348)

16
0

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

90

105

	 L40TC

Miscelatore bidet, senza scarico
Single lever bidet mixer, without pop-up waste
Mitigeur de bidet, sans vidage

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

CR

CR

CR

LU
IG

IN
O

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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LUIGINO

110

DV
(art.410)

ø 35
(art.295)

	 L71-S

Con scatola incasso
With built-in wall box
Avec boite à encastrer

	 L71

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack e piastra acciaio
Single lever built-in shower and bath mixer 
with click-clack diverter and stainless steel plate
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack et plaque en acier inox

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

92
33

25-55

130

17
0

2

LUIGINO

	 L61

Miscelatore incasso doccia con piastra acciaio
Single lever built-in shower mixer
with stainless steel plate
Mitigeur à encastrer pour douche
avec plaque en acier inox	

ø 35
(art.295)

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

2Ø100

VC
(art.291DX)

	 L50

Lavabo monoacqua
Monowater basin mixer
Robinet monocommande	

14
2

Ø1/2"GAS

97

60

50

CR

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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	 L75-3V

3 vie
3 ways
3 voies	

	 L75-2V

Miscelatore incasso doccia 
con deviatore ceramico 2 vie
Single lever built-in shower mixer  
with 2 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche à encastrer  
avec inverseur ceramique 2 voies

ø 35
(art.295)

2V
(art.411)

3V
(art.412)

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

10
8,

5

25-55

Ø170

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

10
8,

5

25-55

DV
(art.410)

ø 35
(art.295)

	 L72

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack e piastra acciaio
Single lever built-in shower and bath mixer 
with click-clack diverter and stainless steel plate
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack et plaque en acier inox

	 L72-S

Con scatola incasso
With built-in wall box
Avec boite à encastrer

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

92
33

25-55

2
130

17
0

	 L75-S-3V

3 vie con scatola incasso
3 ways with built-in wall box
3 voies avec boite à encastrer

	 L75-S-2V

Miscelatore incasso doccia con deviatore ceramico 
2 vie con scatola incasso
Single lever built-in shower mixer with 2 ways 
ceramic diverter with built-in wall box
Mitigeur de douche à encastrer avec inverseur 
ceramique 2 voies avec boite à encastrer

ø 35
(art.295)

2V
(art.411)

3V
(art.412)

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

10
0

100

18
0

25-55

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

10
0

25-55

CR

CR

CR

LU
IG

IN
O

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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	 1105

Miscelatore vasca su colonne a pavimento 
con doccia e duplex
Freestanding external bath mixer 
with duplex and shower 
Mitigeur de bain externe sour colonnes
avec support fixe et douchette	

	 1106

Miscelatore vasca su colonna a pavimento 
con doccia in ABS e flessibile in PVC 1500 mm 
Freestanding external bath mixer with ABS shower 
and 1500 mm PVC flexible hose
Mitigeur de bain externe sour colonne avec 
douchette en ABS et flexible en PVC 1500 mm

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

	 1100

Miscelatore esterno vasca 
con leva laterale, doccia e duplex
External bath mixer with single lateral lever,
duplex and shower
Mitigeur de bain externe avec levier latéral,  
support orientable et douchette	

ø 35
(art.295)

DV
(art.297)

DV
(art.297)

Ø1/2"GAS

Ø3
0

Ø130

70
0

90
0

225

10
55

98

65

250

Ø24

335

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS Ø1/2"GAS Ø70

215

76
5

250

80
0

81
0

150

253

Ø1/2"GAS

150 ± 25
Ø1/2"GASØ63

185

DOLLY
CR

CR

OPBR RM

CR C05 NK

N05

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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Ø1
/2

"G
AS

230

Ø1
/2

"G
AS

165

25-65

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

65

ES
(art.294A)

	 1135

Miscelatore lavabo con canna orientabile, 
scarico 1”1/4 lusso
Single lever basin mixer with swivelling spout,
1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo avec goulot orientable,
vidage de luxe 1”1/4	

	 1130TC

Miscelatore lavabo con canna orientabile, 
senza scarico
Single lever basin mixer with swivelling spout,
without pop-up waste
Mitigeur de lavabo avec goulot orientable,
sans vidage	

ø 35
(art.295)

ES
(art.294A)

22
5

130

28
5

MAX 180
1"1/4

M
AX

 4
5 Ø63

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

22
5

130

28
5

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

	 1190-230

Bocca interasse: 230 mm
Spout wheelbase: 230 mm
Goulot écartement: 230 mm

	 1190-S-230

Preassemblato in piastra, bocca interasse 230 mm
With built-in wall box, 230 mm spout wheelbase
Avec boite à encastrer, goulot écartement 230 mm

	 1190-165

Miscelatore lavabo incasso,
bocca ø 20 mm, interasse 165 mm
Built-in basin mixer, 
165 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo à encastrer 
goulot écartement 165 mm

	 1190-S-165

Preassemblato in piastra, bocca interasse 165 mm
With built-in wall box, 165 mm spout wheelbase
Avec boite à encastrer, goulot écartement 165 mm

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

CR

CR

CR

DO
LL

Y

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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	 1155

Miscelatore bidet con canna orientabile, 
scarico 1”1/4 lusso 
Single lever basin mixer with swivelling spout,
1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo avec goulot orientable,
vidage de luxe 1”1/4	

ES
(art.294A)

	 1160

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche	

ES
(art.294A)

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

Ø110

13
0

120

19
0

MAX 180
1"1/4

M
AX

 4
5 Ø63

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

13
0

120

19
0

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

	 1150TC

Miscelatore bidet con canna orientabile, 
senza scarico
Single lever bidet mixer with swivelling spout,
without pop-up waste
Mitigeur de bidet avec goulot orientable,
sans vidage	

	 426
Universal 1” 1/4  

	 425
Universal 1” 1/4  

DOLLY

	 1171-S

Con scatola incasso
With built-in wall box
Avec boite à encastrer

	 1171

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack e piastra acciaio
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter and stainless steel plate
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack et plaque en acier inox

ø 35
(art.295)

DV
(art.410)

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

92
33

25-55

130

17
0

2

CR

CR

ø 35
(art.295)

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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ø 35
(art.295)

	 1175-3V

3 vie
3 ways
3 voies	

	 1175-2V

Miscelatore incasso doccia 
con deviatore ceramico 2 vie
Single lever built-in shower mixer  
with 2 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche à encastrer  
avec inverseur ceramique 2 voies

	 1172

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack e piastra acciaio
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter and stainless steel plate
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack et plaque en acier inox

	 1172-S

Con scatola incasso
With built-in wall box
Avec boite à encastrer

	 1175-S-3V

3 vie con scatola incasso
3 ways with built-in wall box
3 voies avec boite à encastrer

	 1175-S-2V

Miscelatore incasso doccia 
con deviatore ceramico 2 vie con scatola incasso
Single lever built-in shower mixer with 2 ways 
ceramic diverter with built-in wall box
Mitigeur de douche à encastrer avec inverseur 
ceramique 2 voies avec boite à encastrer

ø 35
(art.295)

2V
(art.411)

3V
(art.412)

ø 35
(art.295)

2V
(art.411)

3V
(art.412)

DV
(art.410)

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

10
8,

5

25-55

Ø170

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

10
8,

5

25-55

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

92
33

25-55

2
130

17
0

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

10
0

100

18
0

25-55

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

10
0

25-55

	 1180

Miscelatore esterno doccia con leva laterale, 
att. 1/2”, non corredato di componenti
External shower mixer with lateral lever 
without shower kit, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe avec levier lateral, 
raccord 1/2”, sans flexible et sans douchette	

150  25±
Ø63 Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS85

CR

CR

CR

ø 35
(art.295)

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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SIUSI
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SIUSI CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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S08

Monoforo lavabo, scarico 1” 1/4 lusso
Single hole basin group, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de lavabo monotrou, vidage 1” 1/4
de luxe

VC
(art.291DX)

Ø3/8"GAS
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

35
0

M
AX

 4
5

MAX 180

21
0

130
27

0

S03

Batteria lavabo 3 fori con canna girevole 
Ø 26 mm, scarico 1” 1/4 lusso
3 holes basin group, swivelling spout
Ø 26 mm, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de lavabo 3 trous avec goulot rond 
orientable Ø 26 mm, vidage 1”1/4 de luxe	

VC
(art.291DX)

Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

130

19
025

0

130

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

CR

CR

SI
US

I

CR	 Cromo - Chrome - Chromé

S15-165

Lavabo incasso bocca Ø 20 mm,
interasse 165 mm
Built-in basin group, 165 mm wheelbase,
Ø 20 mm spout
Batterie de lavabo à encastrer,
goulot Ø 20 mm, écartement 165 mm

S15-230

Bocca interasse: 230 mm 
Spout wheelbase: 230 mm 
Goulot écartement: 230 mm

VC
(art.291DX)

329
Prolunga
Extension
Extension  

426
Universal 1” 1/4 

425
Universal 1” 1/4 

66Ø1
/2

"G
AS 40

165

230

Ø1
/2

"G
AS

Ø1
/2

"G
AS

CR
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S12

Gruppo esterno doccia, attacco 1/2”,
non corredato di componenti
External shower group without shower kit,
1/2” fitting
Batterie de douche externe, raccord 1/2”,
sans flexible et sans douchette		

VC
(art.291DX)

Ø63 Ø1/2"GAS
150 ± 25

55
Ø1/2"GAS

135

S05

Batteria bidet 3 fori con canna girevole
Ø 26 mm, scarico 1” 1/4 lusso
3 holes bidet group, Ø 26 mm swivelling spout,
1” 1/4 pop-up waste
Batterie de bidet 3 trous avec goulot rond orientable 
Ø 26 mm, vidage 1”1/4 de luxe

VC
(art.291DX)

Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

95

120

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

S10

Monoforo bidet, scarico 1” 1/4 lusso
Single hole bidet group, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de bidet monotrou, vidage 1” 1/4
de luxe

VC
(art.291DX)

Ø3/8"GAS
1"1/4

Ø63
M

AX
 4

5

35
0

M
AX

 4
5

MAX 180

11
5

120

SIUSI

CR

CR

CR

CR Cromo - Chrome - Chromé
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VC
(art.291DX)

66

Ø1
/2

"G
AS

40

S14

Rubinetto incasso singolo 1/2”
con sede riportata
Built-in single valve 1/2” fitting 
Robinet de fermeture à encastrer, 
raccord 1/2”	

329
Prolunga
Extension
Extension  

CR

SI
US

I

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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821

Gruppo vasca con colonna telescopica
- supporto doccia scorrevole
- soffione in ottone anticalcare Ø 200 mm
- doccia in ottone
- flessibile 1500 mm doppia aggraffatura
Bath set mixer with swivelling column
- sliding support shower
- Ø 200 mm no-liming brass shower head
- brass shower
- double clamping 1500 mm flexible hose
Set de mitigeur de bain avec colonne telescopique
- support de douche glissant
- pomme de douche en laiton anticalcaire Ø 200 mm
- douchette en laiton
- flexible 1500 mm double agrafage

802

Gruppo esterno vasca con doccia e duplex
External bath group with double system shower 
and duplex
Batterie de bain externe avec douchette et support

801

Gruppo esterno vasca con doccia
External bath group with shower
Batterie de bain externe avec douchette

VC
(art.291DX)

VC
(art.291DX)

VC
(art.291DX)

128

150 ± 25
Ø1/2"GASØ70

160

Ø1
/2

"G
AS

150 ± 25
Ø1/2"GASØ70

160

160

74
0 

- 
10

30

300

Ø200

95

15
15

Ø1
/2

”G
AS

DUETTO CR Cromo - Chrome - Chromé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/OR
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossè

CR CRO BR

CR CRO BR

CR CRO BR
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850

Gruppo bordo vasca 5 fori 
con deviatore e doccia
Deck-mounted 5 holes bath group 
with diverter and shower
Batterie de bain sur gorge 5 trous 
avec inverseur et douchette

822

Gruppo vasca su colonne a pavimento 
con doccia in ottone e flessibile 1500 mm 
Freestanding external bath mixer with brass shower 
and 1500 mm flexible hose
Mitigeur de bain externe sour colonne avec 
douchette en laiton et flexible 1500 mm

VC
(art.291DX)

VC
(art.291DX)

150

195

73
0

97
5

83
0

71
0
Ø70

Ø1/2”GAS Ø1/2”GAS

Ø65

M
AX

 4
5

Ø1/2"GAS

M
AX

 6
5

21
5

210

13
0

Ø65

M
AX

 5
0

M
AX

 4
0

500
500

500

12
5

235

Ø46

CF

FC

1500

CR Cromo - Chrome - Chromé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/OR
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé

DU
ET

TO

2V
(art.411)

CR CRO BR

CR CRO BR
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830

Gruppo monoforo lavabo con canna anticata 
girevole scarico 1” 1/4
Single hole basin group with antique swivelling 
spout, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de lavabo monotrou, goulot orientable 
style ancien, vidage 1”1/4

808

Gruppo monoforo lavabo, scarico 1” 1/4
Single hole basin group, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de lavabo monotrou, vidage 1”1/4	

803

Batteria lavabo 3 fori, scarico 1” 1/4
3 holes basin group, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de lavabo 3 trous, vidage 1”1/4	

820

Batteria lavabo 3 fori con canna anticata girevole 
scarico 1” 1/4 lusso

3 holes basin group with antique swivelling spout,
1” 1/4 pop-up waste
Batterie de lavabo 3 trous, goulot orientable 
style ancien, vidage 1”1/4 de luxe	

VC
(art.291DX)

VC
(art.291DX)

VC
(art.291DX)

VC
(art.291DX)

Ø1/2"GASM
AX

 4
5

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

16
0

180

23
0

Ø1/2"GASM
AX

 4
5

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

78

120

Ø3/8"GAS
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

35
0

M
AX

 4
5

MAX 180

18
0

180

25
0

MAX 200

Ø3/8"GAS 1"1/4

Ø63M
AX

 4
5

M
AX

 4
5 

35
0

130

60

DUETTO CR Cromo - Chrome - Chromé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/OR
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossè

CR CRO BR

CR CRO BR

CR CRO BR

CR CRO BR
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809

Gruppo monoforo lavabo alto, scarico 1” 1/4
High single hole basin group, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de lavabo monotrou haute, vidage 1”1/4	

804

Lavabo incasso canna anticata
Built-in basin group with antique spout
Batterie de lavabo à encaster 
avec goulot style ancien

825

Batteria bidet 3 fori con canna anticata girevole, 
scarico 1” 1/4 lusso
3 holes bidet group with antique swivelling spout, 
1” 1/4 pop-up waste
Batterie de bidet 3 trous, goulot orientable 
style ancien, vidage 1”1/4 de luxe		

805

Gruppo bidet 3 fori, scarico 1” 1/4
3 holes bidet group, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de bidet 3 trous, vidage 1”1/4	

VC
(art.291DX)

VC
(art.291DX)

VC
(art.291DX)

VC
(art.291DX)

329
Prolunga
Extension
Extension  

309
1” 1/4  

MAX 200

Ø3/8"GAS 1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5M
AX

 4
5 

35
0

145

10
5

66Ø1
/2

"G
AS 40

210

Ø1
/2

"G
AS

Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

10
0

145

CR CRO BR

DU
ET

TO

CR Cromo - Chrome - Chromé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/OR
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

CR CRO BR

CR CRO BR

CR CRO BR

CR CRO BR
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829

Monoforo lavello con canna erogazione orientabile, 
h 210 mm
Single hole sink group, h 210 mm, swivelling spout
Batterie d’évier monotrou, goulot orientable, h 210 mm

806

Rubinetto incasso singolo 1/2”
con sede riportata
Built-in single valve 1/2” fitting 
Robinet de fermeture à encastrer, 
raccord 1/2”		

810

Gruppo monoforo bidet, scarico 1” 1/4
Single hole bidet group, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de bidet monotrou, vidage 1”1/4	

835

Gruppo monoforo bidet con canna anticata girevole 
scarico 1” 1/4
Single hole bidet group with antique swivelling 
spout, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de bidet monotrou, goulot orientable style 
ancien, vidage 1”1/4

VC
(art.291DX)

VC
(art.291DX)

VC
(art.291DX)

VC
(art.291DX)

329
Prolunga
Extension
Extension  

Ø3/8"GAS
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

35
0 M
AX

 4
5

MAX 180

12
0

145

MAX 200

Ø3/8"GAS 1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5M
AX

 4
5 

35
0

115

65

180

21
0

Ø1/2"GAS

66Ø1
/2

"G
AS 40

DUETTO CR Cromo - Chrome - Chromé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/OR
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossè

CR CRO BR

CR CRO BR

CR CRO BR

CR CRO BR
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816

Gruppo esterno doccia, attacco 3/4” superiore,
non corredato di componenti
External shower group without shower kit,
3/4” fitting
Batterie de douche externe, raccord 3/4”,
sans flexible et sans douchette	

807

Gruppo esterno doccia, attacco 1/2”,
non corredato di componenti
External shower group without shower kit,
1/2” fitting
Batterie de douche externe, raccord 1/2”,
sans flexible et sans douchette	

823-2V

Rubinetto incasso con deviatore 2 vie
Three-holes built-in group with 2 ways diverter
Batterie trois trous à encastrer avec inverseur 2 
voies	

VC
(art.291DX)

VC
(art.291DX)

VC
(art.291DX)

329
Prolunga
Extension
Extension  

329D
Prolunga
Extension
Extension  

66Ø1
/2

"G
AS 4048

Ø70 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS

Ø70 Ø1/2"GAS
150±25

Ø3/4"GAS

DU
ET

TO

CR Cromo - Chrome - Chromé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/OR
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé

2V
(art.411)

CR CRO BR

CR CRO BR

CR CRO BR
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605

Gruppo esterno vasca con doccia e duplex
External bath group with shower and duplex
Batterie de bain externe avec douchette
et support

150±25
Ø1/2"GASØ70

160

ARMONIA

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

600

Gruppo esterno vasca con doccia
External bath group with shower
Batterie de bain externe avec douchette		

150±25
Ø1/2"GASØ70

160

Ø1
/2

"G
AS

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

622

Miscelatore vasca su colonna a pavimento 
con doccia in ottone e flessibile 1500 mm 
Freestanding external bath mixer with brass shower 
and 1500 mm flexible hose
Mitigeur de bain externe sour colonne avec 
douchette en laiton et flexible 1500 mm	

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

Ø1/2"GAS Ø1/2"GAS
150

195

73
0

10
35

83
0

Ø70

71
0

Ø1
/2

"G
AS

CR Cromo - Chrome - Chromé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/OR
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossè

CR CRO BR

CR CRO BR

CR CRO BR
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630

Monoforo lavabo con canna anticata girevole 
scarico 1” 1/4
Single hole basin group with antique swivelling 
spout, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de lavabo monotrou, goulot orientable 
style ancien, vidage 1”1/4

620

Batteria lavabo 3 fori con canna anticata girevole 
scarico 1” 1/4

3 holes basin group with antique swivelling spout,
1” 1/4 pop-up waste
Batterie de lavabo 3 trous, goulot orientable 
style ancien, vidage 1”1/4

615

Batteria bidet 3 fori con canna anticata girevole, 
scarico 1” 1/4
3 holes bidet group with antique swivelling spout, 
1” 1/4 pop-up waste
Batterie de bidet 3 trous, goulot orientable 
style ancien, vidage 1”1/4 		

604

Lavabo incasso canna anticata
Built-in basin group with antique spout
Batterie de lavabo à encaster 
avec goulot style ancien

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

Ø3/8"GAS

35
0

M
AX

 4
5

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

23
0

180

22
5

329
Prolunga
Extension
Extension  

309
1” 1/4  

Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

16
0

180

23
0

210

66Ø1
/2

"G
AS 48

Ø1
/2

"G
AS

Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

10
0

145

AR
M

ON
IA

CR Cromo - Chrome - Chromé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/OR
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé

CR CRO BR

CR CRO BR

CR CRO BR

CR CRO BR
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ARMONIA

606

Rubinetto incasso singolo 1/2”
con sede riportata
Built-in single valve 1/2” fitting 
Robinet de fermeture à encastrer, 
raccord 1/2”	

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

625

Gruppo bidet 3 fori, scarico 1” 1/4
3 holes bidet group, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de bidet 3 trous, vidage 1”1/4	

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

635

Monoforo bidet con canna anticata girevole 
scarico 1” 1/4
Single hole bidet group with antique swivelling 
spout, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de bidet monotrou, goulot orientable 
style ancien, vidage 1”1/4

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

329
Prolunga
Extension
Extension  

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

Ø3/8"GAS

35
0 M
AX

 4
5

16
5

145

1"1/4

Ø63
M

AX
 4

5

MAX 180

22
5

66Ø1
/2

"G
AS 48

CR CRO BR

CR CRO BR

CR CRO BR

CR Cromo - Chrome - Chromé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/OR
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossè
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CR CRO BR

CR CRO BR

CR CRO BR

616

Gruppo esterno doccia, attacco superiore 3/4”,
non corredato di componenti
External shower group without shower kit,
3/4” fitting
Batterie de douche externe, raccord 3/4”,
sans flexible et sans douchette	

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

607

Gruppo esterno doccia, attacco 1/2”,
non corredato di componenti
External shower group without shower kit, 1/2” fitting
Batterie de douche externe, raccord 1/2”,
sans flexible et sans douchette	

608-2V

Rubinetto incasso con deviatore 2 vie
Three-holes built-in group with 2 ways diverter
Batterie trois trous à encastrer avec inverseur 2 voies

329
Prolunga
Extension
Extension  

329D
Prolunga
Extension
Extension  

66Ø1
/2

"G
AS 4848

Ø70 Ø1/2"GAS
150±25

Ø1/2"GAS

Ø70 Ø1/2"GAS
150±25

Ø3/4"GAS

AR
M

ON
IA

CR Cromo - Chrome - Chromé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/OR
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé

2V
(art.411)
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ARMONIA SW CR Cromo - Chrome - Chromé
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossè
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605SW

Gruppo esterno vasca con doccia e duplex snodato
External bath group with shower and duplex
Batterie de bain externe avec douchette et support	

630SW

Monoforo lavabo con canna anticata girevole 
scarico 1” 1/4
Single hole basin group with antique swivelling 
spout, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de lavabo monotrou, goulot orientable style 
ancien, vidage 1”1/4

600SW

Gruppo esterno vasca con doccia
External bath group with shower
Batterie de bain externe avec douchette		

620SW

Batteria lavabo 3 fori con canna anticata girevole 
scarico 1” 1/4
3 holes wash-basin group with antique swivelling 
spout, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de lavabo 3 trous, goulot orientable style 
ancien, vidage 1”1/4

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

160

Ø1
/2

"G
AS

150±25
Ø1/2"GASØ70

150±25
Ø1/2"GASØ70

160

Ø1
/2

"G
AS

Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

16
0

180

23
0

Ø3/8"GAS

35
0

M
AX

 4
5

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

23
0

180

22
5

CR BR

CR BR

CR BR

CR BR

AR
M

ON
IA

 S
W

CR Cromo - Chrome - Chromé
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé
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ARMONIA SW CR Cromo - Chrome - Chromé
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossè

CR BR

CR BR

CR BR

CR BR

635SW

Monoforo bidet con canna anticata girevole 
scarico 1” 1/4
Single hole bidet group with antique swivelling 
spout, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de bidet monotrou, goulot orientable style 
ancien, vidage 1”1/4		

604SW

Lavabo incasso bocca anticata Ø 22 mm,
Built-in basin group, Ø 22 mm antique spout
Batterie de lavabo à encastrer,
goulot Ø 22 mm style ancien

615SW

Batteria bidet 3 fori con canna anticata girevole, 
scarico 1” 1/4
3 holes bidet group with antique swivelling spout, 1” 
1/4 pop-up waste
Batterie de bidet 3 trous, goulot orientable style 
ancien, vidage 1”1/4 	

606SW

Rubinetto incasso singolo 1/2”
con sede riportata
Built-in single valve 1/2” fitting 
Robinet de fermeture à encastrer, 
raccord 1/2”

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

329
Prolunga
Extension
Extension  

309
1” 1/4  

329
Prolunga
Extension
Extension  

210

66Ø1
/2

"G
AS 48

Ø1
/2

"G
AS

Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

10
0

145

Ø3/8"GAS

35
0

M
AX

 4
5

16
5

145

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

22
5

66Ø1
/2

"G
AS 48
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607SW

Gruppo esterno doccia, attacco 1/2” inferiore,
non corredato di componenti
External shower group without shower kit,
1/2” fitting
Batterie de douche externe, raccord 1/2”,
sans flexible et sans douchette	

616SW

Gruppo esterno doccia, attacco 3/4 superiore”,
non corredato di componenti
External shower group without shower kit,
3/4” fitting
Batterie de douche externe, raccord 3/4”,
sans flexible et sans douchette	

608SW-2V

Rubinetto incasso con deviatore 2 vie
Three-holes built-in group with 2 ways diverter
Batterie trois trous à encastrer avec inverseur 2 voies

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

VC
(art.291SX) 
(art.291DX) 

329
Prolunga
Extension
Extension  

329D
Prolunga
Extension
Extension  

66Ø1
/2

"G
AS 4848

Ø1/2"GAS

Ø70 Ø1/2"GAS
150±25

Ø70 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø3/4"GAS

CR BR

CR BR

CR BR

AR
M
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IA
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W

CR Cromo - Chrome - Chromé
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé

2V
(art.411)
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MARGHERITA

(art.290)

(art.290)

(art.290)

VC
(art291DX)

VC
(art291DX)

VC
(art291DX)

B01

Gruppo esterno vasca con doccia
External bath group with shower
Batterie de bain externe avec douchette

B01VC

Con vitone ceramico
With ceramic headvalve
Avec tête de robinet céramique

B02

Gruppo esterno vasca con doccia e duplex 
External bath group with shower and duplex 
Batterie de bain externe avec douchette et support

B02VC

Con vitone ceramico
With ceramic headvalve
Avec tête de robinet céramique 

B03

Batteria lavabo 3 fori, scarico 1” 1/4
3 holes basin group, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de lavabo 3 trous, vidage 1”1/4

B03VC

Con vitone ceramico
With ceramic headvalve
Avec tête de robinet céramique Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

78

120

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

145

Ø66
160

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

145

Ø66
160

CR Cromo - Chrome - Chromé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/OR
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossè

CR CRO BR

CR CRO BR

CR CRO BR
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(art.290)

(art.290)

(art.290)

VC
(art291DX)

VC
(art291DX)

VC
(art291DX)

B04

Batteria lavabo tre fori con bocca
girevole Ø 26 mm, scarico 1” 1/4
3 holes basin group, swivelling Ø 26 mm spout,
1” 1/4 pop-up waste
Batterie de lavabo 3 trous, goulot orientable
Ø 26 mm, vidage 1”1/4

B04VC

Con vitone ceramico
With ceramic headvalve
Avec tête de robinet céramique

B08

Gruppo monoforo lavabo, scarico 1” 1/4
Single hole basin group, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de lavabo monotrou, vidage 1”1/4

B08VC

Con vitone ceramico
With ceramic headvalve
Avec tête de robinet céramique

B07

Batteria bidet tre fori con bocca
girevole Ø26 mm, scarico 1” 1/4
3 holes bidet group, swivelling Ø26 mm spout,
1” 1/4 pop-up waste
Batterie de bidet 3 trous, goulot orientable
Ø26 mm, vidage 1”1/4

B07VC

Con vitone ceramico
With ceramic headvalve
Avec tête de robinet céramique

Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

130

15
0

22
5

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

Ø3/8"GAS
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

10
5

110

Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

75

120

M
AR

GH
ER

IT
A

CR Cromo - Chrome - Chromé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/OR
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé

CR CRO BR

CR CRO BR

CR CRO BR
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MARGHERITA

B10

Gruppo monoforo bidet, scarico 1” 1/4
Single hole bidet group, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de bidet monotrou, vidage 1”1/4

B10VC

Con vitone ceramico
With ceramic headvalve
Avec tête de robinet céramique

(art.290)

(art.290)

VC
(art291DX)

VC
(art291DX)

B05

Batteria bidet tre fori scarico 1” 1/4
3 holes bidet group, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de bidet 3 trous, vidage 1”1/4

B05VC

Con vitone ceramico
With ceramic headvalve
Avec tête de robinet céramique

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

Ø3/8"GAS
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

65

80

CR Cromo - Chrome - Chromé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/OR
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossè

CR CRO BR

CR CRO BR
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With ceramic headvalve
Avec tête de robinet céramique

B06

Rubinetto incasso singolo 1/2”
con sede riportata
1/2” fitting built-in single valve 
Robinet de fermeture à encastrer, 
raccord 1/2”

B06VC

Con vitone ceramico

(art.290) VC
(art291DX)

B16

Rubinetto incasso con deviatore 2 vie
Built-in group with 2 ways diverter
Batterie à encastrer avec inverseur 2 voies	

B16VC

Con vitone ceramico
With ceramic headvalve
Avec tête de robinet céramique

(art.290) VC
(art291DX)

329
Prolunga
Extension
Extension  

329D
Prolunga
Extension
Extension  

329
Prolunga
Extension
Extension  

66Ø1
/2

"G
AS 40

48

66Ø1
/2

"G
AS 40

M
AR

GH
ER

IT
A

CR Cromo - Chrome - Chromé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/OR
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé

2V
(art.411)

CR CRO BR

CR CRO BR
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CI
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UE
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ø 35
(art.294)

500

Miscelatore esterno vasca con doccia e duplex
External bath mixer with duplex and shower
Mitigeur de bain externe avec support orientable 
et douchette	

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.295)

540

Miscelatore bidet, scarico 1”1/4 lusso
Single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4 de luxe	

560

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche	

520

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4 lusso
Single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4 de luxe	

DV
(art.297)

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS
25-65

Ø110

150 ± 25
Ø70 Ø1/2"GAS

160
Ø1/2"GAS

70

130

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

Ø3/8"GAS
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

70

140

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

Ø63

M
AX

 4
5

1"1/4
Ø3/8"GAS

CINQUE
CR BR

CR BR

CR BR

CR BR

CR Cromo - Chrome - Chromé
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossè
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570

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack	

ø 35
(art.294)

580

Miscelatore esterno doccia attacco 1/2”, 
non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 
1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”,
sans flexible et sans douchette

570-S

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec boite à encastrer

ø 35
(art.295)

DV
(art.410)

150 ± 25
Ø70 Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS
54

176

Ø1/2"GAS

33
92

Ø3/4"GAS
25-55

Ø155

CR BR

CR BR

CI
NQ

UE

CR Cromo - Chrome - Chromé
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé
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IMPERIAL



155

IM
PE

RI
AL
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IMPERIAL CR Cromo - Chrome - Chromé
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossè
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ø 35
(art.294)

700

Miscelatore esterno vasca 
con doccia anticalcare e duplex
External single lever bath mixer with duplex 
and no-liming shower
Mitigeur de bain externe avec support orientable 
et douchette anticalcaire

ø 35
(art.294)

730

Miscelatore lavabo con canna anticata, orientabile, 
scarico 1” 1/4 lusso
Single lever basin mixer with swivelling antique 
spout, 1” 1/4 pup-up waste
Mitigeur  de lavabo, goulot orientable style ancien, 
vidage 1”1/4 de luxe	

720

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4 lusso
Single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4 de luxe	

Le resine possono essere abbinate a piacere alla finitura del rubinetto
The resin finishings can be matched with every taps finishing
La finition en résine peut être combinée à tous les finitions des mitigeurs

(1) Bianca - White - Blanc (2) Ciliegio - Cherry-Wood - Cerise-bois (3) Wengè - Wengé - Wengè

ES
(art.295A)

150 ± 25
Ø70 Ø1/2"GAS

160
Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

Ø3/8"GAS
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

70

130

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

MAX 180

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

19
5

175

26
0

CR BR

CR BR

CR BR

IM
PE

RI
AL

CR Cromo - Chrome - Chromé
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé
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ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

760

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche	

ø 35
(art.294)

750

Miscelatore bidet con canna anticata, orientabile, 
scarico 1” 1/4 lusso
Single lever bidet mixer with swivelling antique 
spout, 1” 1/4 pup-up waste
Mitigeur de bidet, goulot orientable style ancien, 
vidage 1”1/4 de luxe	

740

Miscelatore bidet, scarico 1”1/4 lusso
Single lever b asin mixer with 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4 de luxe	

790

Miscelatore lavabo incasso,
bocca interasse 210 mm
Built-in basin mixer, 
210 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo à encastrer 
goulot écartement 210 mm	

ES
(art.295A)

70

140

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

Ø3/8"GAS
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

MAX 180

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

135

13
5

19
5

Ø1/2"GAS

25-65

Ø1/2"GAS

Ø110

25-65

Ø1
/2

"G
AS

210

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø80

309
1” 1/4  

IMPERIAL

CR BR

CR BR

CR BR

CR BR

CR Cromo - Chrome - Chromé
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossè
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ø 35
(art.294)

780

Miscelatore esterno doccia attacco 1/2”, 
non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 
1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”,
sans flexible et sans douchette

ø 35
(art.295)

770

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack

770-S

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec boite à encastrer

Ø155 Ø1/2"GAS

92
33

Ø3/4"GAS
25-55

Ø1
/2

"G
AS

160

150 ± 25
Ø70 Ø1/2"GAS

55
Ø1/2" GAS

CR BR

CR BR

IM
PE

RI
AL

CR Cromo - Chrome - Chromé
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé
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CRISTAL CR Cromo - Chrome - Chromé
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossè
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ø 35
(art.295)

ø 35
(art.294)

700SW

Miscelatore esterno vasca 
con doccia e duplex
External single lever bath mixer 
with duplex and shower
Mitigeur de bain externe 
avec support orientable et douchette

ø 35
(art.294)

730SW

Miscelatore lavabo con canna anticata, orientabile, 
scarico 1” 1/4 lusso
Single lever basin mixer with swivelling
antique spout, 1” 1/4 pup-up waste
Mitigeur  de lavabo, goulot orientable style ancien, 
vidage 1”1/4 de luxe	

790SW

Miscelatore lavabo incasso,
bocca interasse 210 mm
Built-in basin mixer, 
210 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo à encastrer 
goulot écartement 210 mm	

720SW

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4 lusso
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4 de luxe	

ES
(art.295A)

DV
(art.297)

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

Ø3/8"GAS
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

70

130

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

MAX 180

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

19
5

175

26
0

25-65

Ø1
/2

"G
AS

210

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø80

150 ± 25
Ø70 Ø1/2"GAS

160
Ø1/2"GAS

309
1” 1/4  

CR BR

CR BR

CR BR

CR BR

CR Cromo - Chrome - Chromé
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé

CR
IS

TA
L
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ø 35
(art.295)

760SW

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche	

ø 35
(art.294)

750SW

Miscelatore bidet con canna anticata, orientabile, 
scarico 1” 1/4 lusso
Single lever bidet mixer with swivelling antique 
spout, 1” 1/4 pup-up waste
Mitigeur de bidet, goulot orientable style ancien, 
vidage 1”1/4 de luxe	

740SW

Miscelatore bidet, scarico 1”1/4 lusso
Single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4 de luxe	

ES
(art.295A)

ø 35
(art.295)

770SW

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack

770SW-S

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec boite à encastrer

DV
(art.410)

70

140

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

Ø3/8"GAS
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

MAX 180

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

135

13
5

19
5

Ø1/2"GAS

25-65

Ø1/2"GAS

Ø110

Ø155 Ø1/2"GAS

92
33

Ø3/4"GAS
25-55

Ø1
/2

"G
AS

CRISTAL
CR BR

CR BR

CR BR

CR BR

CR Cromo - Chrome - Chromé
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossè
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ø 35
(art.294)

780SW

Miscelatore esterno doccia attacco 1/2”, 
non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 
1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”,
sans flexible et sans douchette

160

150 ± 25
Ø70 Ø1/2"GAS

55
Ø1/2"GAS

CR BR

CR Cromo - Chrome - Chromé
BR Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé

CR
IS

TA
L
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VANITY



165

VA
NI

TY
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V20TC

Miscelatore lavabo, senza scarico
Single lever basin mixer, without pop-up waste
Mitigeur de lavabo, sans vidage	

ø 35
(art.295)

ECO
(art.351)

DV
(art.297)

V10

Miscelatore esterno vasca 
con leva laterale, doccia e duplex
External bath mixer with single lateral lever,
duplex and shower
Mitigeur de bain externe avec levier latéral, 
support orientable et douchette

Ø63 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS
175

V20

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4

ECO
(art.351)

17
0

70
125

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

Ø63
M

AX
 4

5

1"1/4
MAX 180

17
0

70

125

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

426
Universal 1” 1/4 

425
Universal 1” 1/4 

VANITY
CR

CR

CR

CR Cromo - Chrome - Chromé
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V30

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico 
h 245 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 245 mm
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage 
h 245 mm

V35

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4

V30S

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico 
h 245 mm, bocca interasse 170 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 245 mm, 170 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage 
h 245 mm, goulot écartement 170 mm	

ECO
(art.351)

ECO
(art.351)

ECO
(art.351)

V35TC

Miscelatore lavabo, senza scarico
Single lever basin mixer, without pop-up waste
Mitigeur de lavabo, sans vidage	

ECO
(art.351)

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

35
0

35
0

120

24
5

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

35
0

35
0

170

24
5

17
0

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

Ø63

M
AX

 4
5

1"1/4
MAX 180

115

80

17
0

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

115

80

426
Universal 1” 1/4 

425
Universal 1” 1/4 

426
Universal 1” 1/4 

425
Universal 1” 1/4 

426
Universal 1” 1/4 

425
Universal 1” 1/4 

CR

CR

CR

CR

VA
NI

TY

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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V141

Miscelatore lavabo prolungato, 
senza scarico, canna orientabile
Extended single lever basin mixer 
without pop-up waste, swivelling spout
Mitigeur de lavabo surélevé 
sans vidage, goulot orientable		

V142

Miscelatore lavabo, senza scarico, canna orientabile
Single lever basin mixer without pop-up waste, 
swivelling spout
Mitigeur de lavabo sans vidage, goulot orientable

V50S

Miscelatore lavabo prolungato senza scarico 
h 255 mm, bocca interasse 170 mm
Extended single lever basin mixer without pop-up 
waste h 255 mm, 170 mm spout wheelbase
Mitigeur de lavabo surélevé sans vidage 
h 255 mm, goulot écartement 170 mm	

V50

Miscelatore lavabo prolungato 
senza scarico h 255 mm
Extended single lever basin mixer 
without pop-up waste h 255 mm
Mitigeur de lavabo surélevé 
sans vidage h 255 mm	

ECO
(art.351)

ECO
(art.351)

ES
(art.295A)

ES
(art.295A)

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

35
0

35
0

25
5

115

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

35
0

35
0

25
5

170

35
0

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

140

27
533

0
35

0

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

26
0

19
0

110

426
Universal 1” 1/4 

425
Universal 1” 1/4 

426
Universal 1” 1/4 

425
Universal 1” 1/4 

426
Universal 1” 1/4 

425
Universal 1” 1/4 

426
Universal 1” 1/4 

425
Universal 1” 1/4 

VANITY
CR

CR

CR

CR

CR Cromo - Chrome - Chromé
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V40

Miscelatore bidet scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4		

V45

Miscelatore bidet scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4	

V143

Miscelatore bidet senza scarico, canna orientabile
Single lever bidet mixer without pop-up waste, 
swivelling spout
Mitigeur de bidet surélevé sans vidage, 
goulot orientable	

ECO
(art.351)

ECO
(art.351)

ES
(art.295A)

V60

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche

ø 35
(art.295)

35
0

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

18
5

75

12
5

17
0

100

70

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS MAX 180

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

17
0

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS MAX 180

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

100

60

150

20
0

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

426
Universal 1” 1/4 

425
Universal 1” 1/4 

CR

CR

CR

CR

VA
NI

TY

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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V70

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack

V75-3V

3 vie
3 ways
3 voies	

V75-2V

Miscelatore incasso doccia 
con deviatore ceramico 2 vie
Single lever built-in shower mixer with 2 ways 
ceramic diverter
Mitigeur de douche à encastrer avec inverseur 
ceramique 2 voies

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

2V
(art.411)

3V
(art.412)

V70-S

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec boite à encastrer

V72

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack e piastra acciaio
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter and stainless steel plate
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack et plaque en acier inox

V72-S

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec boite à encastrer

V75-S-2V

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec boite à encastrer

V75-S-3V

3 vie con scatola incasso
3 ways with built-in wall box 
3 voies avec boite à encastrer

DV
(art.410)

150

20
0

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

92
33

Ø3/4"GAS
25-55

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

92
33

130

17
0

2

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

11
0

100

18
0

25-55

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

25-55

10
8,

5

100

18
0

VANITY
CR

CR

CR Cromo - Chrome - Chromé
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V90

Miscelatore esterno doccia con leva laterale, 
att. 3/4”, non corredato di componenti
External shower mixer with lateral lever 
without shower kit, 3/4” fitting
Mitigeur douche externe avec levier lateral, 
raccord 3/4”, sans flexible et sans douchette	

V80

Miscelatore esterno doccia con leva laterale, 
att. 1/2”, non corredato di componenti
External shower mixer with lateral lever 
without shower kit, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe avec levier lateral, 
raccord 1/2”, sans flexible et sans douchette	

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

Ø63 Ø1/2"GAS
150 ± 25

65
Ø1/2"GAS

125

Ø63 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø3/4"GAS
65

125

CR

CR

VA
NI

TY

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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JUMPY CR Cromo - Chrome - Chromé
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Q20

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4	

Q30

Miscelatore lavabo prolungato 
senza scarico h 235 mm
Extended single lever basin mixer 
without pop-up waste h 235 mm 
Mitigeur de lavabo surélevé 
sans vidage h 235 mm

Q10

Miscelatore esterno vasca 
con leva laterale, doccia e duplex
External bath mixer with single lateral lever,
duplex and shower
Mitigeur de bain externe avec levier latéral, 
support orientable et douchette	

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

Q20TC

Miscelatore lavabo, senza scarico
Single lever basin mixer, without pop-up waste
Mitigeur de lavabo, sans vidage

DV
(art.297)

Ø63 Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

150 ± 25

175

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

35
0

55

120

17
0

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

35
0

23
5

190

35
0

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

55

120

17
0

426
Universal 1” 1/4 

425
Universal 1” 1/4 

426
Universal 1” 1/4 

425
Universal 1” 1/4 

CR

CR

CR

CR

JU
M

PY

CR	 Cromo - Chrome - Chromé



174

Q60

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche	

Q75-3V

3 vie
3 ways
3 voies	

Q75-2V

Miscelatore incasso doccia 
con deviatore ceramico 2 vie
Single lever built-in shower mixer 
with 2 ways ceramic diverter
Mitigeur de douche à encastrer  
avec inverseur ceramique 2 voies

Q40

Miscelatore bidet scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4	

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

Q70

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack

2V
(art.411)

3V
(art.412)

DV
(art.410)

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

55

110

17
0

150

20
0

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

150

20
0

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

92
33

Ø3/4"GAS

25-55

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

100

18
0 10

8,
5

25-55

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

10
8,

5

25-55

JUMPY
CR

CR

CR

CR

CR Cromo - Chrome - Chromé
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Q90

Miscelatore esterno doccia con leva laterale, 
att. 3/4”, non corredato di componenti
External shower mixer with lateral lever 
without shower kit, 3/4” fitting
Mitigeur douche externe avec levier lateral, 
raccord 3/4”, sans flexible et sans douchette	

Q80

Miscelatore esterno doccia con leva laterale, 
att. 1/2”, non corredato di componenti
External shower mixer with lateral lever 
without shower kit, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe avec levier lateral, 
raccord 1/2”, sans flexible et sans douchette	

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

Ø63 Ø1/2"GAS
150 ± 25

65
Ø1/2"GAS

115

Ø63 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø3/4"GAS
65

JU
M

PY

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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ECO
(art.378)

ECO
(art.378)

ES
(art.414)

ES
(art.414)

NH20
	 NH20ECO
	 NH20ES

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 
1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4	

NH45-175

Miscelatore lavabo incasso,
bocca Ø 18 mm interasse 175 mm
Built-in basin mixer, Ø 18 mm spout
175 mm wheelbase
Mitigeur de lavabo à encastrer 
goulot Ø 18 mm écartement 175 mm

NH45-240

Bocca interasse: 240 mm 
Spout wheelbase: 240 mm 
Goulot écartement: 240 mm 

NH10

Miscelatore esterno vasca 
con doccia e duplex
External single lever bath mixer with duplex 
and shower
Mitigeur de bain externe avec support orientable 
et douchette	

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.295)

NH30
	 NH30ECO
	 NH30ES

Miscelatore lavabo prolungato scarico 1”1/4,
bocca interasse 170 mm
Single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste,
spout 170 mm wheelbase
Mitigeur de lavabo surélevé, vidage 1”1/4
goulot cartement 170 mm 

DV
(art.297)

Ø66
150 ± 25

Ø1/2"GAS

150
Ø1/2"GAS 3°

7°

15
0

28°

170
122,5

86
,5

Ø3/8"GAS

MAX 180

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5M

AX
 4

5
35

0

Ø3/8"GAS

MAX 180
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5M

AX
 4

5
35

0

98,5
133

10°

65

12
5

28°

Ø1
/2

"G
AS

Ø1
/2

"G
AS

175

240

25-65

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

65

426
Universal 1” 1/4 

425
Universal 1” 1/4 

NOAH
CR

CR

CR

CR

CR Cromo - Chrome - Chromé

DESIGN CRISTINA GUIDETTI
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ECO
(art.378)

ES
(art.414)

NH60

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche

NH90

Miscelatore esterno doccia leva verticale,
attacco 1/2”, non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 
with vertical lever, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”, avec levier 
vertical, sans flexible et sans douchette

NH40
	 NH40ECO
	 NH40ES

Miscelatore bidet, scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 
1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4	

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.295)

NH70

Miscelatore incasso doccia e vasca 
con deviatore click-clack
Single lever built-in shower and bath mixer 
with click-clack diverter
Mitigeur de bain/douche à encastrer 
avec inverseur click-clack

NH70-S

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec boite à encastrer

DV
(art.410)

Ø3/8"GAS

MAX 180

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5M

AX
 4

5
35

0

94

50

137

41°

12
5

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

Ø110

130

17
0

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

92
33

131

Ø66 Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS45

150 ± 25

CR

CR

CR

CR

NO
AH

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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ECO
(art.378)

ES
(art.414)

ES
(art.295A) UK42

Miscelatore lavabo con canna orientabile Ø 24 mm, 
senza scarico
Single lever basin mixer with Ø 24 mm swivelling 
spout, without pop-up waste
Mitigeur de lavabo avec goulot orientable Ø 24 mm,
sans vidage	

UK10

Miscelatore esterno vasca con doccia e duplex
External single lever bath mixerwith duplex 
and shower
Mitigeur de bain externe avec support orientable 
et douchette	

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.294)

UK20-40
	 UK20-40ECO
	 UK20-40ES

Miscelatore lavabo o bidet, scarico 1”1/4
Single lever basin or bidet mixer, 
1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo ou bidet, vidage 1”1/4	

DV
(art.297)

Un solo rubinetto, due funzioni.
Sostituendo l’aeratore presente sul miscelatore 
lavabo con lo snodino in dotazione nella scatola,
si ottiene il miscelatore per il bidet.
Veloce, semplice, economico.

One tap, two functions. 
It is possible to substitute the aerator of the basin 
mixer with the junction put in the box, in order to 
have the bidet mixer too.
Fast, simple, cost-effective.

Un seul robinet, deux fonctions.
En remplaçant le brise-jet présent sur le mélangeur 
de lavabo avec la rotule incluse dans la boîte, on 
obtient un mélangeur pour bidet.
Rapide, simple, économique.

Ø66
150 ± 25

Ø1/2"GAS

150
Ø1/2"GAS 3°

7°

Ø3/8"GAS

MAX 180

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5M

AX
 4

5

35
0

41°

77
137

70

13
0

Ø3/8"GAS

MAX 180

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5M

AX
 4

5

35
0

90
137

13
0

53

41°

31
2

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

155

20
5

1

2

426
Universal 1” 1/4 

425
Universal 1” 1/4 

CR

CR

CR

UN
IK

A

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

UK60

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

Ø110

ES
(art.295A)

UK43

Miscelatore bidet con canna orientabile Ø 24 mm, 
senza scarico 
Single lever bidet mixer with Ø 24 mm swivelling 
spout, without pop-up waste
Mitigeur de bidet avec goulot orientable Ø 24 mm,
sans vidage	

UK45-175

Miscelatore lavabo incasso,
bocca Ø 18 mm interasse 175 mm
Built-in basin mixer, Ø 18 mm spout
175 mm wheelbase
Mitigeur de lavabo à encastrer 
goulot Ø 18 mm écartement 175  mm

	





Ø1
/2

"G
AS

Ø1
/2

"G
AS

175

240

25-65

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

65

426
Universal 1” 1/4 

425
Universal 1” 1/4 

426
Universal 1” 1/4 

425
Universal 1” 1/4 

21
5

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

135

15
5

UNIKA
CR

CR

CR

CR Cromo - Chrome - Chromé

DESIGN CRISTINA GUIDETTI



185

UK70

Miscelatore incasso doccia e vasca 
con deviatore click-clack
Single lever built-in shower and bath mixer 
with click-clack diverter
Mitigeur de bain/douche à encastrer 
avec inverseur click-clack

ø 35
(art.295)

UK70-S

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec boite à encastrer

DV
(art.410)

130

17
0

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

92
33

UK90

Miscelatore esterno doccia leva verticale,
attacco 1/2”, non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 
with vertical lever, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”, 
avec levier vertical, sans flexible et sans douchette

ø 35
(art.294)

125

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS
45

CR

CR

UN
IK

A

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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N20
	 N20ECO
	 N20ES

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 
1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4

N60

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche

N10

Miscelatore esterno vasca 
con doccia e duplex
External single lever bath mixer with duplex 
and shower
Mitigeur de bain externe avec support orientable 
et douchette	

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.295)

N40
	 N40ECO
	 N40ES

Miscelatore bidet, scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 
1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4

ECO ø 35
(art.378)

ECO ø 35
(art.378)

ES ø 35
(art..414)

ES ø 35
(art.414)

DV
(art.297)

Ø66
150 ± 25

Ø1/2"GAS

150
Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

Ø110

Ø3/8"GAS
MAX 180

1"1/4

M
AX

 4
5

Ø63

M
AX

 4
5

35
0

105

70

8°

115

Ø3/8"GAS
MAX 180

1"1/4

M
AX

 4
5

Ø63

M
AX

 4
5

35
0

100

70

NEMO CR Cromo - Chrome - Chromé
C01 Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli

C01CR

CR

C01CR

C01CR
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N90

Miscelatore esterno doccia attacco 1/2”, 
non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 
1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”,
sans flexible et sans douchette

N70

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.295)

N70-S

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec boite à encastrer

DV
(art.410)

130

17
0

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

92
33

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS
45

122

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C01	Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli

NE
M
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FALCO CR Cromo - Chrome - Chromé
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F12

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4 lusso
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4 de luxe

F10

Miscelatore esterno vasca 
con doccia anticalcare e duplex
External single lever bath mixer with duplex 
and no-liming shower
Mitigeur de bain externe avec support orientable 
et douchette anticalcaire	

ø 40
(art.292)

ø 40
(art.292)

ø 40
(art.292)

F13

Miscelatore lavabo prolungato 
scarico 1”1/4 bocca interasse 155 mm
Single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste,
155 mm spout wheelbase 
Mitigeur de lavabo surélevé, vidagee 1”1/4 
goulot écartement 155 mm

F21

Miscelatore lavello parete con canna conica 
superiore e orientabile
Single lever exposed sink mixer with conical 
swivelling spout
Mitigeur mural, goulot conique et orientable

ø 40
(art.292)

DV
(art.297)

150 ± 25
Ø66 Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS
145

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

Ø3/8"GAS 1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

125

70

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

Ø3/8"GAS 1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

155

9°

75

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1
/2

"G
AS

275

24
0

CR

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé

FA
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O
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F30

Miscelatore lavabo con bocca estraibile 
scarico 1”1/4
Wash basin mixer with 1”1/4 pop-up waste 
and extractable spout
Mitigeur de lavabo avec douchette, estraible,
vidage 1”1/4

ø 40
(art.293)

F17

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack

F16

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche

ø 40
(art.293)

ø 40
(art.293)

F14

Miscelatore bidet, scarico 1”1/4 lusso
Single lever bidet mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4 de luxe

ø 40
(art.292)

F17-S

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec boite à encastrer

DV
(art.410)

MAX 180

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

70

140

M
AX

 4
5

35
0

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

Ø3/8"GAS 1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

70

115

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

Ø110

Ø155 Ø1/2"GAS

92
33

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

25-55

FALCO CR Cromo - Chrome - Chromé
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F28

Miscelatore parrucchiere
Mixer for hairdressers
Friseur mixer	

ø 40
(art.293)

ø 40
(art.292)

F18

Miscelatore esterno doccia attacco 1/2”, 
non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 
1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”,
sans flexible et sans douchette

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS
45

150

Ø3/8"GAS

10
0 14

5

M
AX

 4
5

35
0

(art.364)

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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STEP
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ST12

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 
1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4

ST16

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche

ST10

Miscelatore esterno vasca 
con doccia anticalcare e duplex
External single lever bath mixer with duplex 
and no-liming shower
Mitigeur de bain externe avec support orientable 
et douchette anticalcaire	

ø 40
(art.292)

ø 40
(art.292)

ø 40
(art.292)

ø 40
(art.293)

ST14

Miscelatore bidet, scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 
1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4

DV
(art.297)

150 ± 25
Ø66 Ø1/2"GAS

145
Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

Ø3/8"GAS
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

115

65

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

Ø3/8"GAS
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

125

65

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

Ø110

STEP
CR

CR

CR

CR

CR Cromo - Chrome - Chromé
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ST18

Miscelatore esterno doccia leva verticale,
attacco 1/2”, non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 
with vertical lever, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”, avec levier 
vertical, sans flexible et sans douchette

ST17

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack

ø 40
(art.292)

ø 40
(art.293)

ST17-S

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec boite à encastrer

DV
(art.410)

Ø155 Ø1/2"GAS

92
33

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS
25-55

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS
45

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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SELLA
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S-2020

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 
1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4

S-2060

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche

S-2000

Miscelatore esterno vasca 
con doccia anticalcare e duplex
External single lever bath mixer with duplex 
and no-liming shower
Mitigeur de bain externe avec support orientable 
et douchette anticalcaire	

ø 40
(art.292)

ø 40
(art.292)

ø 40
(art.292)

ø 40
(art.293)

S-2040

Miscelatore bidet, scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 
1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4

DV
(art.297)

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS
145

60

125

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

Ø3/8"GAS
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

40

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

Ø3/8"GAS
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

110

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

Ø110

SELLA
CR

CR

CR

CR

CR Cromo - Chrome - Chromé
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S-2080

Miscelatore esterno doccia attacco 1/2”, 
non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 
1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”,
sans flexible et sans douchette

S-2090

Miscelatore esterno doccia leva verticale,
attacco 1/2”, non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 
with vertical lever, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”, avec levier 
vertical, sans flexible et sans douchette

S-2070

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack

ø 40
(art.292)

ø 40
(art.292)

ø 40
(art.293)

S-2070-S

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec boite à encastrer

DV
(art.410)

Ø155 Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS
25-55

92
33

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS
60

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS
45

CR

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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OASIS
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2020C
	 2020A

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4

2000C
	 2000A

Miscelatore esterno vasca con doccia e duplex fisso
External single lever bath mixer with fixed duplex 
and shower
Mitigeur de bain externe avec support fixe 
et douchette	

ø 40
(art.292)

ø 40
(art.292)

ø 40
(art.292)

2040C
	 2040A

Miscelatore bidet, scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4

C Leva chiusa - full handle - Levier fermé A Leva aperta - empty handle - Levier ouvert

DV
(art.297)

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS
145

60

125

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

Ø3/8"GAS
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

40

110

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

Ø3/8"GAS
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

OASIS CR Cromo - Chrome - Chromé
BR Bronzo opaco sapazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossè
C01 Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli

C01CR BR

C01CR BR

C01CR BR
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2080C
	 2080A

Miscelatore esterno doccia attacco 1/2”, 
non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”,
sans flexible et sans douchette

2090C
	 2090A

Miscelatore esterno doccia leva verticale,
attacco 1/2”, non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 
with vertical lever, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”, avec levier 
vertical, sans flexible et sans douchette

2060C
	 2060A

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche

2070C
	 2070A

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack

ø 40
(art.292)

ø 40
(art.292)

ø 40
(art.293)

ø 40
(art.293)

2070C-S
 2070A-S

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec boite à encastrer

DV
(art.410)

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

Ø110

Ø155 Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS
25-55

92
33

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS
60

145

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS
45

150

CR Cromo - Chrome - Chromé
BR Bronzo opaco sapazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé 
C01 Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli

OA
SI

S

CR

CR BR

CR

C01CR BR
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6020

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 
1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4

6060

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche

6000

Miscelatore esterno vasca 
con doccia e duplex fisso
External single lever bath mixer 
with fixed duplex and shower
Mitigeur de bain externe 
avec support fixe et douchette	

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.295)

6040

Miscelatore bidet, scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 
1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4

DV
(art.298)

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS
150

M
AX

 4
5

MAX 180

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

115

50

35
0

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

MAX 180

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

115

55

35
0

Ø3/8"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

Ø105

PEDRO CR Cromo - Chrome - Chromé

CR

CR

CR

CR
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6080

Miscelatore esterno doccia attacco 1/2”, 
non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 
1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”,
sans flexible et sans douchette

6090

Miscelatore esterno doccia leva verticale,
attacco 1/2”, non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 
with vertical lever, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”, avec levier 
vertical, sans flexible et sans douchette

6070

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.295)

DV
(art.410)

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

45
Ø1/2"GAS

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS
45

CR	 Cromo - Chrome - Chromé

PE
DR

O

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

92
33

Ø1
45

CR

CR

CR
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5020

Miscelatore lavabo, scarico 1”1/4
Single lever basin mixer, 
1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4

5060

Miscelatore incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Mitigeur à encastrer pour douche

5000

Miscelatore esterno vasca 
con doccia e duplex fisso
External single lever bath mixer 
with fixed duplex and shower
Mitigeur de bain externe 
avec support fixe et douchette	

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.295)

5040

Miscelatore bidet, scarico 1”1/4
Single lever bidet mixer, 
1”1/4 pop-up waste
Mitigeur de bidet, vidage 1”1/4

DV
(art.298)

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS
150

MAX 180

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

60

105

35
0

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

M
AX

 4
5

MAX 180

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

50

95

35
0

Ø3/8"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

25-65

Ø110

OLIVIA CR Cromo - Chrome - Chromé

CR

CR

CR

CR
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5080

Miscelatore esterno doccia attacco 1/2”, 
non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 
1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”,
sans flexible et sans douchette

5090

Miscelatore esterno doccia leva verticale,
attacco 1/2”, non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 
with vertical lever, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”, avec levier 
vertical, sans flexible et sans douchette

5070

Miscelatore incasso doccia e vasca
con deviatore click-clack
Single lever built-in shower and bath mixer
with click-clack diverter
Mitigeur de bain/douche à encastrer avec inverseur 
click-clack

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.294)

ø 35
(art.295)

5080/100

Miscelatore esterno doccia attacco 1/2”, 
interasse 100 mm non corredato di componenti
External shower mixer without shower kit, 
100 mm wheelbase, 1/2” fitting
Mitigeur douche externe, raccord 1/2”, 
écartement 100 mm, sans flexible et sans 
douchette

5080 SO

Miscelatore esterno doccia completo di kit shut-off, 
 interasse 100 mm
External shower mixer with shut-off kit,
 100 mm wheelbase
Mitigeur externe de douche, avec shut-off kit, 
écartement 100 mm

DV
(art.410)

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

45

Ø1/2"GAS

130

Ø66 Ø1/2"GAS
100 ± 25

45

130

Ø1/2"GAS

45

130

Ø1
/2

"G
AS

Ø6
6

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1/2"GAS
45

150

CR	 Cromo - Chrome - Chromé

OL
IV

IA

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

92
33

Ø1
45

CR

CR

CR
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ALICE

130B

Gruppo esterno vasca con doccia ottone
con forcella doppia, interasse 160 mm
External bath group with brass shower
with double fork, 160 mm wheelbase
Batterie de bain externe avec douchette en laiton 
avec double support, écartement 160 mm	

130B-15

Interasse: 150 mm 
Wheelbase: 150 mm 
Écartement: 150 mm 

130

Gruppo esterno vasca con doccia ottone
interasse 160 mm
External bath group with brass shower
160 mm wheelbase
Batterie de bain externe avec douchette en laiton 
écartement 160 mm	

	





132BREV

Batteria lavabo tre fori, scarico 1” 1/4
con piantane brevettate antifischio
3 holes basin group, 1” 1/4 pop-up waste 
with no-whistle patented headvalve
Batterie de lavabo 3 trous, vidage 1” 1/4
avec cértificat anti-bruit	

(art.288)

131

Gruppo esterno vasca con doccia ottone
con duplex e flessibile 1500 mm, interasse 160 mm
External bath group with brass shower with duplex 
and 1500 mm flexible, 160 mm wheelbase
Batterie de bain externe avec douchette en laiton 
avec double support support, flexible 1500 mm,
écartement 160 mm

131-15

Interasse: 150 mm 
Wheelbase: 150 mm 
Écartement: 150 mm 

(art.288)

(art.288)

(art.288)

Ø70 Ø1/2"GAS
150±25

145

Ø70 Ø1/2"GAS
150±25

145

Ø70 Ø1/2"GAS
150±25

145

Ø1/2"GAS

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

100

80

M
AX

 4
5

CR

CR

CR

CR

CR Cromo - Chrome - Chromé
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137

Rubinetto lavabo collo cigno
con rompigetto 1/2”
1/2” fitting basin pillar tap
Robinet de lavabo “col de cygne” raccord 1/2”	

135 

Rubinetto bidet 1/2”
1/2” fitting bidet valve
Robinet de bidet raccord 1/2”

133BREV

Batteria lavabo tre fori testa cieca
con piantane brevettate antifischio
3 holes basin group without pop-up waste 
with no-whistle patented headvalve
Batterie de lavabo 3 trous, sans vidage
avec cértificat anti-bruit	

(art.288)

(art.288)

(art.288)

(art.288)

134

Batteria bidet tre fori, scarico 1” 1/4
3 holes bidet group, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de bidet 3 trous, vidage 1” 1/4

Ø1/2"GAS

100

80

M
AX

 4
5

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

Ø1/2"GAS
90

75

Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

CR

CR

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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E
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ALICE

122

Gruppo lavello a parete con bocca di erogazione 
inferiore orientabile, interasse 160 mm
Exposed sink group with “U” or “S” swivelling spout,
160 mm wheelbase
Batterie murale, goulot inférieur orientable, 
écartement 160 mm	

122-15

Interasse: 150 mm 
Wheelbase: 150 mm 
Écartement: 150 mm 

(art.284)

(art.288)        

(art.285)

34

Rubinetto incasso 1/2” di tipo pesante 
con cappuccio, 2 pz
1/2” fitting brass built-in valve, with cap, 2 pieces
Robinet à éncastrer 1/2” lourd,
avec capuchon, 2 pièces	

35

con sede riportata 
with reported base 
avec base rapportée 

329
Prolunga
Extension
Extension  

136

Rubinetto incasso d’arresto da 1/2”, 
vitone asta lunga 19/19
1/2” fitting built-in straight valve, 
19/19 long shaft headvalve
Robinet de fermeture à encastrer raccord 1/2” 
tête de robinet longue tige 19/19	

329
Prolunga
Extension
Extension  

329-19
Prolunga
Extension
Extension  

136SR

con sede riportata, vitone 1/2” unificato 
1/2” unified headvalve, reported base 
tête de robinet 1/2” unifiée 

58,5

40

Ø1
/2

"G
AS

58,5

40

Ø1
/2

"G
AS

Ø70 Ø1/2"GAS
150±25

240

CR

CR

CR

CR Cromo - Chrome - Chromé
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122ECO

Versione economica interasse 160 mm
Cost-effective version 160 mm wheelbase
Version économique écartement 160 mm

(art.288)

(art.288)

(art.287)        

122L 

Gruppo lavello a parete con bocca di erogazione 
superiore o inferiore orientabile, con attacco per 
lavatrice o lavastoviglie, interasse 160 mm
Exposed sink group with fitting for washing machine 
with “U” or “S” swivelling spout, 160 mm wheelbase
Batterie mural, goulot supérieur ou inférieur 
orientable avec raccord pour machine à laver, 
écartement 160 mm

122U

Gruppo lavello a parete con bocca di erogazione 
superiore orientabile interasse 160 mm
Exposed sink group with “U” swivelling spout, 
160 mm wheelbase
Batterie mural, goulot superieur orientable, 
écartement 160 mm

129 

Monoforo lavello con canna erogazione orientabile
Single hole sink group, swivelling spout
Robinet d’évier monotrou, goulot orientable

(art.288)

Ø70 Ø1/2"GAS
160±25

240

Ø70 Ø1/2"GAS
160±25

245

Ø70 Ø1/2"GAS
160±25

240

Ø1/2"GAS

24
5

180

CR

CR

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé

AL
IC

E
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CROCE

144

Batteria bidet tre fori scarico 1” 1/4
3 holes wash bidet group, 1” 1/4 pop-up waste
Batterie de bidet 3 trous, vidage 1”1/4

(art.288)

(art.288)

145

Rubinetto bidet 1/2”
1/2” fitting bidet valve
Robinet de bidet raccord 1/2”

(art.290)

140

Gruppo esterno vasca con doccia
External bath group with shower
Batterie de bain externe avec douchette

141

Gruppo esterno vasca con doccia ottone
con duplex e flessibile 1500 mm
External bath group with brass shower
with duplex and 1500 mm flexible
Batterie de bain externe avec douchette en laiton 
avec double support support, flexible 1500 mm 

142BREV

Batteria lavabo tre fori, scarico 1” 1/4
con piantane brevettate antifischio
3 holes wash basin group, 1” 1/4 pop-up waste 
with no-whistle patented headvalve
Batterie de lavabo 3 trous, vidage 1” 1/4
avec cértificat anti-bruit	

(art.288)

Ø70 Ø1/2"GAS
150±25

145

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

MAX 180

100

80

M
AX

 4
5

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

M
AX

 4
5

CR

CR

CR

CR

CR Cromo - Chrome - Chromé
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146 

Rubinetto incasso d’arresto con sede riportata, 
vitone 1/2” unificato
1/2” fitting built-in valve with reported base
Robinet de fermeture à encastrer raccord 1/2” 
tête de robinet 1/2” basé rapportée

(art.288)

329
Prolunga
Extension
Extension  

58,5

40

Ø1
/2

"G
AS

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé

CR
OC

E
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STAR

117S

Gruppo monoforo canna jota orientabile
Single hole basin group, “J” swivelling spout
Batterie de lavabo monotrou, goulot “J” orientable

122JS 

Gruppo lavello parete con canna jota superiore 
orientabile
Exposed sink group, “J” upper swivelling spout 
Batterie mural d’evier, goulot “J” superiéur 
orientable

130S 

Gruppo esterno vasca senza doccia con attacco 
3/4” per colonna
External bath group, without shower kit, 
3/4” column fitting
Robinet externe de bain sans douchette avec 
raccord pour collonne 3/4”

(art.288)

(art.288)

(art.288)

(art.288)

122S

Gruppo lavello parete con canna superiore 
orientabile
Exposed sink group, upper swivelling spout 
Batterie mural d’evier, goulot superiéur orientable

Ø70 Ø1/2"GAS
150±25

145

Ø3/4"GAS

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

17
0

140

Ø70 Ø1/2"GAS
150±25

245

Ø70 Ø1/2"GAS
150±25

200

CR

CR

CR

CR

CR Cromo - Chrome - Chromé
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107JS

Rubinetto singolo con canna jota superiore 
orientabile
Single hole exposed tap, “J” upper swivelling spout 
Robinet mural monotrou, goulot “J” superiéur 
orientable

(art.288)

(art.288)

107S

Rubinetto singolo con canna “U” superiore 
orientabile
Single hole exposed tap, “U” upper swivelling spout 
Robinet mural monotrou, goulot “U” superiéur 
orientable

Ø1
/2

"G
AS

175

20
5

235

Ø1
/2

"G
AS

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé

ST
AR
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THERMOSTATIC MIXERS
MITIGEUR THERMOSTTIQUE
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	 12160

Miscelatore termostatico esterno doccia,
attacco superiore 3/4”, con deviatore a 2 vie 
con arresto
External thermostatic shower mixer, 3/4” fitting 
with 2 ways diverter and shut-off valve
Mitigeur thermostatique douche, raccord 3/4”
avec inverseure 2 voies

11900

Miscelatore termostatico, 
doccia esterno con deviatore
a due uscite con arresto
Thermostatic shower mixer, 
with 2 outlets diverter and shut-off valve
Mitigeur thermostatique de douche avec inverseur
2 sorties et dispositif d’arrêt

	 12400

Miscelatore termostatico vasca minimalista
Minimalist thermostatic bath mixer
Mitigeur thermostatique minimalist de bain mural

	 12150

Miscelatore termostatico esterno doccia,
attacco superiore 3/4”
External thermostatic shower mixer, 3/4” fitting
Mitigeur thermostatique douche, raccord 3/4”

THERMO
(art.12900)

THERMO
(art.12800)

THERMO
(art13000 )

THERMO
(art.12800)

(art.429)

(art.429)

(art.13150)

(art.13200)

150±20
Ø63 Ø1/2"GAS

91-96
Ø1/2"GAS

166-171

30
150 ± 20

Ø66 Ø1/2"GAS

35

61
Ø3/4"GAS

150 ± 20
Ø66 Ø1/2"GAS

35

61

Ø1/2"GAS

Ø3/4"GAS

Ø65 Ø1/2"GAS
150±20

Ø3/4"GAS

Ø1/2"GAS
70

CR

CR

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - ChroméTERMOSTATICI
THERMOSTATIC MIXERS
MITIGEUR THERMOSTTIQUE
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	 12600

Miscelatore termostatico esterno doccia 
minimalista, attacco superiore 3/4”
Minimalist thermostatic shower mixer,
3/4” fitting
Mitigeur thermostatique minimalist douche,
raccord 3/4”

THERMO
(art.12900)

(art.13200)

(art.429)

	 12700

Miscelatore termostatico esterno doccia 
minimalista, attacco superiore 3/4”, 
con deviatore a 2 vie con arresto
Minimalist external thermostatic shower mixer, 3/4” 
fitting with 2 ways diverter and shut-off valve
Mitigeur thermostatique douche minimaliste, 
raccord 3/4”avec inverseure 2 voies

THERMO
(art.12900)

150±20
Ø63 Ø1/2"GAS

66
Ø3/4"GAS

150±20
Ø64 Ø1/2"GAS

Ø3/4"GAS

Ø1/2"GAS
65

	 11950

Miscelatore termostatico doccia esterno
Thermostatic shower mixer
Mitigeur thermostatique de douche

	 12100

Miscelatore termostatico esterno doccia,
attacco 1/2”
External thermostatic shower mixer, 1/2” fitting
Mitigeur thermostatique douche, raccord 1/2”

THERMO
(art.12800)

(art.429)

THERMO
(art.13000)

(art.13150)

150±20
Ø66 Ø1/2"GAS

60 Ø1/2"GAS

30

Ø65 Ø1/2"GAS
150±20

Ø1/2"GAS
70

CR

CR

CR

CR

TE
RM

OS
TA

TI
CICR	 Cromo - Chrome - Chromé
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	 12500

Miscelatore termostatico esterno doccia 
minimalista, attacco 1/2”
Minimalist thermostatic shower mixer, 1/2” fitting
Mitigeur thermostatique minimalist de douche,
raccord 1/2”

	 12250

Deviatore a 2 vie
With 2 ways ceramic diverter
Avec inverseur ceramic 2 voies

	 12200

Miscelatore termostatico incasso doccia 
minimalista, maniglie in ottone
Built-in minimalist thermostatic shower mixer, brass 
handles
Mitigeur thermostatique de douche à encastrer, 
minimalist, poignée en laiton

	 12275

Deviatore a 3 vie
With 3 ways ceramic diverter
Avec inverseur ceramic 3 voies

THERMO
(art.12900)

(art.429)

THERMO
(art13100)

150±20
Ø1/2"GASØ63

66
Ø1/2"GAS

30

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS
Ø1

/2
"G

AS

150

20
0

3

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat

C05CR

	 12375

Deviatore a 3 vie
With 3 ways ceramic diverter
Avec inverseur ceramic 3 voies

	 12300

Miscelatore termostatico incasso doccia 
minimalista, maniglie in ottone
Built-in minimalist thermostatic shower mixer, 
brass handles
Mitigeur thermostatique de douche à encastrer, 
minimalist, poignée en laiton

	 12350

Deviatore a 2 vie
With 2 ways ceramic diverter
Avec inverseur ceramic 2 voies

THERMO
(art.12900)

Ø1
85

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

33-95

50-127

29
0

120

14
0

C05CR

TERMOSTATICI
THERMOSTATIC MIXERS
MITIGEUR THERMOSTTIQUE
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	 429
Vitone ceramico 1/2” 
Ceramic head valve 1/2” 
Tête ceramique 1/2” 

	 13000
Cartuccia termostatica in plastica
completa di maniglia minimalista pretarata 38°
Plastic thermostatic cartridge,
with 38° minimalist handle
Cartouche thermostatique en plastic
avec poignée minimalist 38°

	 12800
Cartuccia termostatica in plastica
completa di maniglia tradizionale pretarata 38°
Plastic thermostatic cartridge, 
with 38° traditional handle
Cartouche thermostatique en plastic
avec poignée traditionelle 38°

	 13150
Deviatore 2 vie con arresto
2 ways diverter with shut-off valve
Inverseur 2 voies avec dispositif arrêt

	 13200
Deviatore 2 vie con arresto
2 ways diverter with shut-off valve
Inverseur 2 voies avec dispositif arrêt

	 12900
Cartuccia termostatica in plastica
completa di maniglia minimalista pretarata 38°
Plastic thermostatic cartridge,
with 38° minimalist handle
Cartouche thermostatique en plastic
avec poignée minimalist 38°

TE
RM

OS
TA

TI
CICR	 Cromo - Chrome - Chromé

C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
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COLONNE DOCCIA
SHOWER COLUMNS
COLONNES DE DOUCHE
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CO
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DO
CC

IA

MONOCOMANDO 
SINGLE LEVER
MONOCOMMANDE

MONOCOMANDO 
SINGLE LEVER
MONOCOMMANDE

termostatiche 
Thermostatic
TERMOSTATIQUE

termostatiche 
Thermostatic
TERMOSTATIQUE

Deviatore integrato
iNTEGRATED DIVERTER
INVERSEUR INTÉGRÉ

CON Deviatore
WITH DIVERTER
AVEC INVERSEUR
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colonne doccia 
MONOCOMANDO DEV. INTEGRATO

232

SINGLE LEVER SHOWER COLUMNS INTEGRATED DIVERTER
COLONNES DE DOUCHE MONOCOMMANDE INVERSEUR INTéGRé

Colonna doccia con miscelatore monocomando e deviatore integrato
- Supporto doccia scorrevole
- Soffione ottone
- Doccia in ABS anticalcare
- Flessibile doppia aggraffatura 1500 mm

Colonne de douche avec mitigeur et inverseur intégré
- Support de douche coulissant
- Pomme de douche en laiton
- Douche ABS anti-calcaire
- Flexible double agrafage 1500 mm

Shower column with mixer and integrated diverter
- Sliding shower support
- Brass shower head
- Anti-limescale ABS shower
- 1500 mm double clamping flexible hose 

KT1450-95CL95 IR95

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

OPBR RM

CR C05 NK

N05

 Ø 200 mm Ø 200 mm  Ø 200 mm
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colonne doccia 
MONOCOMANDO DEV. INTEGRATO
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 Ø 200 mm 200x200 mm Ø 200 mm 200x200 mm

Colonna doccia con miscelatore monocomando minimalista e deviatore integrato
- Supporto doccia scorrevole
- Soffione inox
- Doccia in ABS anticalcare
- Flessibile doppia aggraffatura 1500 mm

Colonne de douche avec mitigeur minimaliste et inverseur intégré
- Support de douche coulissant
- Pomme de douche en acier inoxydable
- Douche ABS anti-calcaire
- Flexible double agrafage 1500 mm

Shower column with minimalist mixer and integrated diverter
- Sliding shower support
- Stainless steel shower head
- Anti-limescale ABS shower
- 1500 mm double clamping flexible hose 

KT1450-Q110KT1450-Q110TKT1450-1220QKT1450-1220

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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 Ø 200 mm 200x200 mm  Ø 200 mm 200x200 mm

Colonna doccia con miscelatore monocomando K90
- Supporto doccia scorrevole
- Soffione inox
- Doccia in ABS anticalcare
- Flessibile doppia aggraffatura 1500 mm

Colonne de douche avec mitigeur monocommande K90
- Support de douche coulissant
- Pomme de douche en acier inoxydable
- Douche ABS anti-calcaire
- Flexible double agrafage 1500 mm

Shower column with K90 single lever mixer
- Sliding shower support
- Stainless steel shower head
- Anti-limescale ABS shower
- 1500 mm double clamping hose

KT90-1220 KT90-1220Q KT90-Q110T KT90-Q110

colonne doccia 
MONOCOMANDO
SINGLE LEVER SHOWER COLUMNS
COLONNES DE DOUCHE MONOCOMMANDE
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art. KT90-1220

DISEGNO TECNICO
TECHNICAL DESIGN

CONCEPTION TECHNIQUE
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150±25
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art. KT1450-95

DISEGNO TECNICO
TECHNICAL DESIGN

CONCEPTION TECHNIQUE

Ingombri di riferimento per le varie tipologie di colonne doccia monocomando

Dimensions de référence pour les différents types de colonnes de douche monocommande

Reference dimensions for the various types of single lever shower columns

Tutti i soffioni sono dotati di valvola di sicurezza per lo scarico dell’acqua
All the shower heads are equipped with a safety valve for draining the water
Toutes les pommes de douche sont équipées de soupape de sécurité pour vidanger l’eau
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colonne doccia
Termostatiche
Deviatore integrato
THERMOSTATIC SHOWER COLUMNS INTEGRATED DIVERTER
COLONNES DE DOUCHE THERMOSTATIQUES INVERSEUR INTÉGRÉ

 Ø 200 mm200x200 mm

 

 Ø 200 mm 200x200 mm

KTM380D-1220 KTM380D-1220Q KTM380D-Q110KTM380D-Q110T

Colonna doccia con miscelatore termostatico deviatore integrato 12700
- Supporto doccia scorrevole
- Soffione inox
- Doccia in ABS anticalcare
- Flessibile doppia aggraffatura 1500 mm

deviatore integrato
integrated diverter
inverseur intégré

termostatico
thermostatic 
thermostatique

Colonne de douche avec mitigeur thermostatique and inverseur intégré 12700
- Support de douche coulissant
- Pomme de douche en acier inoxydable
- Douche ABS anti-calcaire
- Flexible double agrafage 1500 mm

Shower column with thermostatic mixer and integrated diverter 12700
- Sliding shower support
- Stainless steel shower head
- Anti-limescale ABS shower
- 1500 mm double clamping flexible hose 
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200x200 mm

 Ø 200 mm

KTM38-Q110T KTM38-Q110KTM38-1220 KTM38-1220Q

 Ø 200 mm 200x200 mm

Colonne de douche avec mitigeur thermostatique minimaliste 12600
- Support de douche coulissant
- Pomme de douche en acier inoxydable
- Douche ABS anti-calcaire
- Flexible double agrafage 1500 mm

Colonna doccia con miscelatore termostatico minimalista 12600
- Supporto doccia scorrevole
- Soffione inox
- Doccia in ABS anticalcare
- Flessibile doppia aggraffatura 1500 mm

Shower column with minimalist thermostatic mixer 12600
- Sliding shower support
- Stainless steel shower head
- Anti-limescale ABS shower
- 1500 mm double clamping flexible hose 

CO
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colonne doccia 
termostatiche
THERMOSTATIC SHOWER COLUMNS
COLONNES DE DOUCHE THERMOSTATIQUES

200x200 mm

KT38-1220 KT38-1220Q

 Ø 200 mm 200x200 mm  Ø 200 mm

KT38-Q110KT38-Q110T

Colonna doccia con miscelatore termostatico 12150
- Supporto doccia scorrevole
- Soffione inox
- Doccia in ABS anticalcare
- Flessibile doppia aggraffatura 1500 mm

Colonne de douche avec mitigeur thermostatique 12150
- Support de douche coulissant
- Pomme de douche en acier inoxydable
- Douche ABS anti-calcaire
- Flexible double agrafage 1500 mm

Shower column with thermostatic mixer 12150
- Sliding shower support
- Stainless steel shower head
- Anti-limescale ABS shower
- 1500 mm double clamping flexible hose
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Tutti i soffioni sono dotati di valvola di sicurezza per lo scarico dell’acqua
All the shower heads are equipped with a safety valve for draining the water
Toutes les pommes de douche sont équipées de soupape de sécurité pour vidanger l’eau
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DISEGNO TECNICO
TECHNICAL DESIGN

CONCEPTION TECHNIQUE
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DISEGNO TECNICO
TECHNICAL DESIGN

CONCEPTION TECHNIQUE

Ingombri di riferimento per le varie tipologie di colonne doccia termostatiche

Dimensions de référence pour les différents types de colonnes de douche thermostatiques

Reference dimensions for the various types of thermostatic shower columns
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200x200 mm

     Q110

Colonna doccia con deviatore 
- Supporto doccia scorrevole
- Soffione in ABS 200x200 mm
- Doccia in ABS anticalcare
- Flessibile doppia aggraffatura 1500 mm

Shower column with diverter 
- Sliding shower support
- 200x200 mm ABS shower head
- No-liming ABS shower
- 1500 mm double clamping flexible hose 
Colonne de douche avec inverseur 
- Support de douche glissant
- Pomme de douche en ABS 200x200 mm
- Douchette en ABS anticalcaire
- Flexible double agrafage 1500 mm	

	 Q110/S

Con supporto per presa acqua
With water intake
Avec prise d’eau	

    K115

Colonna doccia con deviatore 
- Supporto doccia scorrevole
- Soffione in ABS 200x200 mm
- Doccia in ABS anticalcare
- Flessibile doppia aggraffatura 1500 mm

Shower column with diverter 
- Sliding shower support
- 200x200 mm ABS shower head
- No-liming ABS shower
- 1500 mm double clamping flexible hose 
Colonne de douche avec inverseur 
- Support de douche glissant
- Pomme de douche en ABS 200x200 mm
- Douchette en ABS anticalcaire
- Flexible double agrafage 1500 mm	

 

	 K115/S

Con supporto per presa acqua
With water intake
Avec prise d’eau	

CR

CR

Ø3/4"-1/2"GAS

65-80

300

200

71
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- 
11

35

Ø3/4"-1/2"GAS

65-80

300

95
0-

12
70

200

21

200x200 mm

SOLO colonne doccia
shower columns ONLY
Seulement colonnes de douche

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
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     1220

Colonna doccia con deviatore 
- Supporto doccia scorrevole
- Soffione in ottone Ø200 mm
- Doccia in ABS anticalcare
- Flessibile doppia aggraffatura 1500 mm
Shower column with diverter 
- Sliding shower support
- Ø 200 mm brass shower head
- No-liming ABS shower
- 1500 mm double clamping flexible hose 
Colonne de douche avec inverseur 
- Support de douche glissant
- Pomme de douche en laiton Ø 200 mm
- Douchette en ABS anticalcaire
- Flexible double agrafage 1500 mm	

 
1220/S

Con supporto per presa acqua
With water intake
Avec prise d’eau 	

    1410

Colonna doccia con deviatore 
- Supporto doccia scorrevole
- Soffione in accaio Ø 200 mm
- Doccia in ABS anticalcare
- Flessibile doppia aggraffatura 1500 mm
Shower column with diverter 
- Sliding shower support
- Ø 200 mm stainless steel shower head
- No-liming ABS shower
- 1500 mm double clamping flexible hose 
Colonne de douche avec inverseur 
- Support de douche glissant
- Pomme de douche en acier inox Ø 200 mm
- Douchette en ABS anticalcaire
- Flexible double agrafage 1500 mm	

      
	

	 1410/S

Con supporto per presa acqua
With water intake
Avec prise d’eau 	

Ø 200 mm

Ø 200 mm

Ø3/4"-1/2"GAS
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CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
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SOLO colonne doccia - SUPPORTI 
shower columns ONLY - COLUMN SUPPORTS
Seulement colonnes de douche - SUPPORT POUR COLONNES 

Ø 200 mm

   	 819

Colonna doccia con deviatore 
- Supporto doccia scorrevole
- Soffione in ottone Ø 200 mm
- Doccia in ottone
- Flessibile doppia aggraffatura 1500 mm
Shower column with diverter 
- Sliding shower support
- Ø 200 mm brass shower head
- Brass shower
- 1500 mm double clamping flexible hose 
Colonne de douche avec inverseur 
- Support de douche glissant
- Pomme de douche en laiton Ø 200 mm
- Douchette en laiton
- Flexible double agrafage 1500 mm	

 

	 819/S

Con supporto per presa acqua
With water intake
Avec prise d’eau 	

Ø3/4"-1/2"GAS

65-80

74
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30

Ø200

300

95

Ø 200 mm OPBR RM

CR C05 NK

N05

     95

Colonna doccia con deviatore 
- Supporto doccia scorrevole
- Soffione in ottone Ø 200 mm
- Doccia in ABS anticalcare
- Flessibile doppia aggraffatura 1500 mm
Shower column with diverter 
- Sliding shower support
- Ø 200 mm brass shower head
- No-liming ABS shower
- 1500 mm double clamping flexible hose 
Colonne de douche avec inverseur 
- Support de douche glissant
- Pomme de douche en laiton Ø 200 mm
- Douchette en ABS anticalcaire
- Flexible double agrafage 1500 mm	

 

	 

95/S

Con supporto per presa acqua
With water intake
Avec prise d’eau 	

310

Ø200

Min.69- Max 82

Ø24

G3/4"
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 -
 6
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379

CR CRO BR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/Or
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   215

Supporto incasso per colonna cilindrico 
Built-in column cylindrical support 
Support à encastrer cilindrique pour colonne 

M 3/4” X M 1/2” 

   	216

Supporto colonna cilindrico M 3/4” X M 1/2” 
con flessibile in ottone doppia aggraffatura mm 600
M 3/4” X M 1/2” built-in column cylindrical support 
with brass flexible 600 mm double clamping
Support à encastrer cilindrique pour colonne 
M 3/4” X M 1/2” avec flexible 
en laiton double agrafage 600 mm 

CR

   	718

Supporto incasso colonna sferico 
Spherical built-in column support 
Support à encastrer sphérique pour colonne 

M 3/4” X M 1/2” 

   	719

Supporto incasso colonna sferico 
con flessibile in ottone doppia aggraffatura mm 600 
Spherical built-in column support
with brass flexible 600 mm double clamping 
Support à encastrer sphérique pour colonne
avec flexible en laiton double agrafage 600 mm 

M 3/4” X M 1/2” 
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CR CRO BR

CR CRO BR

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/Or
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SET DOCCIA
shower setS
setS de douche

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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KDCL77

Kit composto da:
- Miscelatore incasso doccia 
  	con deviatore ceramico 2 vie
- Braccio doccia in ottone 
- Soffione in ottone anticalcare snodato
- Doccia in ABS anticalcare 
- Supporto incasso in ottone 
- Flessibile in PVC liscio antitorsione 1500 mm
Kit composed by:
- Built-in shower mixer with 2 ways ceramic diverter   
- Brass shower arm with jointed anti-limescale
- Brass no-liming shower head 
- ABS no-liming shower
- Brass built-in support 
- 1500 mm, PVC, smooth, antitorsion brass flexible
Kit composé de:
- Mitigeur de douche à encastrer 
	 avec inverseur ceramique 2 voies
- Bras de douche pour montage mural en laiton 
- Pomme de douche en laiton, anticalcaire 
- Douchette en ABS anticalcaire 
- Support à encastrer en laiton 
- Flexible en PVC, lisse, anti-torsion, 1500 mm

KDIR77

Kit composto da:
- Miscelatore incasso doccia 
  	con deviatore ceramico 2 vie
- Braccio doccia in ottone 
- Soffione in ottone anticalcare snodato
- Doccia in ABS anticalcare 
- Supporto incasso in ottone 
- Flessibile in PVC liscio antitorsione 1500 mm
Kit composed by:
- Built-in shower mixer with 2 ways ceramic diverter   
- Brass shower arm with jointed anti-limescale
- Brass no-liming shower head 
- ABS no-liming shower
- Brass built-in support 
- 1500 mm, PVC, smooth, antitorsion brass flexible
Kit composé de:
- Mitigeur de douche à encastrer 
  	avec inverseur ceramique 2 voies
- Bras de douche pour montage mural en laiton 
- Pomme de douche en laiton, anticalcaire 
- Douchette en ABS anticalcaire 
- Support à encastrer en laiton 
- Flexible en PVC, lisse, anti-torsion, 1500 mm

OPBR RM

CR C05 NK

N05

OPBR RM

CR C05 NK

N05

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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	 KD111

Kit composto da:
- Miscelatore incasso doccia 
	 con deviatore ceramico 2 vie
- Braccio doccia in ottone 
- Soffione anticalcare snodato
- Doccia in ABS anticalcare, 
- Supporto incasso in ottone 
- Flessibile in PVC liscio antitorsione 1500 mm
Kit composed by:
- Built-in shower mixer with 2 ways ceramic diverter 
- Brass shower arm with jointed anti-limescale
- No-liming shower head 
- ABS no-liming shower
- Brass built-in support
- 1500 mm, PVC, smooth, antitorsion brass flexible
Kit composé de:
- Mitigeur de douche à encastrer 
	 avec inverseur ceramique 2 voies
- Bras de douche pour montage mural en laiton 
- Pomme de douche, anticalcaire
- Douchette en ABS anticalcaire 
- Support à encastrer en laiton
- Flexible en PVC, lisse, anti-torsion, 1500 mm

	 KDV77

Kit composto da:
- Miscelatore incasso doccia 
	 con deviatore ceramico 2 vie
- Braccio doccia in ottone 
- Soffione in ottone anticalcare snodato
- Doccia in ABS anticalcare 
- Supporto incasso in ottone 
- Flessibile in PVC liscio antitorsione 1500 mm
Kit composed by:
- Built-in shower mixer with 2 ways ceramic diverter   
- Brass shower arm with jointed anti-limescale
- Brass no-liming shower head 
- ABS no-liming shower
- Brass built-in support 
- 1500 mm, PVC, smooth, antitorsion brass flexible
Kit composé de:
- Mitigeur de douche à encastrer 
	 avec inverseur ceramique 2 voies
- Bras de douche pour montage mural en laiton 
- Pomme de douche en laiton, anticalcaire 
- Douchette en ABS anticalcaire 
- Support à encastrer en laiton 
- Flexible en PVC, lisse, anti-torsion, 1500 mm
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SET DOCCIA
shower setS
setS de douche
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CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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C05CR NK

	 KDCH117

Kit composto da:
- Miscelatore incasso doccia
	 con deviatore ceramico 2 vie
- Braccio doccia in ottone
- Soffione slim in acciaio INOX 250x250 mm
- Doccia in ABS anticalcare
- Supporto incasso in ottone
- Flessibile in PVC liscio antitorsione 1500 mm
Kit composed by:
- Built-in shower mixer with 2 ways ceramic diverter
- Brass shower arm 
- 250x250 mm slim stainless steel shower head
- ABS no-liming shower
- Brass built-in support
- 1500 mm, PVC, smooth, antitorsion brass flexible
- Mitigeur de douche à encastrer
  avec inverseur ceramique 2 voies
- Bras de douche pour montage mural en laiton
- Pomme de douche en acier slim 250x250 mm
- Douchette en ABS anticalcaire
- Support à encastrer en laiton
- Flexible en PVC, lisse, anti-torsion, 1500 mm
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N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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SOFFIONI A soffitto e PARETE
CELING SHOWER HEADS  - wall mounted shower heads
POMMES DE DOUCHE À PLAFOND  - pommes de douche mural

C05CR NK

C05CR NK

     SF2J54

Soffione incasso a soffitto 2 getti
in acciaio inox lucido 550x400 mm
2 jets, 550x440 mm, rainfall and cascade mirror 
stainless steel ceiling shower head
Pomme de douche en laiton à encaster, 2 jets, 
en acier inox poli 550x400 mm

    SFTL44

Soffione incasso a soffitto monogetto
in acciaio inox lucido 400x400 mm
1 jet, 400x440 mm, rainfall and cascade mirror 
stainless steel ceiling shower head
Pomme de douche en laiton à encaster, 1 jet, 
en acier inox poli 400x400 mm
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Installabile con miscelatore 2 vie o superiore.
Must be matched with 2 ways diverter or more.
Installable avec mitigeur 2 voies ou superieur.

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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Installabile con miscelatore 2 vie o superiore.
Must be matched with 2 ways diverter or more.
Installable avec mitigeur 2 voies ou superieur.

Installabile con miscelatore 2 vie o superiore.
Must be matched with 2 ways diverter or more.
Installable avec mitigeur 2 voies ou superieur.
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     11400

Soffione doccia anticalcare a 2 getti in acciaio lucido 
480x250 mm
480x250 mm mirror stainless steel 2 jets, no-liming 
shower head
Pomme de douche 2 jets, anticalcaire
en acier INOX poli 480x250 mm

C05CR NK

     11450

Soffione doccia anticalcare monogetto in acciaio 
lucido 480x250 mm
480x250 mm mirror stainless steel, 1 jet, no-liming 
shower head
Pomme de douche 1 jet, anticalcaire
en acier INOX poli 480x250 mm

C05CR NK
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     11500

Soffione in acciaio 2 vie 500x200 mm
500x150 mm 2-ways steel shower head
Pomme de douche 2 voies
en acier INOX poli 500x150 mm

CR

     11550

Soffione in acciaio 1 via 500x200 mm
500x150 mm 1-way steel shower head
Pomme de douche 1 voie
en acier INOX poli 500x150 mm

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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Bracci doccia E soffioni
shower arms AND SHOWER heads
bras DE DOUCHE ET pommes de douche

CR

Braccio in acciaio 400 mm
con soffione slim in acciaio
400 mm stainless steel arm,
slim stainless steel shower head
Bras en acier de 400 mm
et pomme de douche slim en acier

    	11600D25 - ø 250 mm

  	 11600D30 - ø 300 mm
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valvola di sicurezza
safety valve
soupape de sécurité
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Braccio in acciaio 400 mm
con soffione slim in acciaio
400 mm stainless steel arm,
slim stainless steel shower head
Bras en acier de 400 mm
et pomme de douche slim en acier

    	11600Q25 - 250x250 mm

  	 11600Q30 - 300x300 mm

7100 

Braccio doccia in ottone
con soffione in ottone anticalcare, 250X250 mm
Brass shower arm 
with 250X250 mm brass no-liming shower head 
Bras de douche pour montage mural 
avec pomme de douche 250X250 mm
et contrôle anticalcaire en laiton

     7105

Braccio doccia in ottone
con soffione in ottone anticalcare, 250X250 mm
Brass shower arm 
with 250X250 mm brass no-liming shower head 
Bras de douche pour montage mural 
avec pomme de douche 250X250 mm
et contrôle anticalcaire en laiton

Braccio in ottone quadro 200x200 mm,
300 mm, soffione slim in acciaio
Square 200x200 mm brass arm,
slim stainless steel shower head
Bras en laiton 200x200 mm carré
et pomme de douche slim en acier

    	7105Q20-I - 200x200 mm

  	 7105Q25-I - 250x250 mm

  	 7105Q30-I - 300x300 mm

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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     K100

Braccio doccia in ottone
con soffione in ABS anticalcare, Ø 300 mm
Brass shower arm
with Ø 300 mm ABS no-liming shower head
Bras de douche pour montage mural en laiton
avec pomme de douche Ø 300 mm
et contrôle anticalcaire

CR

     K105

Braccio doccia in ottone 
con soffione in ABS anticalcare, 200X200 mm
Brass shower arm 
with 200x200 mm ABS no-liming shower head
Bras de douche pour montage mural en laiton 
avec pomme de douche 200x200 mm 
et contrôle anticalcaire

     K110

Braccio doccia in ottone 
con soffione in ABS anticalcare, 300X300 mm
Brass shower arm 
with 300x300 mm ABS no-liming shower head
Bras de douche pour montage mural en laiton 
avec pomme de douche 300x300 mm 
et contrôle anticalcaire

CR

     V120

Braccio doccia in ottone 
con soffione in ottone anticalcare, 200X200 mm
Brass shower arm 
with 200x200 mm brass no-liming shower head
Bras de douche pour montage mural en laiton 
avec pomme de douche en laiton 200x200 mm 
et contrôle anticalcaire

CR

CR

SO
FF

IO
NI

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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Q120

Braccio doccia in ottone 
con soffione in ABS anticalcare, 200X200 mm
Brass shower arm 
with 200x200 mm ABS no-liming shower head
Bras de douche pour montage mural en laiton 
avec pomme de douche 200x200 mm X
et contrôle anticalcaire

	 Braccio doccia ottone 
con soffione in ottone anticalcare,
Brass shower arm with jointed shower head
Bras de douche pour montage mural  
en laiton et contrôle anticalcaire

	 1210d20 - ø 200 mm

 

	
	 

	 1210d25 - ø 250 mm

 

	

1210d30 - ø 300 mm

Braccio in ottone 350 mm, soffione slim in accaio
350 mm brass arm, slim stainless steel shower head
Bras de en laiton de 350 mm et pomme 
de douche slim en acier 

    	1405d20 - ø 200 mm	

 			 

  	 1405d25 - ø 250 mm	

 			 

  	 1405d30 - ø 300 mm	

Braccio in ottone 400 mm
400 mm brass arm
Bras en laiton de 400 mm

	 1405-40d30 - ø 300 mm	
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352
455
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20  200

Ø2
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valvola di sicurezza
safety valve
soupape de sécurité

Ø2002

330
430

60
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CR

C05CR NK

OPBR RM

CR C05 NK

N05
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5
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455

Ø200
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7

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/Or

Bracci doccia E soffioni
shower arms AND SHOWER heads
bras DE DOUCHE ET pommes de douche
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valvola di sicurezza
safety valve
soupape de sécurité

2002

330
430
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Braccio in ottone 350 mm, soffione slim in acciaio
350 mm brass arm, slim stainless steel shower head
Bras en laiton de 350 mm et pomme de douche 
slim en acier

	 1405q20 - 200x200 mm

 

	 1405q25 - 250x250 mm

	
 			 
 
	

	 1405q30 - 300x300 mm

Braccio in ottone 400 mm
400 mm brass arm
Bras en laiton de 400 mm

	 1405-40q30 - 300x300 mm

     715

Braccio doccia in ottone con soffione in ottone
anticalcare, Ø 200 mm snodato
Brass shower arm with Ø 200 mm no-liming, snaffle, 
brass shower head
Bras de douche pour montage mural en laiton 
avec pomme de douche en laiton Ø 200 mm 
et contrôle anticalcaire

     817

Braccio doccia in ottone con soffione in ottone
anticalcare, Ø 200 mm snodato
Brass shower arm with Ø 200 mm no-liming, snaffle, 
brass shower head
Bras de douche pour montage mural en laiton 
avec pomme de douche en laiton Ø 200 mm 
et contrôle anticalcaire
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Ø250
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21 75

     1406

Braccio doccia in ottone con soffione in ABS
anticalcare, Ø 250 mm snodato
Brass shower arm with Ø 250 mm no-liming, snaffle, 
ABS shower head
Bras de douche pour montage mural en laiton 
avec pomme de douche en ABS Ø 250 mm 
et contrôle anticalcaire

CR

CR BR
SO

FF
IO

NI

C05CR NK

     1407

Braccio doccia in ottone con soffione in ottone
anticalcare, Ø 200 mm snodato
Brass shower arm with Ø 200 mm no-liming, snaffle, 
brass shower head
Bras de douche pour montage mural en laiton 
avec pomme de douche en laiton Ø 200 mm 
et contrôle anticalcaire

 

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/Or

OPBR RM

CR C05 NK

N05

Ø200

Ø 2
1

Ø6
0

352

G
1/

2"

452

89

CR CRO BR
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soffioni - Bracci doccia
shower arms - SHOWER heads
bras DE DOUCHE - pommes de douche

Soffione in acciaio anticalcare, h. 2 mm
Stainless steel no-liming shower head, h. 2 mm
Pomme de douche en acier inox anticalcaire, h. 2 mm

    	SF-TI-200 - ø 200 mm	

  	 SF-TI-250 - ø 250 mm	

	 SF-TI-300 - ø 300 mm	

CR

Soffione in acciaio anticalcare, h. 2 mm
Stainless steel no-liming shower head, h. 2 mm
Pomme de douche en acier inox anticalcaire, h. 2 mm

    	SF-QI-200 - ø 200 mm	

  	 SF-QI-250 - ø 250 mm	

	 SF-QI-300 - ø 300 mm	

CR

CR CR

Soffione in ottone anticalcare, h. 7 mm
Brass no-liming shower head, h. 7 mm
Pomme de douche en laiton anticalcaire, h. 7 mm

    	SF-TO-200 - ø 200 mm	

  	 SF-TO-250 - ø 250 mm	

	 SF-TO-300 - ø 300 mm	

Soffione in ottone anticalcare, h. 7 mm
Brass no-liming shower head, h. 7 mm
Pomme de douche en laiton anticalcaire, h. 7 mm

    	SF-QO-200 - ø 200 mm	

  	 SF-QO-250 - ø 250 mm	

	 SF-QO-300 - ø 300 mm	

Soffione in ABS anticalcare, h. 12 mm
ABS no-liming shower head, h. 12 mm
Pomme de douche en ABS anticalcaire, h. 12 mm

    	SF-TA-200 - ø 200 mm	

  	 SF-TA-250 - ø 250 mm	

	 SF-TA-300 - ø 300 mm	

Soffione in ABS anticalcare, h. 12 mm
ABS no-liming shower head, h. 12 mm
Pomme de douche en ABS anticalcaire, h. 12 mm

    	SF-QA-200 - ø 200 mm	

  	 SF-QA-250 - ø 250 mm	

	 SF-QA-300 - ø 300 mm	

CR CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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    	Braccio doccia in ottone
Brass shower arm
Bras de douche en laiton

BR-1406-300 - 300 mm	

	 BR-1406-350 - 350 mm	

BR-1406-400 - 400 mm	

     Braccio doccia in ottone
Brass shower arm
Bras de douche en laiton

BR-1210-300 - 300 mm	

	 BR-1210-350 - 350 mm	

BR-1210-400 - 400 mm	

     Braccio doccia in ottone
Brass shower arm
Bras de douche en laiton

BR-Q120-300 - 300 mm	

	 BR-Q120-350 - 350 mm	

BR-Q120-400 - 400 mm	

     Braccio doccia in ottone
Brass shower arm
Bras de douche en laiton

BR-7105-300 - 300 mm	

    	Braccio doccia in ottone
Brass shower arm
Bras de douche en laiton	

BR-V120-300 - 300 mm	

	 BR-V120-300 - 350 mm	

 
BR-V120-400 - 400 mm	

SO
FF

IO
NI

CR	 Cromo - Chrome - Chromé

Braccio doccia in ottone
Brass shower arm
Bras de douche en laiton		

	 BR-SFT-150 - 150 mm	

	 BR-SFT-300 - 300 mm	

CR

CR

CR

Braccio doccia in ottone
Brass shower arm
Bras de douche en laiton		

	 BR-SFQ-150 - 150 mm	

	 BR-SFQ-300 - 300 mm	

CR

CR

CR

CR
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SALISCENDI
sliding rails
set de douche

	 Q100

Saliscendi in ottone con doccia monogetto in ABS 
anticalcare ispezionabile e flessibile in ottone con 
doppia aggraffatura 1500 mm
Brass sliding rail with ABS inspectionable
one-jet shower and 1500 mm
brass double clamping flexible hose 
Set de douche en laiton, avec douchette en ABS 
à 1 jet avec contrôle anticalcaire, flexible 1500 mm 
en laiton double agrafage

CR

	 1230

Saliscendi con doccia monogetto in ABS 
anticalcare, flessibile in ottone 1500 mm, 
supporti regolabili
Brass sliding rail with ABS inspectionable
one-jet shower and 1500 mm brass flexible hose,
adjustable brackets
Set de douche en laiton, avec douchette en ABS 
à 1 jet avec contrôle anticalcaire, flexible 1500 mm 
en laiton, supports réglables 	

	 1240

Saliscendi con doccia monogetto in ABS 
anticalcare, flessibile in ottone 1500 mm, 
supporti regolabili
Brass sliding rail with ABS inspectionable
one-jet shower and 1500 mm brass flexible hose,
adjustable brackets
Set de douche en laiton, avec douchette en ABS 
à 1 jet avec contrôle anticalcaire, flexible 1500 mm 
en laiton, supports réglables 	

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
BR	 Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé
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	 K95

Saliscendi con doccia monogetto in ABS orientabile 
e flessibile in PVC liscio 1500 mm antitorsione
Sliding rail with ABS, 1 jet, swivelling shower 
and 1500 mm PVC anti-torsion flexible
Set de douche avec douchette en ABS orientable, 
flexible en PVC lisse 1500 mm anti-torsion	

	 NH190

Saliscendi con doccia 5 getti in ABS anticalcare e 
flessibile in ottone con doppia aggraffatura 1500 mm
Sliding rail with ABS 5 jets shower and 1500 mm 
brass double clamping flexible hose 
Set de douche avec douchette en ABS 
à 5 jets avec contrôle anticalcaire, flexible 1500 mm 
en laiton double agrafage

 

	 NH190-P

Con portasapone
With soap holder
Avec porte savon

	 716

Saliscendi in ottone con doccia Imperial anticalcare 
e flessibile in ottone con doppia aggraffatura
1500 mm
Brass sliding rail with Imperial jet shower 
and 1500 mm brass double clamping flexible hose 
Set de douche en laiton avec douchette Imperial 
anticalcaire, flexible 1500 mm en laiton 
double agrafage

63
0/

47
6

25

45

15

40

CR

CR

CR

BR
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DI

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
BR	 Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé
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	 814

Saliscendi in ottone con doccia e maniglia Duetto, 
flessibile in ottone con doppia aggraffatura 1500 mm
Brass sliding rail with shower and Duetto handle, 
1500 mm brass double clamping flexible hose 
Set de douche en laiton avec douchette et poignée 
Duetto, flexible 1500 mm en laiton double agrafage

	 B13

Saliscendi in ottone con doccia e maniglia 
Margherita, flessibile ottone doppia aggraffatura 
1500 mm
Brass sliding rail with shower and Margherita handle, 
1500 mm brass double clamping flexible hose
Set de douche en laiton avec douchette et poignée 
Margherita, flexible 1500 mm en laiton double 
agrafage
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CR	  Cromo - Chrome - Chromé 
BR	  Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/OrSALISCENDI

sliding rails
set de douche

CR CRO BR

CR CRO BR
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CR	  Cromo - Chrome - Chromé 
BR	  Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/Or
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KIT DOCCIA - idroscopino
shower kits
kit de douche

     1065

Kit doccia in ABS anticalcare
Supporto incasso in ottone 
Flessibile in PVC liscio antitorsione 1500 mm
ABS no-liming shower 
Brass built-in support 
1500 mm, PVC, smooth, antitorsion brass flexible
Douchette en ABS anticalcaire, 
support à encastrer en laiton, 
Flexible en PVC, lisse, anti-torsion, 1500 mm

	

     7065

Kit doccia in ABS anticalcare
Supporto incasso in ottone 
Flessibile in PVC liscio antitorsione 1500 mm
ABS no-liming shower 
Brass built-in support 
1500 mm, PVC, smooth, antitorsion brass flexible
Douchette en ABS anticalcaire, 
support à encastrer en laiton, 
Flexible en PVC, lisse, anti-torsion, 1500 
mm	

     5200

kit shut-off
shut-off kit
kit shut-off	

CR

70
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     8065

Kit doccia in ottone
Brass shower kit 
Kit de douche en laiton	

NK C05CR

CR BR

C05CR NK

BR RM OP

N05

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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90
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     5300

Idroscopino tondo
Round hydrobrush
Hydrobrosse ronde	

C05CR NK

BR RM OP

N05

     5400

Idroscopino quadro 
Square hydrobrush
Hydrobrosse carré	

C05CR NK

BR RM OP

N05

     5500

Shut-off tondo ottone
Brass round shut-off
Shut-off ronde en laiton	

C05CR NK

BR RM OP

N05

     5600

Shut-off quadro ottone
Brass square shut-off
Shut-off carré en laiton	

C05CR NK

BR RM OP

N05

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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240

Presa acqua cilindrica in ottone MM 1/2” 
1/2” MM brass cylindrical water intake
Prise d’eau cilindrique en laiton 1/2” MM	

CR

BR

PRESE ACQUA
water INTAKE
prises d’eau

373

Supporto incasso fisso con presa acqua
Built-in fixed support with water intake
Support à encaster fixe avec prise d’eau	

241

Presa acqua quadra in ottone MM 1/2” 
MM 1/2”  brass square water intake
Prise d’eau carrèe en laiton MM 1/2”	

374

Supporto incasso fisso con presa acqua
Built-in fixed support with water intake
Support à encaster fixe avec prise d’eau	

CR

344

Supporto incasso fisso con presa acqua
Built-in fixed support with water intake
Support à encaster fixe avec prise d’eau	

393

Presa acqua in ottone MM 1/2” 
MM 1/2” brass water intake 
Prise d’eau en laiton MM 1/2” 	

CRCR

C05CR NK

BR RM OP

N05

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

C05CR NK
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N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé



264



in
ca

ss
o

05

IN
CA

SS
O





Ø 25 mm

Ø 35 mm

Ø 40 mm

265

built-in system
systeme ä encastrer

extensions
rallonges

SISTEMA A INCASSO

PROLUNGHE
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built-in system
systeme ä encastrer

SISTEMA A INCASSO Ø 25 mm
CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

266
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CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

Kit composti da piastra e leva - Kit composed by plate and lever - Kit composé de plaque et levier

FR LI 25 CL
Corpo miscelatore incasso lavabo
Built-in basin mixer
Corps de mitigeur pour lavabo

KCL-45 - CHLOE

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

PI-CL 60 - CHLOE

Ø1
/2

"G
AS

Ø1/2"GAS 55

Ø1
/2

"G
AS

130

Kit composti da piastra e leva - Kit composed by plate and lever - Kit composé de plaque et levier

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé Ø 

25
 M

M

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

KCL-50 - CHLOE

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

KIR-45 - IRIS

KIR-50 - IRIS

FR 25 CL
Corpo incasso doccia
Built-in shower body
Corps pour douche à encastrer

PI-IR 60 - IRIS

130 mm



268

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

FR-2V-75CL

Corpo miscelatore incasso doccia orizzontale
con deviatore ceramico 2 vie
Built-in shower and tub body mixer,
with click-clack diverter 2 ways
Corps de mitigeur pour douche à encastrer avec 
inverseur ceramique 2 voies

PI7523-CL - CHLOE

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

PI8023-CL - CHLOE

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

PI7523-IR - IRIS

PI8023-IR - IRIS

Corpo miscelatore incasso doccia orizzontale
con deviatore ceramico 3 vie
Built-in shower and tub body mixer,
with click-clack diverter 3 ways
Corps de mitigeur pour douche à encastrer avec 
inverseur ceramique 3 voies

FR-3V-75CL

built-in system
systeme ä encastrer

SISTEMA A INCASSO Ø 25 mm

100 mm 100 mm

G1/2" OUT

G1/2" OUT

G1/2" HOT-IN

G1/2" COLD-IN

100
160

68

Ø38Ø38 37

Min.45.5-Max71.5

G1/2" OUT

G1/2"OUT

G1/2"OUT

G1/2" HOT-IN

G1/2" COLD-IN

100
160

63

Ø38Ø38 37

Min.45.5-Max71.5
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100 mm

269269
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Kit composti da piastra e leva - Kit composed by plate and lever - Kit composé de plaque et levier

FR-2V-S-80CL

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec bôite à encastrer

PI8023-S-CL - CHLOE

Kit composti da piastra e leva - Kit composed by plate and lever - Kit composé de plaque et levier

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

Ø 
25
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M

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

FR-3V-S-80CL

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec bôite à encastrer

PI8023-S-IR - IRIS

100 mm

Ø38 Ø38

Min.45.5-Max 71.5

37

G1/2" OUT

G1/2" OUT G1/2" COLD-IN

G1/2" HOT-IN
160
100

68

G1/2" OUT

Ø38 Ø38

Min.45.5-Max 71.5

37

G1/2" OUT

G1/2" OUT G1/2" COLD-IN

G1/2" HOT-IN
160
100

63
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CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

FR-2V-85CL

Corpo miscelatore incasso doccia verticale
con deviatore ceramico 2 vie
Built-in shower and tub body mixer,
with click-clack diverter 2 ways
Corps de mitigeur pour douche à encastrer avec 
inverseur ceramique 2 voies

PI8523-CL - CHLOE

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

PI8523-IR - IRIS

Corpo miscelatore incasso doccia verticale
con deviatore ceramico 3 vie
Built-in shower and tub body mixer,
with click-clack diverter 3 ways
Corps de mitigeur pour douche à encastrer avec 
inverseur ceramique 3 voies

FR-3V-85CL

built-in system
systeme ä encastrer

SISTEMA A INCASSO Ø 25 mm

10
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G1
/2

"O
UT

G1
/2"

 O
UT

G1
/2"

 IN

G1
/2

" I
N
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Ø 
25

 M
M

271271

Ø 
25

 M
M

Kit composti da piastra e leva - Kit composed by plate and lever - Kit composé de plaque et levier

FR-2V-S-80CL

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec bôite à encastrer

PI8523-S-CL - CHLOE

Kit composti da piastra e leva - Kit composed by plate and lever - Kit composé de plaque et levier

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

Ø 
25

 M
M

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

FR-3V-S-80CL

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec bôite à encastrer

PI8523-S-IR - IRIS

Ø38 Ø38

Min.45.5-Max 71.5

37

G1/2" OUT

G1/2" OUT G1/2" COLD-IN

G1/2" HOT-IN
160

100

63

10
0 

m
m

10
0 

m
m

10
0

15
9

68
37

Ø3
8

Ø3
8

Min.45.5-Max71.5
G1/2" OUT

G1
/2

"O
UT

G1
/2"

 O
UT

G1
/2"

 IN

G1
/2

" I
N
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built-in system
systeme ä encastrer

SISTEMA A INCASSO Ø 25 mm
CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé



273273

Ø 
25

 M
M

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

Kit composti da piastra e leva - Kit composed by plate and lever - Kit composé de plaque et levier

FR LI 25

Corpo miscelatore incasso lavabo
Built-in basin mixer
Corps de mitigeur pour lavabo

KCH-45

CHEOPE

Corpo incasso doccia
Built-in shower body
Corps pour douche à encastrer

FR 25

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

PI-CH 60

CHEOPE

CR

C05

NK

CR

C05

NK

130 mm

Ø1
/2

"G
AS

Ø1/2"GAS 55

Ø1
/2

"G
AS

130
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built-in system
systeme ä encastrer

SISTEMA A INCASSO Ø 25 mm

FR 2V-25

10
0 

m
m

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Corpo miscelatore incasso doccia 
con deviatore ceramico 2 vie
Built-in shower and tub body mixer,
with click-clack diverter 2 ways
Corps de mitigeur pour douche à 
encastrer avec inverseur ceramique 
2 voies

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

FR DV 25

52
 m

m

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø1
/2

"G
AS

Ø1
/2

"G
AS

Ø1
/2

"G
AS

52

Corpo miscelatore incasso doccia 
e vasca con deviatore click-clack
Built-in shower and tub body mixer,
with click-clack diverter
Corps de mitigeur pour douche à 
encastrer et bain avec inverseur 
automatique

PI-CH 70

CHEOPE

CR

C05

NK

CR

C05

NK

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec bôite à encastrer

CR

C05

NK

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø1
/2

"G
AS

Ø1
/2

"G
AS

Ø1
/2

"G
AS

52

FR DV 25-S

52
 m

m
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Kit composti da piastra e leva - Kit composed by plate and lever - Kit composé de plaque et levier

275

Ø 
25

 M
M

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

KCH-23

CHEOPE

Corpo miscelatore incasso doccia
con deviatore ceramico 3 vie
Built-in shower and tub body mixer,
with click-clack diverter 3 ways
Corps de mitigeur pour douche à 
encastrer avec inverseur ceramique 
3 voies

10
0 

m
m

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

FR 3V-25

CR

C05

NK

FR 3V-25-S

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec bôite à encastrer

CR

C05

NK

CR

C05

NK

FR 2V-25-S

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec bôite à encastrer

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

10
0 

m
m

10
0 

m
m
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FR DV 35

Corpo miscelatore incasso doccia e vasca 
con deviatore click-clack
Built-in shower and bath tub body mixer, 
with click-clack diverter
Corps de mitigeur pour douche à encastrer 
et bain avec inverseur automatique

FR DV 35-S

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec bôite à encastrer

PDI-K71

KHUGA 
NEMO

PD-770W

CRISTAL

PD-NH70

NOAH

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

92
33

Ø1
/2

"G
AS

Ø1
/2

"G
AS

52
 m

m

52
 m

m

built-in system
systeme ä encastrer

SISTEMA A INCASSO Ø 35 mm

BR

CR

PDI-J71

CR

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

CR
MOLLY
LUIGINO
DOLLY

JOY

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

CR

C05

NK
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PDIR-J72 PD-570

CINQUE

PD-770

IMPERIAL

PD-UK70

UNIKA

PD-6070

PEDRO

PD-5070

OLIVIA

PDIR-K72

KHUGA

PD-V70

VANITY

PD-Q70

JUMPY 

Solo per
Only for
Seulement 

FR DV 35

Kit composti da piastra e leva - Kit composed by plate and lever - Kit composé de plaque et levier

CR CR

BR

CR

BR

CR

CR CR CR

Ø 
35

 M
M

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

CR

C05

NK
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FR 35

Corpo incasso doccia
Built-in shower body
Corps pour douche à encastrer	

FR-35L
Corpo incasso doccia prolungato
Extended built-in shower body
Corps pour douche à encastrer allongé	

PI-K60 PI-K61

KHUGA

PI-760W

CRISTAL

PI-NH60

NOAH

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

105,5
91,5Ø1/2"GAS

NEMO

KHUGA

built-in system
systeme ä encastrer

SISTEMA A INCASSO Ø 35 mm

LUIGINO

CR

C05

NK OP

RM

BR

CR

C05

NK

PI-J61

JOYJOY - MOLLY - DOLLY

PI-J60

CR

CR

BR

CR CR

CR

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

CR
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PI-K62

KHUGA

PI-V60

VANITY

PI-Q60

JUMPY 

PI-560

CINQUE

PI-5060

OLIVIA

PI-6060

PEDRO

PI-UK60

UNIKA

PI-760

IMPERIAL

Kit composti da piastra e leva - Kit composed by plate and lever - Kit composé de plaque et levier

PI-J62

CR

C05

NK

JOY

CR

C05

NK OP

RM

BR

CR CR

BR

CR

BR

CR

CR CR CR

Ø 
35

 M
M

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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	 FR2V

Corpo miscelatore incasso doccia con 
deviatore ceramico 2 vie
Built-in shower body mixer, with 2 ways 
ceramic diverter
Corps de mitigeur pour douche
à encastrer avec inverseur ceramique
2 voies

	 FR3V 

Corpo miscelatore incasso doccia con 
deviatore ceramico 3 vie
Built-in shower body mixer, with 3 ways 
ceramic diverter
Corps de mitigeur pour douche à encastrer 
avec inverseur ceramique 3 voies

KT-23

MOLLY 
JOY 
LUIGINO
DOLLY

KV-23

VANITY

KQ-23

JUMPY

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø1
/2

"G
AS

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

75
 m

m

SISTEMA A INCASSO Ø 35 mm

CR

CR

built-in system
systeme ä encastrer

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

75
 m

m

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

2-3 vie - ways - voies

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

NK

CR

C05

KK-23

KHUGA
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FR3V -S

3 vie con scatola incasso 
3 ways with built-in wall box 
3 voies avec boite à encastrer

KT-SV23

VANITY

KT-SK23

KHUGA

KT-SQ23

JUMPY

Kit composti da piastra, leva e deviatore - Kit composed by plate, lever  and diverter - Kit composé de plaque, levier et inverseur

FR2V-S

2 vie con scatola incasso 
2 ways with built-in wall box 
2 voies avec boite à encastrer

10
0 

m
m

10
0 

m
m

KT-S23

JOY 

MOLLY 
LUIGINO
DOLLY

CR

CR

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

Ø 
35

 M
M

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

CR

C05

NK

CR
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NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

FR LI

Corpo miscelatore incasso lavabo
Built-in basin mixer
Corps de mitigeur pour lavabo

FR LI-S

Corpo miscelatore incasso lavabo
preassemblato su piastra
Built-in basin mixer with built-in wall box
Corps de mitigeur pour lavabo avec boite 
à encastrer

L. 175 mm  - L. 240 mm L. 165 mm - L. 230 mm

L. 175 mm - L. 240 mm

L. 150 mm

L. 250 mm

KLI-1330
 
JOY 
DOLLY

KLI-790
 
IMPERIAL 

KLI-i45
 
INOX

KLI-UK45

UNIKA 
NOAH

Kit composti da piastra leva e bocca - Kit composed by plate, lever and spout - Kit composé de plaque, levier et goulot

130 mm

built-in  BASIN
LAVABO ä encastrer

INCASSO LAVABO Ø 35 mm

BR

CR CR

KLI-45

KHUGA
CR

C05

NK

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

NK

CR

C05

OP

RM

BR

N05

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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Ø 
35

 M
M

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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	 FR DV 40

Corpo miscelatore incasso doccia 
e vasca con deviatore click-clack
Built-in shower and tub body mixer, 
with click-clack diverter
Corps de mitigeur pour douche à 
encastrer et bain avec inverseur 
automatique

	 FR DV 40-S

Con scatola incasso 
With built-in wall box 
Avec boite à encastrer

KP-F70

FALCO

KP-S70

SELLA

KP-2070C

OASIS 
LEVA C

KP-2070A

OASIS 
LEVA A

KP-ST70

STEP

Kit composti da piastra leva e pulsante - Kit composed by plate, lever and botton - Kit composé de plaque, levier et bouton

Ø1/2"GAS

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

92
33

Ø1
/2

"G
AS

Ø1
/2

"G
AS

52
 m

m

52
 m

m

built-in system
systeme ä encastrer

SISTEMA A INCASSO Ø 40 mm

CR CR

CR

CRCR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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FR 40

Corpo incasso doccia
Built-in shower body
Corps pour douche à encastrer

PI-F16

FALCO

PI-S60

SELLA

PI-2060C

OASIS 
LEVA C

PI-2060A

OASIS 
LEVA A

PI-ST16

STEP

Kit composti da piastra e leva - Kit composed by plate and lever  - Kit composé de plaque et levier

Ø1/2"GAS

Ø1/2"GAS

CR CR

CR

CR CR

Ø 
40

 M
M

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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	 381-7070 23

PROLUNGHE
extensionS
RallongeS

Ø 35 mm
VANITY
JUMPY
MOLLY 

JOY
LUIGINO
DOLLY

Ø 25 mm 
CHEOPE

Kit prolunga in ottone h 25 mm per miscelatore incasso con deviatore
H 25 mm brass extension kit for built-in shower mixer with automatic diverter 
Kit de rallonge en laiton h 25 mm pour mitigeur  de douche encastré avec inverseur automatique

	 381-23-25	 Ø 25 mm

	 381-23	 Ø 35 mm

Kit prolunga in ottone h 25 mm per miscelatore incasso con deviatore ceramico 2/3 vie
H 25 mm brass extension kit for built-in shower mixer with 2/3 ways ceramic diverter 
Kit de rallonge en laiton h 25 mm pour mitigeur  de douche encastré avec inverseur automatique 2/3 voies

381-7070 23
LUCY

	 381-7060 381-7060
LUCY

Ø 35 mm
INOX 

KHUGA 
VANITY
JUMPY
MOLLY 

JOY 
LUIGINO
DOLLY

CINQUE
IMPERIAL
CRISTAL
NEMO
NOAH
UNIKA
PEDRO
OLIVIA

	 330-35	 Ø 35 mm

	 330-25	 Ø 25 mm

	 330-40	 Ø 40 mm

Ø 40 mm
FALCO
STEP
SELLA
OASIS

Ø 25 mm
CHEOPE

Prolunga in ottone h 25 mm per miscelatori incasso doccia
H 25 mm brass extension for built-in shower mixer 
Rallonge en laiton h 25 mm pour mitigeur de douche encastré 

Ø 35 mm
KHUGA 
VANITY
JUMPY
MOLLY 

JOY 
LUIGINO
DOLLY

CINQUE
IMPERIAL
CRISTAL
NEMO
NOAH
UNIKA
PEDRO
OLIVIA

	 381-35	 Ø 35 mm

	 381-25	 Ø 25 mm

	 381-40	 Ø 40 mm

Ø 40 mm
FALCO
STEP
SELLA
OASIS

Ø 25 mm 
CHEOPE

Kit prolunga in ottone h 25 mm per miscelatore incasso con deviatore
H 25 mm brass extension kit for built-in shower mixer with automatic diverter 
Kit de rallonge en laiton h 25 mm pour mitigeur  de douche encastré avec inverseur automatique

CR

CR

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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CR	 Cromo - Chrome - Chromé

PR
OL

UN
GH

E

	 330-CL25

Prolunga in ottone h 25 mm per miscelatori incasso doccia
H 25 mm brass extension for built-in shower mixer 
Rallonge en laiton h 25 mm pour mitigeur de douche encastré

Ø 25 mm
CHLOE

IRIS

CR

	 381-CL23-25

Kit prolunga in ottone h 25 mm per miscelatore incasso con deviatore ceramico 2/3 vie
H 25 mm brass extension kit for built-in shower mixer with 2/3 ways ceramic diverter 
Kit de rallonge en laiton h 25 mm pour mitigeur  de douche encastré 
avec inverseur automatique 2/3 voies

Ø 25 mm
CHLOE

IRIS

CR

PROLUNGHE IN FINITURA COLORE A RICHIESTA

EXTENSIONS EN FINITION COULEUR SUR DEMANDE

EXTENSIONS IN COLOR FINISH ON DEMAND
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CUCINA MIX
KITCHEN MIXERS 
MITIGEURS POUR CUISINE

289

CU
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CUCINA MIX
KITCHEN MIXERS 
MITIGEURS POUR CUISINE
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CUCINA MIX
KITCHEN MIXERS 
MITIGEURS POUR CUISINE
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190

23
0

42
6

66
M

AX
 4

5

Ø3/8"GAS
Ø3/8"GAS

	 1111

Miscelatore lavello “professional”, canna orientabile 
con molla, doccia a 2 getti in ottone
Professional sink mixer with 2 jets brass shower,
swivelling spout with spring
Mitigeur d’évier ”professionel” avec ressort goulot 
orientable et douchette en laiton 2 jets	

	 i-150

Miscelatore lavello in acciaio canna tubo orientabile, 
con doccetta estraibile
Stainless steel single lever sink mixer 
with extractable shower, swivelling spout
Mitigeur d’évier en acier inox avec goulot orientable, 
douchette extensible	

 	 NH130

Miscelatore lavello con canna tubo orientabile
e doccetta a 2 getti estraibile in ABS
Sink mixer with swivelling spout and 2 jets ABS 
extractable shower
Mitigeur d’évier avec goulot orientable 
et douchette 2 jets extensible en ABS	

60
0

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

205

17
5

CUCINA MIX
KITCHEN MIXERS 
MITIGEURS POUR CUISINE

(art.295)

ES
(art.294A) (art.390) (art.334)

CR

CR C05 NK

35
0

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

41
5

200

20
0

(art.219) (art.445)

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

ES
(art.295A)
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	 UK110

Miscelatore lavello “professional”, canna orientabile 
con molla, doccetta a 2 getti in ottone
Professional sink mixer with 2 jets brass shower, 
swivelling spout with spring
Mitigeur d’évier ”professionel” avec ressort goulot 
orientable et douchette en laiton 2 jets	

	 1112

Miscelatore lavello “professional”, canna orientabile 
con molla, doccia a 2 getti in ottone
Professional sink mixer with 2 jets brass shower, 
swivelling spout with spring
Mitigeur d’évier ”professionel” avec ressort goulot 
orientable et douchette  en laiton 2 jets 	

295

 	 1110

Miscelatore lavello “professional”, canna orientabile 
con molla, doccetta a 2 getti in ottone
Professional sink mixer with 2 jets brass shower, 
swivelling spout with spring
Mitigeur d’évier ”professionel” avec ressort goulot 
orientable et douchette en laiton 2 jets	

ES
(art.294A) (art.391) (art.445)

60
0

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

205

17
5

54
5

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

205

17
5

CU
CI

NA
 M

IX
CR

CR

CR

ES
(art.294A) (art.238) (art.334)

210
18

5

60
0

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

ES
(art.294A) (art.220) (art.334)

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

20
5

210

43
5

296

 	 K130

Miscelatore lavello canna orientabile con molla, 
doccetta a 2 getti in ottone
Single lever sink mixer with 2 jets
brass shower, swivelling spout with spring
Mitigeur d’évier avec ressort goulot orientable 
et douchette  en laiton 2 jets	

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

205

18
5

46
0

ES
(art.295A)

ECO
(art.378A) (art.389) (art.445)

	 1115

Miscelatore lavello con canna tubo orientabile
e doccetta a 2 getti in ottone estraibile e regolabile
Sink mixer with swivelling spout and 2 jets brass 
extractable and adjustable shower	
Mitigeur d’évier avec goulot orientable et douchette 
2 jets extensible et reglable en laiton	

ES
(art.295A) (art.238) (art.334)

 	 1430

Miscelatore lavello con canna tubo orientabile
e doccetta a 2 getti in ottone estraibile
Sink mixer with swivelling spout and 2 jets brass 
extractable shower	
Mitigeur d’évier avec goulot orientable 
et douchette 2 jets extensible en laiton	

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

180

24
5

42
7

ES
(art.295A) (art.389A) (art.445)

CUCINA MIX
KITCHEN MIXERS 
MITIGEURS POUR CUISINE

CR

CR C05 NK

CR C05 NK

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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ES
(art.295A) (art.361)(art.364)

 	 K125

Miscelatore lavello canna tubo orientabile con 
doccetta in ottone 2 getti int. 100 mm estraibile
Single lever sink mixer with brass 2 jets extractable 
shower, 100 mm wheelbase,swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable, douchette 
en laiton extensible avec 2 jets écartement 100 mm

	 K125L

Doccetta lunghezza:	 130 mm
Shower lenght: 130 mm
Douchette longueur:	 130 mm	

	 K150

Miscelatore lavello con canna tubo orientabile
e doccetta a 2 getti in ottone estraibile
Sink mixer with swivelling spout and 2 jets brass 
extractable shower	
Mitigeur d’évier avec goulot orientable 
et douchette 2 jets extensible en laiton	

 	 1420

Miscelatore lavello con canna tubo orientabile
e doccetta a 2 getti in ABS estraibile
Sink mixer with swivelling spout and 2 jets 
extractable ABS shower	
Mitigeur d’évier avec goulot orientable 
et douchette 2 jets extensible en ABS	

35
0

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

29
5

185

33
0

ES
(art.295A)

ECO
(art.378A) (art.392) (art.446)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

32
5

175

29
0

34
0

30
0

200

35
0

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

CU
CI

NA
 M

IX

ES
(art.295A)

ECO
(art.378A) (art.385)

KI 125
(art.386)
KI 125L

(art.446)

CR

CR C05 NK

NKCR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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 	 1425

Miscelatore lavello con canna tubo orientabile
e doccetta a monogetto in ABS estraibile
Sink mixer with swivelling spout and 1 jet
extractable ABS shower	
Mitigeur d’évier avec goulot orientable 
et douchette 1 jet extensible en ABS	

ES
(art.295A) (art.365) (art.446)

34
0

35
0

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

225

30
5

(art.449)

(art.449)

	 CL120

Miscelatore lavello cucina con canna a tubo 
orientabile Ø 20 
Kitchen sink mixer with adjustable spout Ø 20
Mitigeur d’évier de cuisine avec bec orientable Ø 20

	 CL121

Miscelatore lavello cucina con canna a tubo 
orientabile Ø 20 
Kitchen sink mixer with adjustable spout Ø 20
Mitigeur d’évier de cuisine avec bec orientable Ø 20

CR NK

ø 25
(art.465)

OPBR RM

CR C05 NK

N05

ø 25
(art.465)

OPBR RM

CR C05 NK

N05

12
9

98

38

20

201

26
0

39
5

38
0

G3/8"

50

40

231

Ma
x.4

3

12
9

98

38

20

200

27
434

9
38

0

G3/8"

50

40

230

Ma
x.4

3

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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	 CH121

Miscelatore lavello 
con canna tubo orientabile Ø 24 mm
Single lever sink mixer, Ø 24 mm swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable Ø 24 
mm	

CU
CI

NA
 M

IX

ø 25
(art.442) (art.363)

38
2

28
6

35
0

M
AX

 4
5

182

Ø3/8”GAS

	 IR120

Miscelatore lavello cucina con canna a tubo 
orientabile Ø 20 
Kitchen sink mixer with adjustable spout Ø 20
Mitigeur d’évier de cuisine avec bec orientable Ø 20

OPBR RM

CR C05 NK

N05

ø 25
(art.465)

12
9

106

38

20

201

26
0

39
5

38
0

G3/8"

50

40

231

Ma
x.4

3

	 IR121

Miscelatore lavello cucina con canna a tubo 
orientabile Ø 20 
Kitchen sink mixer with adjustable spout Ø 20
Mitigeur d’évier de cuisine avec bec orientable Ø 20

OPBR RM

CR C05 NK

N05

12
9

106

38

20

200

27
4

34
9

38
0

G3/8"

50

40

230
Ma

x.4
3

(art.449)

(art.449)
ø 25

(art.465)

C05 NKCR

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel Noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
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	 K120

Miscelatore lavello 
con canna tubo orientabile Ø 24 mm
Single lever sink mixer, Ø 24 mm swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable Ø 24 mm

ES
(art.295A)

ECO
(art.351A)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

205

27
5

34
5

	 NH120

Miscelatore lavello 
con canna tubo orientabile Ø 24 mm
Single lever sink mixer, Ø 24 mm swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable Ø 24 mm

CR

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

205

27
5

34
5

ES
(art.295A)

ECO
(art.351A)

	 K121

Miscelatore lavello 
con canna tubo orientabile Ø 24 mm
Single lever sink mixer, Ø 24 mm swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable Ø 24 mm

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

33
7

175

25
0

ES
(art.295A)

ECO
(art.351A)

C03CR

GR1 GR2 GR3

C05

GR4

C01

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
C01	Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli 
C03	Terra Francia sfumato - Shaded Land of France - Terre de France Estompé

C03

GR1 GR2 GR3

C05

GR4

C01
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CU
CI

NA
 M

IX

	 UK121

Miscelatore lavello 
con canna tubo orientabile Ø 24 mm
Single lever sink mixer, Ø 24 mm swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable Ø 24 mm	

CR

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

34
0

175

25
0

ES
(art.295A)

ECO
(art.351A)

	 V145

Miscelatore lavello con canna a tubo orientabile
Single lever sink mixer, with swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable

ES
(art.295A) (art.363)

35
0

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

30
0

180

25
0

 	 K160

Miscelatore lavello 
con canna tubo orientabile Ø 24 mm
Single lever sink mixer, Ø 24 mm swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable Ø 24 mm	

ES
(art.295A)

ECO
(art.378A)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

38
0

23
5

160

NKCR

CR

GR1	Granito grigio - Gray Granite - Granit Gris	
GR2	Granito ardesia - Slate Granite - Granit Ardoise	
GR3	Granito ghiaccio - Ice Granite - Granit Glace
GR4	Granito avena - Oat Granite – Granit Avoine

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
C01	Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli 
C03	Terra Francia sfumato - Shaded Land of France - Terre de France Estompé
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	 1140

Miscelatore lavello con canna tubo orientabile
Single lever sink mixer, swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable

1145

Disponibile con leva lunga 150 mm
Available 150 mm lever
Disponible avec levier 150 mm M

AX
 4

5

35
0

Ø3/8"GAS

14
5

190

28
5

ø 35
(art.295)

	 S-1260

Miscelatore lavello 
con canna tubo orientabile Ø 22 mm
Single lever sink mixer, Ø 22 mm swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable Ø 22 mm M

AX
 4

5

35
0

Ø3/8"GAS

220

24
0

31
0

ES
(art.292A)

	 1260

Miscelatore lavello 
con canna tubo orientabile Ø 22 mm
Single lever sink mixer, Ø 22 mm swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable Ø 22 mm

ES
(art.292A)

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

NKCR

CR

CR

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

220

24
0

31
0
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	 9100

Miscelatore lavello sotto finestra reclinabile, 
canna a tubo orientabile Ø 24 mm
Under window single lever sink mixer, 
with Ø 24 mm recliner and swivelling spout 
Mitigeur d’évier sous fenêtre 
avec goulot inclinable et orientable Ø 24 mm	  

NKCR

ES
(art.293A)

24
5

170

33
5

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

80

 	 1120

Miscelatore lavello 
con canna tubo orientabile Ø 26 mm
Single lever sink mixer, Ø 26 mm swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable Ø 26 mm	

CR

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

35
0

25
5

170

ES
(art.294A)

CU
CI

NA
 M

IX

	 i-140

Miscelatore lavello in acciaio 
con canna tubo orientabile Ø 24 mm
Stainless steel single lever sink mixer, 
Ø 24 mm swivelling spout
Mitigeur d’évier en acier inox 
avec goulot orientable Ø 26 mm

ø 25
(art.348)

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

M
AX

 4
5

Ø3/8"GAS

180

28
5

35
0

40
5
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	 9110

Miscelatore lavello sotto finestra reclinabile
con canna anticata orientabile
Under window single lever sink mixer, 
with antique swivelling spout and recliner
Mitigeur d’évier sous fenetre 
avec goulot style ancien inclinable et orientable	

ES
(art.293A)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

185

21
0

27
5

	 i-115

Miscelatore lavello in acciaio 
con canna anticata orientabile
Stainless steel single lever sink mixer, 
with antique swivelling spout
Mitigeur d’évier en acier inox 
avec goulot style ancien orientable

ø 35
(art.295)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

220

24
0

34
0

	 710

Miscelatore lavello con canna anticata orientabile
Single lever sink mixer, with antique swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot style ancien orientable

ES
(art.295A)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

19
5

210

26
0

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
C01	Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli 
C03	Terra Francia sfumato - Shaded Land of France - Terre de France Estompé

CR BR RM

CR BR RM

(1) Bianca
     White
     Blanc 

(2) Ciliegio
     Cherry-Wood
     Cerise-bois

(3) Wengè
     Wengé
     Wengè 
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	 8200

Miscelatore lavello 
con canna tubo orientabile Ø 24 mm
Single lever sink mixer, Ø 24 mm swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable Ø 24 mm

	 2130

Miscelatore lavello 
con canna tubo orientabile Ø 22 mm
Single lever sink mixer, Ø 22 mm swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable Ø 22 mm

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

25
0

175

33
5

ES
(art.292A)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

150

21
5

30
5

CU
CI

NA
 M

IX

	 815

Miscelatore lavello con canna anticata orientabile
Single lever sink mixer, with antique swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot style ancien orientable

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

21
5

220

28
0

ES
(art.292A)

ø 40
(art.292)

CR

C03CR GR1

GR2 GR3 GR4

C01

GR1	Granito grigio - Gray Granite - Granit Gris	
GR2	Granito ardesia - Slate Granite - Granit Ardoise	
GR3	Granito ghiaccio - Ice Granite - Granit Glace
GR4	Granito avena - Oat Granite – Granit Avoine

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
C01	Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli 
C03	Terra Francia sfumato - Shaded Land of France - Terre de France Estompé

CR BR RM
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	 S-2120

Miscelatore lavello 
 con canna tubo conica orientabile
 Single lever sink mixer, swivelling conical spout
Mitigeur d’évier avec goulot conique orientable	

ø 40
(art.292)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

20
5

200

25
5

	 N120

Miscelatore lavello 
con canna tubo orientabile Ø 22 mm
Single lever sink mixer, Ø 22 mm swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable Ø 22 mm	

     6120

 Miscelatore lavello 
 con canna tubo conica orientabile
 Single lever sink mixer, swivelling conical spout
 Mitigeur d’évier avec goulot conique orientable

ø 35
(art.295)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

24
5

195

31
0

	 5120

Miscelatore lavello 
con canna tubo orientabile Ø 22 mm
Single lever sink mixer, Ø 22 mm swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable Ø 22 mm

CR

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

22
0

140

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

21
5

175

31
5

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
C01	Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli 
C03	Terra Francia sfumato - Shaded Land of France - Terre de France Estompé

CR

CR

CR
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     S-3160

 Miscelatore lavello 
con canna tubo orientabile Ø 22 mm
Single lever sink mixer, Ø 22 mm swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable Ø 22 mm

	 3160

Miscelatore lavello 
con canna tubo orientabile Ø 22 mm
Single lever sink mixer, Ø 22 mm swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable Ø 22 mm

	 S-2160

Miscelatore lavello con bocca bassa orientabile
Single lever sink mixer with swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable

CR

ø 40
(art.292)

CR

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

190

24
0

31
0

ø 40
(art.293)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

15
0

215

ø 40
(art.292)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

190

24
0

31
0

CU
CI

NA
 M

IX

	 ST22

Miscelatore lavello 
con canna tubo conica orientabile
Single lever sink mixer, swivelling conical spout
Mitigeur d’évier avec goulot conique orientable

ø 40
(art.292)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

20
5

200

25
5

CR

CR C03C01

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
C01	Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli 
C03	Terra Francia sfumato - Shaded Land of France - Terre de France Estompé
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	 ST26

Miscelatore lavello 
con canna tubo orientabile Ø 22 mm
Single lever sink mixer, Ø 22 mm swivelling spout 
Mitigeur d’évier avec goulot orientable Ø 22 mm	

CR

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

190

24
0

31
0

ø 40
(art.292)

     980

Miscelatore lavello con bocca fusa orientabile
Single lever sink mixer with casted swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable

ø 40
(art.292)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

145

21
0

	 2120

 Miscelatore lavello 
 con canna tubo conica orientabile
 Single lever sink mixer, swivelling conical spout
 Mitigeur d’évier avec goulot conique orientable

ø 40
(art.292)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

20
5

200

25
5

	 ST24

Miscelatore lavello con bocca bassa orientabile
Single lever sink mixer with swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable	

CR

ø 40
(art.293)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

15
0

215

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
C01	Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli 
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
C03	Terra Francia sfumato - Shaded Land of France - Terre de France Estompé 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	

CR C05

CR C01 C03

GR4

BR

C03

RM

GR3GR2GR1

C01
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ES
(art.295A)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

22
0

210

27
0

ø 40
(art.293)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

15
0

215

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

15
0

215

	 F24

Miscelatore lavello con bocca bassa orientabile
Single lever sink mixer with swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable

     8120

 Miscelatore lavello 
 con canna tubo conica orientabile
 Single lever sink mixer, swivelling conical spout
 Mitigeur d’évier avec goulot conique orientable

	 2160

Miscelatore lavello con bocca bassa orientabile
Single lever sink mixer with swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable

CR

ø 40
(art.293)

CU
CI

NA
 M

IX

	 F22

 Miscelatore lavello con canna tubo conica   
 orientabile e basetta in ottone
 Single lever sink mixer, swivelling conical spout,  
 brass base
 Mitigeur d’évier avec goulot conique orientable 
 et base en laiton

CR

ø 40
(art.292)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

20
5

200

25
5

CR

C01CR C03 GR1

GR2 GR3 GR4

GR1	Granito grigio - Gray Granite - Granit Gris	
GR2	Granito ardesia - Slate Granite - Granit Ardoise	
GR3	Granito ghiaccio - Ice Granite - Granit Glace
GR4	Granito avena - Oat Granite – Granit Avoine

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
C01	Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli 
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
C03	Terra Francia sfumato - Shaded Land of France - Terre de France Estompé 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
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ES
(art.295A)

     2710

 Miscelatore lavello acqua filtrata
 Filtered water sink mixer
 Mitigeur d’évier à eau filtrée

ø 40
(art.293)

(art.415)
deviatore
diverter

inverseur

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

215

19
5	 2510

Miscelatore lavello “terz’acqua” con vitone 
ceramico, con bocca bassa orientabile
“Three ways” single lever sink mixer 
with ceramic headvalve and swivelling spout
Mitigeur d’évier avec inverseur incorporé,
tête de robinet céramique, goulot orientable

CR

CR

	 5160

Miscelatore lavello con bocca bassa orientabile
Single lever sink mixer with swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable

CR

ø 35
(art.295)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

15
0

210

Ø49.5
Ø40

Ø4
3

65 89 20.5

29
9 33

1
41

1

Ø28

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
C01	Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli 
C03	Terra Francia sfumato - Shaded Land of France - Terre de France Estompé
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     1250

Miscelatore lavello con bocca bassa fusa orientabile
Single lever sink mixer with casted swivelling spout
Mitigeur d’évier avec goulot orientable

ø 40
(art.292)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

16
0

220

    1050

Miscelatore lavello con doccia estraibile 
anticalcare 2 getti
Single lever sink mixer with no-liming 2 jets 
extractable shower
Mitigeur d’évier avec douchette estraible 
anticalcaire 2 jets

CR

ø 40
(art.293)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

12
0

185

CU
CI

NA
 M

IX

	 2610

Miscelatore lavello “terz’acqua” con canna tubo 
orientabile Ø 24 mm, deviatore e vitone ceramico
“Three ways”  single lever sink mixer, Ø 24 mm 
swivelling spout, ceramic headvalve and diverter
Mitigeur d’évier avec inverseur incorporé, 
avec goulot orientable Ø 24 mm, tête de robinet 
céramique

CR

ES
(art.293A)

(art.416)
deviatore
diverter

inverseur

25
0

165

33
5

35
0

M
AX

 4
5

Ø3/8"GAS

     1055

Miscelatore lavello con doccia estraibile 
anticalcare 2 getti
Single lever sink mixer with no-liming 2 jets extractable 
shower
Mitigeur d’évier avec douchette estraible anticalcaire 
2 jets

CR

ø 40
(art.293)

21
5

195

18
0

Ø3/8"GAS

50

C01CR C03 GR1

GR2 GR3 GR4

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
C01	Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli 
C03	Terra Francia sfumato - Shaded Land of France - Terre de France Estompé

GR1	Granito grigio - Gray Granite - Granit Gris	
GR2	Granito ardesia - Slate Granite - Granit Ardoise	
GR3	Granito ghiaccio - Ice Granite - Granit Glace
GR4	Granito avena - Oat Granite – Granit Avoine
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	 8050

Miscelatore lavello con doccia estraibile 
anticalcare 2 getti
Single lever sink mixer with no-liming 2 jets 
extractable shower
Mitigeur d’évier avec douchette estraible 
anticalcaire 2 jets

	 ST25

Miscelatore lavello con doccia estraibile 
anticalcare 2 getti
Single lever sink mixer with no-liming 2 jets 
extractable shower
Mitigeur d’évier avec douchette estraible 
anticalcaire 2 jets

	 S-2050

Miscelatore lavello con doccia estraibile 
anticalcare 2 getti
Single lever sink mixer with no-liming 2 jets 
extractable shower
Mitigeur d’évier avec douchette estraible 
anticalcaire 2 jets

CR

CR

CR

ø 40
(art.293)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

12
0

185

ø 40
(art.293)

ES
(art.295A)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

190

12
5

35
0

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

26
0

195

31
5

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
C01	Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli 
C03	Terra Francia sfumato - Shaded Land of France - Terre de France Estompé 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
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ø 40
(art.292)

	 5100

Miscelatore lavello a parete 
con canna tubo orientabile
Single lever exposed sink mixer with swivelling spout
Mitigeur mural avec goulot orientable

	 F21

Miscelatore lavello parete 
con canna tubo conica orientabile
Single lever exposed sink mixer 
with conical swivelling spout
Mitigeur mural avec goulot conique orientable

     2100

Miscelatore lavello a parete 
con canna tubo orientabile
Single lever exposed sink mixer with swivelling spout
Mitigeur mural avec goulot orientable

	 F20

Miscelatore lavello parete 
con canna biscotto a ‘S’, orientabile
Single lever exposed sink mixer 
with “S” swivelling spout
Mitigeur mural avec goulot “S” orientable

CR

CR

ø 40
(art.292)

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

230

ø 40
(art.292)

CR

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

Ø1
/2

"G
AS

275

24
0

ø 35
(art.295)

Ø66 Ø1/2"GAS
150±25

220

CU
CI

NA
 M

IX

BRCR C03

150±25

250

Ø66 Ø1/2"GAS

C01

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 
C01	Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli 
C03	Terra Francia sfumato - Shaded Land of France - Terre de France Estompé 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
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CUCINA MIX
KITCHEN MIXERS 
MITIGEURS POUR CUISINE

ø 40
(art.292)

	 S-2100

Miscelatore lavello a parete
con canna tubo orientabile
Single lever exposed sink mixer with swivelling spout
Mitigeur mural avec goulot orientable

	 ST20

Miscelatore lavello a parete 
con canna tubo orientabile
Single lever exposed sink mixer with swivelling spout
Mitigeur mural avec goulot orientable

     5110

Miscelatore lavello a parete 
con canna tubo orientabile, interasse 160 mm
Single lever exposed sink mixer 160 mm wheelbase 
with swivelling spout
Mitigeur mural avec goulot orientable
écartemente 160 mm

	 6100

Miscelatore lavello a parete 
con canna tubo orientabile
Single lever exposed sink mixer with swivelling spout
Mitigeur mural avec goulot orientable

CR

CR

CR

CR

ø 35
(art.295)

Ø66 Ø1/2"GAS
160±25

220

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

220

230

150 ± 25
Ø66 Ø1/2"GAS

ø 35
(art.295)

ø 40
(art.292)

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

230

CR	 Cromo - Chrome - Chromé 



315

     N100

Miscelatore lavello a parete 
con canna tubo orientabile
Single lever exposed sink mixer with swivelling spout
Mitigeur mural avec goulot orientable

    UK100

Miscelatore lavello a parete 
con canna tubo orientabile
Single lever exposed sink mixer with swivelling spout
Mitigeur mural avec goulot orientable

CR

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

ø 35
(art.295)

	 NH100

Miscelatore lavello a parete
con canna tubo orientabile
Single lever exposed sink mixer with swivelling spout
Mitigeur mural avec goulot orientable

CR

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

220

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

220

Ø66 Ø1/2"GAS
150 ± 25

220

CR

CU
CI

NA
 M

IXCR	 Cromo - Chrome - Chromé 
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CUCINA tradizionale
kitchen traditional mixers
mitigeurs traditionels pour cuisine
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	 B12

Gruppo lavello a parete 
con canna tubo “S” orientabile Ø18 mm
Exposed sink group 
with Ø18 mm “S” swivelling spout
Batterie d’èvier mural 
avec goulot orientable “S” Ø18 mm	

	 812

Gruppo lavello a parete 
con canna tubo “S” orientabile Ø18 mm
Exposed sink group 
with Ø18 mm “S” swivelling spout
Batterie d’èvier mural 
avec goulot orientable “S” Ø18 mm	

 	 813

Gruppo lavello a parete
con canna anticata superiore
Exposed sink group with antique
upper swivelling spout
Batterie d’évier murale, goulot style ancien, 
supérieur et orientable	

CUCINA tradizionale
kitchen traditional mixers
mitigeurs traditionels pour cuisine

Ø70 Ø1/2"GAS
150±25

240

(art.290)

(art.291DX)
Ø70 Ø1/2"GAS

240

160

Ø70 Ø1/2"GAS

240

160

(art.290)

Ø70 Ø1/2"GAS
150±25

240

	 G02

Gruppo lavello a parete con maniglia a croce,
canna tubo “S” orientabile Ø18 mm
Exposed sink group cross handle
with Ø18 mm “S” swivelling spout
Batterie d’èvier mural poignée croix
avec goulot orientable “S” Ø18 mm		

	 G02 VC

con vitone ceramico 
With ceramic headvalve
Avec tête de robinet céramique

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/Or 
C01	Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli 

RMCR BRCRO

RMCR CRO BR

(art.291DX)

CROCR

C03 BR RM

C01

CR

BR RM

C03C01
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	 G03

Monoforo lavello 
con canna tubo orientabile Ø18 mm
Single hole sink mixer, Ø18 mm swivelling spout
Batterie d’évier monotrou, 
goulot orientable Ø18 mm	

	 G02 VC

con vitone ceramico 
With ceramic headvalve
Avec tête de robinet céramique

	 S20

Monoforo lavello 
con canna tubo orientabile Ø26 mm
Single hole sink mixer, Ø26 mm swivelling spout
Batterie d’évier monotrou, 
goulot orientable Ø26 mm	

319

 	 B11

Monoforo lavello 
con canna tubo conica orientabile
Single hole sink group, conical swivelling spout
Batterie d’évier monotrou, goulot conique orientable

(art.291DX)

(art.291DX)

(art.290)

(art.290)

Ø3/8"GAS

35
0

M
AX

 4
5

24
0

170

33
5

Ø3/8"GAS

35
0

M
AX

 4
5

18
0

220

25
0

Ø3/8"GAS

35
0

M
AX

 4
5

21
0

220

25
5

200

20
0

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

30
0

	 811

Monoforo lavello 
con canna anticata orientabile
Single hole sink group with antique swivelling spout
Batterie d’évier monotrou, 
goulot orientable style ancien	

C03	Terra Francia - Land of France - Terre de France 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/Or 
C01	Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli 

CU
CI

NA
 T

RA
DI

ZI
ON

AL
E

CR

CR C03

BR RM

CR RMBR

C01

C01

CRO

CR

C03 BR RM

CRO
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CUCINA tradizionale
kitchen traditional mixers
mitigeurs traditionels pour cuisine

Ø3/8"GAS

M
AX

 4
5

35
0

20
5

220

25
0

	 120

Monoforo lavello con canna tubo conica orientabile
Single hole sink group with conical swivelling spout
Batterie d’évier monotrou 
avec goulot orientable conique

(art.288)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

19
0

165

22
0

(art.288)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

21
0

180

26
0

 	 118

Monoforo lavello con canna fusa orientabile
Single hole sink group 
with casted and swivelling spout
Batterie d’évier monotrou avec goulot orientable

(art.288)

(art.290)

	 117

Monoforo lavello 
con canna tubo jota orientabile Ø18 mm
Single hole sink group 
with Ø18 mm swivelling jota spout
Batterie d’évier monotrou 
avec goulot “J” orientable Ø18 mm

21
0

200

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"GAS

30
5

	 G05

Monoforo lavello 
con canna tubo orientabile Ø18 mm
Single hole sink mixer, Ø18 mm swivelling spout
Batterie d’évier monotrou, 
goulot orientable Ø18 mm		

CR

CR

CR

CR C03C01
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sotto boiler

leve sanitarie

flessibili

supporti doccette

canne

maniglie / leve

piastre

vitoni / cartucce

scarichi

aeratori

kit di fissaggio

articoli vari
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130

Ø1
/2

"G
AS

Ø1/2"GAS

24
5

180

Ø1
/2

"G
AS

210

Ø1/2"GAS 90

75

(art.286DX)

(art.286DX)

(art.286DX)

(art.286DX)

leve sanitarie
sanitary levers
levier À bras

     104LEVA

Rubinetto prolungato 1/2” con leva clinica
Extended sink mixer, 1/2” fitting with sanitary lever
Robinet à bec, raccord 1/2” levier à bras

     106LEVA

Rubinetto snodo con canna Ø 18 mm orientabile 
e leva clinica
Monobloc sink mixer with Ø 18 mm swivelling spout 
and sanitary lever
Robinet mural, goulot orientable Ø 18 mm, 
levier à bras

     137LEVA

Rubinetto cigno con leva clinica
Basin pillar tap with sanitary lever
Robinet col de cygne levier à bras

CR

     129LEVA

Rubinetto colonna con canna jota orientabile 
e leva clinica
Monobloc sink mixer with jota swivelling spout, 
sanitary lever
Robinet monotrou, levier à bras, 
goulot jota orientable

CR

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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     F13LEVA - SERIE FALCO

Miscelatore lavabo, scarico 1” 1/4
con leva clinica
Single lever basin mixer, 1” 1/4 pop-up waste 
with sanitary lever
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4,
levier à bras

     2020LEVA - SERIE OASIS

Miscelatore lavabo, scarico 1” 1/4
con leva clinica
Single lever basin mixer, 1” 1/4 pop-up waste 
with sanitary lever
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4,
levier à bras

     5020LEVA - SERIE OLIVIA

Miscelatore lavabo, scarico 1” 1/4
con leva clinica
Single lever basin mixer, 1” 1/4 pop-up waste 
with sanitary lever
Mitigeur de lavabo, vidage 1”1/4,
levier à bras

CR

CR

Ø 40
(art.292)

Ø 40
(art.292)

Ø 40
(art.292)

Ø 35
(art.294)

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

60

125

245

17
8

Ø3/8"-1/2"GAS

M
AX

 4
5

35
0

60

125

245

17
8

Ø3/8"-1/2"GAS

M
AX

 4
5

MAX 180
1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

60

105

35
0

21
0

180

Ø3/8"-1/2"GAS

M
AX

 4
5

35
0

MAX 180

Ø3/8"GAS 1"1/4

Ø63

M
AX

 4
5

155

9° 75

     2020TCLEVA - SERIE OASIS

Miscelatore lavabo testa cieca con leva clinica
Single lever basin mixer without pop-up waste 
with sanitary lever
Mitigeur de lavabo, sans vidage, levier à bras

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé

LE
VE

 S
AN
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AR

IE
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leve sanitarie
sanitary levers
levier À bras

     2100LEVA - SERIE OASIS

Miscelatore lavello a parete
con leva clinica, canna orientabile
Exposed sink mixer with sanitary lever, 
swivelling spout
Mitigeur mural, levier à bras, goulot orientable

     5100LEVA - SERIE OLIVIA

Miscelatore lavello a parete con leva clinica, 
canna orientabile
Exposed sink mixer with sanitary lever,
swivelling spout
Mitigeur mural, levier à bras, goulot orientable

     5160LEVA - SERIE OLIVIA

Miscelatore lavello con leva clinica,
canna orientabile
Sink mixer with sanitary lever,
swivelling spout
Mitigeur d’evier, levier à bras, goulot orientable

CR

     2160LEVA - SERIE OASIS

Miscelatore lavello con leva clinica, 
canna orientabile
Sink mixer with sanitary lever,
swivelling spout
Mitigeur mural, levier à bras, goulot orientable

CR

CR

CR

Ø 40
(art.293)

Ø 35
(art.295)

Ø 40
(art.292)

Ø 35
(art.295)

Ø66 Ø1/2"GAS
150±25

230

Ø66 Ø1/2"GAS
150±25

220

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"-1/2"GAS

15
0

215

21
2

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"-1/2"GAS

15
0

210

21
5

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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     1250LEVA

Miscelatore lavello con leva clinica,
canna orientabile
Sink mixer with sanitary lever,
swivelling spout
Mitigeur d’evier, levier à bras, goulot orientable

CR

Ø 40
(art.292)

M
AX

 4
5

35
0

Ø3/8"-1/2"GAS

16
0

220

22
6

CR	 Cromo - Chrome - Chromé

LE
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IE
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RUBINETTI PER BOILER
WATER HEATER mixers
robinets pour chaudiere

     119

Gruppo boiler con maniglia in zama
e canna di erogazione orientabile Ø 16 mm
attacco boiler M 3/8” attacco muro 1/2”
Water-heater group, zama handle, Ø 16 mm 
swivelling spout, M 3/8” water-heater fitting, 1/2” 
wall fitting
Batterie d’écoulement libre, poignée en zama,
goulot orietable Ø 16 mm, raccord chaudière
M 3/8”, raccord mur 1/2”

     119R

Gruppo boiler con maniglia in ABS
e canna di erogazione orientabile Ø 16 mm
attacco boiler F 3/8”
Water-heater group, ABS handle, Ø 16 mm 
swivelling spout, F 3/8” water-heater fitting
Batterie d’écoulement libre, poignée en ABS,
goulot orietable Ø 16 mm, raccord F 3/8”

     119MIX

Miscelatore monocomando per boiler 
con canna di erogazione orientabile
Ø 18 mm e attacco boiler M 3/8”
Water-heater mixer, Ø 18 mm swivelling spout,
M 3/8” water-heater fitting
Mitigeur d’écoulement libre, goulot
orientable Ø 18 mm, raccord M 3/8”

CR

     119RD

Gruppo boiler con maniglia in ABS
completo di kit doccia
Water-heater group, ABS handle 
with shower kit
Batterie d’écoulement libre avec flexible
et douchette poignée en ABS

CR

CR

CR

Ø 35
(art.295)

255

ØM
1/

2"
GA

S
Ø5

8

ØM3/8"GAS

255

Ø5
8

ØM
1/

2"
GA

S

ØF3/8"GAS

Ø5
8

ØM
1/

2"
GA

S

ØF3/8"GAS

95

15
00

220

ØF3/8"GAS

Ø5
8

ØM
1/

2"
GA

S

(art.283)

(art.283)

(art.283)

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
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     119MIXD

Miscelatore monocomando per boiler 
completo di kit doccia, attacco boiler M 3/8”
Water-heater mixer with shower kit, M 3/8” fitting
Mitigeur d’écoulement libre avec flexible
et douchette, raccord M 3/8”

     119RMIX

Miscelatore monocomando per boiler,
attacco boiler F 3/8”
Water-heater mixer, F 3/8” fitting
Mitigeur d’écoulement libre, raccord F 3/8”	

     121BP

Miscelatore lavello a bassa pressione,
interasse 160 mm
Low-pressure sink mixer, 160 mm wheelbase
Mitigeur d’écoulement libre sur évier, à basse 
pression, écartement 160 mm

	 121BP-200

Lunghezza bocca: 200 mm
Spout lenght: 200 mm
Goulot: 200 mm

CR

CR

     120BP

Gruppo monoforo lavello con maniglia 
in ABS a bassa pressione
Single hole sink mixer with low-pressure 
ABS handle
Batterie d’écoulement libre sur évier poignée en 
ABS à basse pression

CR

CR

Ø 35
(art.295)

Ø 35
(art.295)

Ø 40
(art.293)

160

10
0

50
0

KALT
WASSER

WARM
WASSER

NEUTRAL

ØF3/8"GAS

Ø5
8

135

ØM
1/

2"
GA

S

15
00

ØM3/8"GAS

220

ØF3/8"GAS

Ø5
8

ØM
1/

2"
GA

S

KALT
WASSER

200

21
5

NEUTRAL

WARM
WASSERØF3/8"GAS

(art.287)

CR	 Cromo - Chrome - Chromé

SO
TT
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ER
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	 204 - per/for/pour art. F30

    	Flessibile Nylon mm 1500
	1500 mm Nylon Flexible 
	Flexible en Nylon 1500 mm

	M15 X 1/2”  TWIST

	 201 - per/for/pour art. NH130/K130/1430

    	Flessibile Nylon mm 2000 
	2000 mm Nylon Flexible 
	Flexible en Nylon 2000 mm   

	EASY CONNECTION M 10X1 X M 10X1

	 372 

    	Contrappeso  Ecologico Universale
	Universal Ecological Counterweight
	Contrepoids Écologique Universel

    	202 

    	Flessibile PVC argento antitorsione mm 1500
	1500 mm PVC stainless steel antitorsion 
	conical flexible 
	Flexible en PVC 1500 mm anti-torsion conique

	1/2” X 1/2”

	

   	Flessibile doccia con aggraffatura semplice
    	1/2” X 1/2” conico
    	 Conical shower flexible with simple clamping   
    	1/2” X 1/2”  
    	 Flexible de douche avec agrafage simple 
    	1/2” X 1/2” conique 

	 205100 - 1000 mm

	
 		
	 205150 - 1500 mm

	

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

	 203

	 Flessibile PVC antitorsione mm 1500
	1500 mm PVC antitorsion flexible
	Flexible en PVC 1500 mm anti-torsion   

	1/2” X 1/2”

C05 NK

FLESSIBILI
FLEXIBLE  
FLEXIBLE
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N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

FL
ES

SI
BI

LI

	 Flessibile doccia con doppia aggraffatura 
	 1/2” X 1/2” conico

	Conical shower flexible 
	with double clamping 1/2” X 1/2”

     	Flexible de douche avec agrafage double      
     	1/2 “X 1/2” conique 

		 207150 - 1500 mm

	 Flessibile doccia con doppia aggraffatura 
	 1/2” X 1/2” conico

Conical shower flexible with double clamping 
1/2” X 1/2”

     Flexible de douche avec agrafage double  
	 1/2 “X 1/2” conique
	
	 206150 - 1500 mm

 

 			 
	 206200 - 2000 mm

	 208 

    	Flessibile in nylon 1200 mm
	1200 mm nylon flexible
	Flexible en nylon 1200 mm 

	M 15X1 x M 15X1

	 209 

    	Flessibile in nylon 1500 mm 
	F1/2”conico x M 15x1” 
	1500 mm conical F1/2” x M 15x1” 
	nylon flexible 
	Flexible en nylon 1500 mm 
	F1/2”conique x M 15x1”

	 Flessibile PVC argento antitorsione 
	 F 1/2” x F 1/2”conico

	Smooth PVC antitorsion conical 
	F 1/2” x F 1/2” flexible 
	Flexible en PVC lisse F 1/2” x F 1/2” anti-torsion 	
conique

	1/2” X 1/2”

     	339150 - 1500 mm

	
 		
	 339200 - 1500 mm

	

CR

OPBR RM

N05CR
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    211

    Supporto esterno bombato ottone 
forcella “K” 
“K” external curved brass support 
Support externe “K” arrondi en laiton 

    214

    Supporto snodato in ABS
ABS swivelling support

     Support articulée en ABS 

CR BR

    212

    Supporto esterno snodato in ABS 
ABS external swivelling support
Support externe articulée en ABS

    213

    Supporto murale fisso in ABS 
ABS built-in fixed support
Support fixé mural en ABS

    217 - per/for/pour NOAH

    Supporto murale fisso in ABS
ABS built-in fixed support chrome

     Support fixé mural en ABS chrome 

CR CR

CR

CR C05 NK

    340

    Supporto quadro snodato in ABS
ABS swivelling squared support
Support articulée carrée en ABS

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazz. - Brushed nickel - Nickel brosséSUPPORTI-DOCCETTE

support- shower  
support-douche
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CR C05

CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/OR
BR	 Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazz. - Brushed nickel - Nickel brossé

SU
PP

OR
TI-

DO
CC

EE
TT

E

    719 

    Supporto colonna sferico con flessibile 
in ottone doppia aggraffatura 600 mm
Built-in column spherical support with brass 600 mm 
double clamping flexible
Support à encastrer sphérique pour colonne avec flexible 
en laiton double agrafage 600 mm 

M 3/4” X M 1/2”

    215

    Supporto incasso per colonna cilindrico 
Built-in column cylindrical support 
Support à encastrer cilindrique pour colonne 

M 3/4” X M 1/2” 

    216 

    Supporto colonna cilindrico 
M 3/4” X M 1/2” con flessibile in ottone doppia 
aggraffatura 600 mm
Built-in column cylindrical support
M 3/4” X M 1/2” with brass 600 mm double 
clamping flexible
Support à encastrer cilindrique pour colonne M 3/4” 
X M 1/2” avec flexible 
en laiton double agrafage 600 mm 

    239 

    Presa acqua curva in ottone MM 1/2”  
MM 1/2” brass curved water intake
Prise d’eau courbe en laiton MM 1/2” 

CRCR

    718 

    Supporto incasso colonna sferico 
Built-in column spherical support 
Support à encastrer sphérique 
pour colonne 

M 3/4” X M 1/2” 

    240

    Presa acqua cilindrica  in ottone MM 1/2”
MM 1/2” brass cylindrical water intake 

     Prise d’eau cilindrique en laiton MM 1/2”  

CR

CR CRO BR

CR CRO BR
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    373

    Supporto incasso fisso con presa acqua
Built-in fixed support with water intake 

     Support à encastrer fixé avec prise d’eau 

    241

    Presa acqua quadra  in ottone MM 1/2” 
MM 1/2” brass squared water intake
Prise d’eau carrée en laiton MM 1/2”

    344

    Supporto incasso fisso con presa acqua
Built-in fixed support with water intake 
Support à encastrer fixé avec prise d’eau

    374

    Supporto incasso fisso con presa acqua
Built-in fixed support with water intake 

     Support à encastrer fixé avec prise d’eau 

CR

CR

    393

    Presa acqua sferica in ottone MM 1/2” 
MM 1/2” brass spherical water intake
Prise d’eau sphérique en laiton MM 1/2”

CR BRCRO

CR

    221

    Doccia ottone con curva, cromo e manopola 
     moplen bianca

Brass chrome curved shower, and white 
moplen handle
Douche courbe en laiton chrome avec poignée 
moplen blanc 

CR

OPBR RM

CR C05 NK N05

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat

SUPPORTI-DOCCETTE
support- shower  
support-douche
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BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé
CRO Cromo/Oro - Chrome/Gold - Chromé/Or

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé
N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat
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    225 

    Doccia monogetto in ABS
ABS one jet shower
Douche un jet en ABS

CR

    222

    Doccia ottone diritta, cromo e manopola 
     moplen bianca

Brass chrome straight shower, and white 
moplen handle
Douche droite en laiton chrome avec poignée 
moplen blanc

    223  

    Doccia monogetto in ABS anticalcare
ABS one jet no-liming shower

     Douche un jet en ABS anticalcaire 

    226 

    Doccia monogetto in ABS anticalcare
ABS one jet no-liming shower

     Douche un jet en ABS anticalcaire 

CR

CR

CR

    227

    Doccia in ABS 5 getti anticalcare
ABS 5 jets no-liming shower, chrome

     Douche 5 jets en ABS anticalcaire 

CR

CR C05 NK

    224 

    Doccia monogetto in ABS anticalcare
ABS one jet no-liming shower

     Douche un jet en ABS anticalcaire 
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    342

    Doccia monogetto in acciaio inox
One jet no-liming stainless steel shower

     Douche un jet en acier inoxidable anticalcaire

 

    231

    Doccia monogetto in ABS anticalcare
ABS one jet no-liming shower
Douche un jet en ABS anticalcaire

    371- per/for/pour art. F30

    Doccia monogetto in ABS
One jet ABS shower
Douche un jet en ABS

    233

    Doccia in ABS 2 getti anticalcare per miscelatore 
     lavello estraibile 

2 jets ABS no-liming extractable shower, for sink 
mixer
Douche 2 jets en ABS anticalcaire, avec mitigeur 
d’évier extensible

CR

    388

    Doccia in ABS 2 getti anticalcare per miscelatore 
     lavello estraibile 

2 jets ABS no-liming extractable shower, for sink 
mixer
Douche 2 jets en ABS anticalcaire, avec mitigeur 
d’évier extensible 

CR

CR

CR

    234 - per/for/pour art. G10

    Doccia per monoforo estraibile
Extractable one jet shower 

     Douche monotrou extensible

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

OPBR RM

CR C05 NK N05

SUPPORTI-DOCCETTE
support- shower  
support-douche
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N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

    236A - per/for/pour DUETTO

    Doccia ottone manopola ottone   
Brass shower, brass handle
Douche en laiton poignée en laiton

    235 

    Doccia antica monogetto, manopola moplen bianco
One jet shower, ancient style,white moplen handle 
Douche un jet ancient, avec poignée moplen blanc

    235A  

    Doccia antica monogetto, manopola ottone
One jet shower, ancient style, brass handle 
Douche un jet ancient, avec poignée en laiton

    218 - per/for/pour CRISTAL

    Doccia ottone manopola ottone   
Brass shower, brass handle

     Douche en laiton poignée en laiton

      

236 - per/for/pour DUETTO

    Doccia ottone manopola resina   
Brass shower, resin handle

     Douche en laiton poignée résine 

    Doccia estraibile 2 getti ottone
Extractable 2 jets brass shower

     Douche extensible 2 jets en laiton

389 - per/for/pour art. K130

 		
389A - per/for/pour art. 1430

CR BR

CR BR

CR BR

CR BR

CR
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CR BR
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    219 - per/for/pour art. NH130

    Doccia ABS estraibile 2 getti
Extractable 2 jets ABS shower

     Douche extensible 2 jets en ABS

    

    390 - per/for/pour art. 1111

    Doccia estraibile 2 getti ottone
Extractable 2 jets brass shower
Douche extensible 2 jets en laiton

    391 - per/for/pour art. 1112

    Doccia estraibile 2 getti ottone
Extractable 2 jets brass shower
Douche extensible 2 jets en laiton

    220 - per/for/pour art. UK110

    Doccia estraibile 2 getti ottone
Extractable 2 jets brass shower

     Douche extensible 2 jets en laiton

    

CR

    238 - per/for/pour art. 1115-1110

    Doccia estraibile 2 getti ottone
Extractable 2 jets brass shower

     Douche extensible 2 jets en laiton

     

CR

CR

CR

    364 - per/for/pour art. 1420-F28

    Doccia ABS estraibile 2 getti
Extractable 2 jets ABS shower
Douche extensible 2 jets en ABS

CR

CR

CR	 Cromo - Chrome - ChroméSUPPORTI-DOCCETTE
support- shower  
support-douche
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CR	 Cromo - Chrome - Chromé

    386 - per/for/pour art. K125L

    Doccia estraibile 2 getti int. 130 mm ottone
Extractable 2 jets brass shower, 130 mm wheelbase
Douche extensible 2 jets en laiton écartement 
130 mm

CR

    365 - per/for/pour art. 1425

    Doccia ABS estraibile monogetto
Extractable 1 jet ABS shower

     Douche extensible 1 jet en ABS

    

    366 - per/for/pour art. 1055  

    Doccia ABS estraibile 2 getti
Extractable 2 jets ABS shower

     Douche extensible 2 jets en ABS

   

    392 - per/for/pour art. K150

    Doccia estraibile 2 getti int. 130 mm ottone
Extractable 2 jets brass shower, 130 mm wheelbase

     Douche extensible 2 jets en laiton écartement 130 mm

    

    385 - per/for/pour art. k125

    Doccia estraibile 2 getti int. 100 mm ottone
Extractable 2 jets brass shower, 100 mm wheelbase

     Douche extensible 2 jets en laiton écartement 100 mm

  

CR

CR

CR

CR

SU
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    245

    Canna jota
Jota spout
Goulot jota

    Canna tubo inferiore Ø 18 mm
Ø 18 mm under hole spout 
Goulot inférieur Ø 18 mm

24320 - per/for/pour art. 106 - 122 - 122L
Interasse - Wheelbase - Écartement 200 mm

      
	

24325 - per/for/pour art. 106 - 122 - 122L
Interasse - Wheelbase - Écartement 250 mm

      24330 - per/for/pour art. 106 - 122 - 122L
Interasse - Wheelbase - Écartement 300 mm

CR

CR BR RM

    246 - per/for/pour art. G03 - G05

    Canna tubo orientabile 
Swivelling spout
Goulot orientable

     Ø 18 mm

    244 - per/for/pour art. 106 - 122 - 122L

    Canna tubo superiore interasse 200 mm
Upper hole spout, 200 mm wheelbase 

     Goulot supérieur écartement 200 

     Ø 18 mm 

CR BR RM

    247 - per/for/pour art. 980 - 118

    Canna fusa
Molten spout

     Goulot fondu

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C01	 Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli 
C03	 Terra Francia sfumato - Shaded Land of France 
  	 Terre de France Estompé

    242 - per/for/pour art. 119

    Canna tubo inferiore
Under hole spout 

	 Goulot inférieur

	 Ø 16 mm 

CR

canne
spout  
goulot

CR C01 C03

BR RM
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BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé
GR1	Granito grigio - Gray Granite - Granit Gris	

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C01	 Bianco lucido - Glossy white - Blanc poli 
C03	 Terra Francia sfumato - Shaded Land of France 
  	 Terre de France Estompé

CA
NN

E

    250 - per/for/pour art. 2130 - 5120

    Canna tubo orientabile 
Swivelling spout
Goulot orientable

Ø 22 mm

CR

    Canna tubo orientabile 
Swivelling spout
Goulot orientable

    249 - Ø 22 mm
     per/for/pour art. 3160-N120

      
	
    249A - Ø 24 mm
     per/for/pour art. K120-NH120

CR

    248 - per/for/pour art. B11 - 2120 - 6120

    Canna conica
Conical spout

     Goulot conique 

     Ø 18 mm 

CR C01 C03

BR RM GR1

    Canna tubo orientabile Ø 24 mm 
Ø 24 mm swivelling spout
Goulot orientable Ø 24 mm

    251 - per/for/pour art. 8200

      
	
    251A - per/for/pour art. 9100

      

    251B - per/for/pour art. K121 - UK121

CR
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    Canna mix lavello muro
Spout for built-in sink mixer
Goulot pour mitigeur d’evier à encastrer

    25215
Interasse - Wheelbase - Écartement 150 mm

      
	
    25220

Interasse - Wheelbase - Écartement 200 mm

    25225
Interasse - Wheelbase - Écartement 250 mm

     25230
Interasse - Wheelbase - Écartement 300 mm

    253

    Canna a sifone per mix lavello muro
Spout for built-in sink mixer
Goulot pour mitigeur d’evier à encastrer

Interasse - Wheelbase - Écartement 200 mm

CR

CR

    Bocca mix lavabo incasso Ø 18 mm con rosone 
Ø 18 mm spout for built-in basin mixer, with rosette
Goulot pour mitigeur de lavabo à encastrer, 
Ø 18 mm, avec rosace

    422-175
Interasse - Wheelbase - Écartement 175 mm

      

          

    422-240
Interasse - Wheelbase - Écartement 240 mm

CR C05

    Canna anticata monoforo
One hole spout, antique style
Goulot monotrou ancient 

    370 - lavello - sink - evier

	
	

      		

    370A - lavabo - basin - lavabo

     

CR BR RM

NK

    Bocca mix lavabo incasso Ø 20 mm con rosone 
Ø 20 mm spout for built-in basin mixer, 
with rosette
Goulot pour mitigeur de lavabo 
à encastrer, Ø 20 mm, avec rosace

    423-165
Interasse - Wheelbase - Écartement 165 mm

    423-230
Interasse - Wheelbase - Écartement 230 mm

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossécanne

spout  
goulot

OPBR RM

CR C05 NK

N05
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N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

CR

    Bocca mix vasca incasso Ø 28 mm con rosone 
Ø 28 mm spout for built-in bath mixer, 
with rosette
Goulot pour mitigeur de bain 
à encastrer, Ø 28 mm, avec rosace

    435-160 - per/for/pour MOLLY
     Interasse - Wheelbase - Écartement 160 mm

      
	
    435-200 - per/for/pour MOLLY
     Interasse - Wheelbase - Écartement 200 mm

      

CR

    424 - per/for/pour LUCY

    Bocca mix lavabo incasso con rosone 
Spout for built-in basin mixer with rosette
Goulot pour mitigeur de lavabo avec rosace 

Interasse - Wheelbase - Écartement 200 mm

    Bocca mix lavabo incasso Ø 28 mm con rosone 
Ø 28 mm spout for built-in basin mixer, 
with rosette
Goulot pour mitigeur de lavabo 
à encastrer, Ø 28 mm, avec rosace

    434-150
Interasse - Wheelbase - Écartement 150 mm

      

    434-190
    Interasse - Wheelbase - Écartement 190 mm

CR
CA

NN
E

    471 - per/for/pour CHLOE - IRIS

    Bocca mix lavabo incasso con rosone 
Spout for built-in basin mixer with rosette
Goulot pour mitigeur de lavabo avec rosace 

Interasse - Wheelbase - Écartement 200 mm

OPBR RM

CR C05 NK

N05
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CR

    258 - per/for/pour DUETTO

    Maniglia ottone croce
Cross brass handle
Poignée en laiton croix

      

    260

    Maniglia ottone con impugnatura resina bianca
Brass handle, with white resin lever 
Poignée en laiton avec levier en resine blanc

CR

    260SW

    Maniglia ottone con impugnatura cristallo Swarovsky 
Brass handle, with Swarovsky lever  
Poignée en laiton avec levier en Swarovsky

     254A - per/for/pour ALICE

    Maniglia zama neutra completa
Complete neutral zama handle
Poignée en zama complète neutre

CR

    255 - per/for/pour LAURA

    Maniglia zama neutra completa
Complete neutral zama handle
Poignée en zama complète neutre

    256 - per/for/pour CROCE

    Maniglia ottone 
Brass handle 
Poignée en laiton

CR

    257 - per/for/pour MARGHERITA

    Maniglia ottone croce
Cross brass handle
Poignée en laiton croix

CR BR

BR

    259 - per/for/pour SIUSI

    Maniglia ottone croce
Cross brass handle
Poignée en laiton croix

CR

CR BR

CR BR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossémaniglie-leve

handle-lever  
poigné-levier



343

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé

M
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CR

    261 - per/for/pour OLIVIA

    Leva monocomando 9X9  
Lever for 9X9 mixer
Levier pour mitigeur 9X9

    262A - per/for/pour OASIS

    Leva monocomando aperta
Empty lever for mixer
Levier pour mitigeur ouvert

CR BR

    262C - per/for/pour OASIS

    Leva monocomando chiusa
Full lever for mixer
Levier pour mitigeur plein

CR BR

CR

    263 - per/for/pour FALCO

    Leva monocomando  
Lever for mixer
Levier pour mitigeur 

CR

   267 - per/for/pour IMPERIAL

    Leva monocomando
Lever for mixer
Levier pour mitigeur

CR

    265

    Leva monocomando 10X10,5 
Lever for 10X10,5 mixer
Levier pour mitigeur  10X10,5

   266 - per/for/pour CINQUE

    Leva monocomando  
Lever for mixer
Levier pour mitigeur

(1) Bianca-White-Blanc (2) Ciliegio-Cherry-Wood-Cerise-bois (3) Wengè-Wengé-Wengè 

CR BR

CR BR

   267SW - per/for/pour CRISTAL

    Leva monocomando
Lever for mixer
Levier pour mitigeur
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    345 - per/for/pour LUIGINO

    Leva monocomando  
Lever for mixer
Levier pour mitigeur 

    436 - per/for/pour CHEOPE

    Leva monocomando
Lever for mixer
Levier pour mitigeur

CR

    377 - per/for/pour PEDRO

    Leva monocomando  
Lever for mixer
Levier pour mitigeur

    347 - per/for/pour art. 815-9110

    Leva monocomando resina bianca
Lever for mixer with white resin 
Levier pour mitigeur, resine blanc

CR

    268 - per/for/pour art. 8120-8050

    Leva monocomando
Lever for mixer 
Levier pour mitigeur

    269 - per/for/pour art. 8200-9100-2600-2610

    Leva monocomando
Lever for mixer 
Levier pour mitigeur 

    Leva monocomando
Lever for mixer 
Levier pour mitigeur

    271 - per/for/pour MOLLY - DOLLY

      
	
    271A - per/for/pour JOY - DOLLY

      

    396 - per/for/pour LUCY

    Leva monocomando
Lever for mixer
Levier pour mitigeur

CR

CR

CR BR

CR BR CR C05

NK

OP

BR RM

CR C05 NK

N05

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossémaniglie-leve

handle-lever  
poigné-levier
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    383 - per/for/pour KHUGA-NEMO

    Leva monocomando  
Lever for mixer
Levier pour mitigeur

     

    417 - per/for/pour NOAH

    Leva monocomando  
Lever for mixer
Levier pour mitigeur

    418 - per/for/pour UNIKA

    Leva monocomando  
Lever for mixer
Levier pour mitigeur

CR

CR

    272 - per/for/pour JUMPY

    Leva monocomando  
Lever for mixer

     Levier pour mitigeur 

CR C05

NK

CR

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

CR

	 274

	 Leva clinica per monocomando 
	cartuccia Ø 40  
	Sanitary lever for mixer with Ø 40 cartridge
	Levier clinique pour mitigeur 
	cartouche Ø 40

CR

    346 - per/for/pour VANITY

    Leva monocomando  
Lever for mixer
Levier pour mitigeur

	 273

    Leva clinica per monocomando 
cartuccia Ø 35  
Sanitary lever for mixer with Ø 35 cartridge
Levier clinique pour mitigeur 
cartouche Ø 35

CR

CR

    275 - per/for/pour art. 104-106-129-137

    Leva clinica  
Sanitary lever
Levier clinique

M
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    394 - per/for/pour STEP

    Leva monocomando  
Lever for mixer
Levier pour mitigeur

CR

    395 - per/for/pour SELLA

    Leva monocomando
Lever for mixer 
Levier pour mitigeur

    450 - per/for/pour CHLOE

    Leva monocomando lavabo
Lever for sink mixer 
Levier pour mitigeur lavabo

    451 - per/for/pour CHLOE

    Leva monocomando cucina - miscelatore incasso
Lever for mixer kitchen - built-in shower
Levier pour mitigeur cusine - mitigeur à encastrer 
pour douche

CR

    452 - per/for/pour IRIS 

    Leva monocomando cucina - lavabo
Lever for sink and kitchen mixer 
Levier pour mitigeur cousine et lavabo 

    453 - per/for/pour IRIS 

    Maniglia in ottore
Brass handle  
Poignée en laiton

    454 - per/for/pour IRIS 

    Maniglia in ottone per deviatore 
Brass handle for diverter 
Poignée en laiton pour inverseur

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

OP

BR RM

CR C05 NK

N05

OP

BR RM

CR C05 NK

N05

OP

BR RM

CR C05 NK

N05

OP

BR RM

CR C05 NK

N05

OP

BR RM

CR C05 NK

N05

maniglie-leve
handle-lever  
poigné-levier
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N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

M
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Ø 40

Ø 35

Ø 35

piastre
plate  
plaque

    299

    Piastra ottone Ø 110 mm
per monocomando incasso doccia
Ø 110 mm brass plate
for built-in shower mixer
Plaque en laiton Ø 110 mm,
pour mitigeur de douche à encastrer

   300 - per/for/pour OLIVIA-PEDRO-CINQUE
    	 - IMPERIAL-CRISTAL

    Piastra ottone Ø 110 mm
per monocomando incasso doccia
Ø 110 mm brass plate
for built-in shower mixer
Plaque en laiton Ø 110 mm,
pour mitigeur de douche à encastrer

 

    300B

    Piastra acciaio per monocomando incasso doccia
Stainless steel plate for built-in mixer
Plaque en acier inox pour mitigeur à encastrer

    301

    Piastra ottone per monocomando incasso 
     con deviatore

Brass plate for built-in shower mixer
Plaque en laiton, pour mitigeur de douche à 
encastrer

    302

    Piastra ottone per monocomando incasso 
     con deviatore

Brass plate for built-in shower mixer
Plaque en laiton, pour mitigeur de douche à 
encastrer

CR BR

CR BR

   300A - per/for/pour KHUGA-JOY-MOLLY-DOLLY
    		  -NEMO-NOAH-UNIKA

    Piastra ottone Ø 106 mm
per monocomando incasso doccia
Ø 106 mm brass plate 
for built-in shower mixer
Plaque en laiton Ø 106 mm, 
pour mitigeur de douche à encastre

CR

Ø 35

Ø 40 CR

Ø 35
CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

OP

BR RM

CR C05 NK

N05
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    353 - per/for/pour JUMPY-VANITY 

    Piastra ottone per monocomando incasso 
      con deviatore

Brass plate for built-in mixer with diverter
Plaque en laiton pour mitigeur à encastrer, avec 
inverseur

CR

    419 - per/for/pour KHUGA-JOY-MOLLY-LUIGINO

    Piastra acciaio per monocomando incasso con deviatore
Stainless steel plate for built-in mixer with diverter
Plaque en acier pour mitigeur à encastrer, avec inverseur

    352B - per/for/pour KHUGA-JOY-MOLLY-LUIGINO 

    Piastra acciaio per monocomando incasso doccia
Stainless steel plate for built-in mixer
Plaque en acier inox pour mitigeur à encastrer

Ø 35

Ø 35

Ø 35

Ø 35

    352 - per/for/pour JUMPY-VANITY 

    Piastra ottone per monocomando incasso doccia
Brass plate for built-in mixer
Plaque en laiton pour mitigeur à encastrer

CR

PI
AS

TR
E

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

OP

BR RM

CR C05 NK

N05

OP

BR RM

CR C05 NK

N05

    397A - per/for/pour LUCY (art. 7045)

Piastra ottone per bocca lavabo incasso
Brass plate for built-in spout 
Plaque en laiton pour goulot

CR

  	 397 - per/for/pour LUCY (art. 7045-7060-7070)

Piastra ottone per monocomando incasso
Brass plate for built-in mixer 
Plaque en laiton pour mitigeur à encastrer

CR
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    438 - per/for/pour CHEOPE

    Piastra acciaio per monocomando incasso con deviatore
Stainless steel plate for built-in mixer with diverter
Plaque en acier inox pour mitigeur
à encastrer, avec inverseur

 

CR

NK

C05

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossépiastre

plate  
plaque

Ø 35

    469 - per/for/pour (art. Molly1075 - Joy 1375 - Khuga K75)

    Piastra acciaio per monocomando incasso
con deviatore 2 e 3 vie
Stainless steel plate for built-in mixer
with 2 and 3 ways diverter
Plaque en acier inox pour mitigeur
à encastrer, avec inverseur 2 et 3 voies

OP

BR RM

CR C05 NK

N05

Ø 35

    470 - per/for/pour JOY-MOLLY-LUIGINO-DOLLY-KHUGA

    Piastra acciaio per monocomando incasso
con deviatore 2 e 3 vie - interasse 100 mm
Stainless steel plate for built-in mixer with 
2 and 3 ways diverter - 100 mm interaxis
Plaque en acier inox pour mitigeur à encastrer, avec inverseur 
2 et 3 voies - distance des trous 100 mm

OP

BR RM

CR C05 NK

N05

    437  - per/for/pour CHEOPE

    Piastra acciaio per monocomando incasso doccia
Stainless steel plate for built-in mixer
Plaque en acier inox pour mitigeur à encastrer

Ø 25 CR

NK

C05

    420 - per/for/pour KHUGA-JOY-MOLLY-LUIGINO

    Piastra acciaio per monocomando incasso con deviatore
Stainless steel plate for built-in mixer with diverter
Plaque en acier pour mitigeur à encastrer, avec inverseur

Ø 35

OP

BR RM

CR C05 NK

N05

    420/A - per/for/pour KHUGA - JOY - MOLLY
		  - LUIGINO - VANITY - JUMPY

    Piastra acciaio per monocomando incasso  
     con deviatore 2 e 3 vie

Stainless steel plate for built-in mixer 
with 2 and 3 ways diverter
Plaque en acier pour mitigeur à encastrer, avec inverseur 2 
et 3 voies

Ø 35 CR

NK

C05
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   	439 - per/for/pour CHEOPE 

    Piastra acciaio per monocomando incasso
con deviatore 2 e 3 vie
Stainless steel plate for built-in mixer
with 2 and 3 ways diverter
Plaque en acier inox pour mitigeur
à encastrer, avec inverseur 2 et 3 voies

CR

NK

C05

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

   	440 - per/for/pour CHEOPE 

Piastra acciao per monocomando incasso lavabo
Stainless steel plate for built-in basin mixer
Plaque en acier inox pour mitigeur
de lavabo à encastrer

CR

NK

C05

PI
AS

TR
E

    458 - per/for/pour CHLOE-IRIS 

    Piastra in ottone Ø 80 mm
     per bocca a parete

Brass plate for wall spout Ø 80 mm
     Plaque en laiton pour goulot Ø 80 mm 

OP

BR RM

CR C05 NK

N05

    456 - per/for/pour CHLOE-IRIS 

    Piastra in ottone Ø 80 mm
     per miscelatore incasso singolo

Brass plate for built-in mixer Ø 80 mm
Plaque en laiton pour mitigeur à encastrer Ø 80 mm

OP

BR RM

CR C05 NK

N05

    459 - per/for/pour CHLOE-IRIS 

    Piastra per miscelatore lavabo incasso premontato 
Plate for single lever built-in shower mixer, 

     Plaque pour mitigeur à encastrer pour douche 

OP

BR RM

CR C05 NK

N05

    457 - per/for/pour CHLOE-IRIS  

    Piastra in ottone Ø 80 mm
     per presa acqua

Brass plate for water intake Ø 80 mm
     Plaque en laiton pour prise d’eau Ø 80 mm 

OP

BR RM

CR C05 NK

N05
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CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

    462 - per/for/pour CHLOE-IRIS

    Piastra per miscelatore incasso doccia verticale, 	
     	con deviatore ceramico 2 vie, con scatola incasso 

Plate for vertical lever built-in shower mixer with 2 
ways ceramic diverter with built-in box

    	Plaque pour mitigeur de douche vertical à encastrer  
    	avec inverseur ceramique 2 voies avec boîte intégrée  

OP

BR RM

CR C05 NK

N05

piastre
plate  
plaque

    461 - per/for/pour CHLOE-IRIS

    Piastra per miscelatore incasso doccia orizzontale, 	
     con deviatore ceramico 2 vie, con scatola incasso 

Plate for horizontal lever built-in shower mixer 
with 2 ways ceramic diverter with built-in box

    	Plaque pour mitigeur de douche horizontal 
	 à encastrer avec inverseur ceramique 2 voies 
	 avec boîte intégrée 

OP

BR RM

CR C05 NK

N05

    460 - per/for/pour CHLOE-IRIS 

    Piastra per miscelatore incasso doccia orizzontale, 
con deviatore ceramico 2 vie
Plate for horizontal lever built-in shower mixer 
2 ways ceramic diverter
Plaque pour mitigeur de douche horizontal à 
encastrer avec inverseur ceramique 2 voies

OP

BR RM

CR C05 NK

N05
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N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

PI
AS

TR
E
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	 281

    Vitone ottone 3/8”
3/8” brass head valve
Tête en laiton 3/8”

	 282 - per/for/pour art. 119

    Vitone ottone 19/19
19/19 brass head valve
Tête en laiton 19/19

	 283 - per/for/pour art. 119

Vitone ottone 19/19
19/19 brass head valve
Tête en laiton 19/19

	 284 - per/for/pour art. 34

Vitone ottone 19/19
19/19 brass head valve
Tête en laiton 19/19

   	285 - per/for/pour art. 136

Vitone ottone 19/19
19/19 brass head valve
Tête en laiton 19/19

   	286 DX  

Vitone ottone 1/2” leva clinica dx
1/2” right brass head valve, sanitary lever
Tête en laiton 1/2” levier clinique droit

	 287

Vitone ottone 1/2” 
1/2” brass head valve
Tête en laiton 1/2” 

Eco

 	 288

Vitone ottone 1/2” 
1/2” brass head valve
Tête en laiton 1/2” 

Uni

Vitoni-cartucce
Head valve-cartridge  
TÊTE EN LAITON-CARTOUCHE
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VI
TO

NI
-C

AR
TU

CC
E

	 290

Vitone ottone 1/2” fil. 27x1
1/2” brass head valve 27x1 thread
Tête en laiton 1/2” fil. 27x1

	 291 DX  

Vitone ottone 1/4 giro dx + broccia 8/24
1/4” right brass head valve
Tête en laiton 1/4 droit

      

	 291 SX  

Vitone ottone 1/4 giro sx + broccia 8/24
1/4” left brass head valve
Tête en laiton 1/4 gauche

	 467  

Vitone ottone 1/4 giro dx + broccia 8/20
1/4” right brass head valve
Tête en laiton 1/4 droit

	 415 - per/for/pour art. 2510

Vitone ottone 1/4” giro deviatore
1/4” brass head valve, diverter

   	 Tête en laiton 1/4” inverseur 

	 441 

    Piantana bidet con vitone
Bidet support with valve
Support de bidet avec tête

	 416 - per/for/pour art. 2610

     Vitone ottone 1/4” giro deviatore
1/4” brass head valve, diverter
Tête en laiton 1/4” inverseur

	 305

    Piantana lavabo brevettata “antifischio”con vitone 
Basin support with valve
Support de lavabo avec tête
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    	292

    	Cartuccia Ø 40 mm Kerox con distributore
	Ø 40 mm Kerox cartridge with distributor
	Cartouche Ø 40 mm Kerox avec distributeur

     	292A

    apertura 90°
90° opening
ouverture 90°

ES

ES

 	 293

    	Cartuccia Ø 40 mm Kerox senza distributore	
	Ø 40 mm Kerox cartridge without distributor
	Cartouche Ø 40 mm Kerox sans distributeur

     	293A

    	apertura 90°
	90° opening
	ouverture 90°

ES

    294

    Cartuccia Ø 35 mm Kerox con distributore
Ø 35 mm Kerox cartridge with distributor
Cartouche Ø 35 mm Kerox avec distributeur

     294A

    apertura 90°
90° opening
ouverture 90°

    375

Cartuccia Ø 25 mm Kerox aperta
Ø 25 mm Kerox open cartridge
Cartouche ouvert Ø 25 mm Kerox

    348

Cartuccia Ø 25 mm Kerox
Ø 25 mm Kerox cartridge
Cartouche Ø 25 mm Kerox

    295

    Cartuccia Ø 35 mm Kerox con distributore
Ø 35 mm Kerox cartridge with distributor
Cartouche Ø 35 mm Kerox avec distributeur

     295A

    apertura 90°
90° opening
ouverture 90°

ES

    376

Cartuccia Ø 25 mm Kerox aperta
Ø 25 mm Kerox open cartri dge
Cartouche ouvert Ø 25 mm Kerox

Vitoni-cartucce
Head valve-cartridge  
TÊTE EN LAITON-CARTOUCHE
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	 442 - per/for/pour CHEOPE (art. CH121)

	Cartuccia Ø 25 mm STSR
	Ø 25 mm STSR cartridge
	Cartouche Ø 25 mm STSR

    	351

	 Cartuccia Ø 35 mm Kerox con distributore
	Ø 35 mm Kerox cartridge with distributor
	Cartouche Ø 35 mm Kerox avec distributeur

     	351A

    	apertura 90°
	90° opening
	ouverture 90°

	 378  

	Cartuccia Ø 35 mm Kerox con distributore
	Ø 35 mm Kerox cartridge with distributor
	Cartouche Ø 35 mm Kerox avec distributeur

    	378A  

	apertura 90°
	90° opening
	ouverture 90°

ECO

ES

ECO

ES

    413-25

    Cartuccia Ø 25 mm Hydroplast Serie Lucy
Ø 25 mm Hydroplast cartridge, Lucy series
Cartouche Ø 25 mm Hydroplast Serie Lucy

    387

Cartuccia Ø 35 mm Kerox
Ø 35 mm Kerox cartridge

     Cartouche Ø 35 mm Kerox 
ES

    296

    Cartuccia Ø 35 mm Kerox aperta 
Ø 35 mm Kerox open cartridge
Cartouche ouvert Ø 35 mm Kerox

     296A

    Cartuccia Ø 35 mm Kerox aperta
Ø 35 mm Kerox open cartridge
Cartouche ouvert Ø 35 mm Kerox ECO

ES

    414

    Cartuccia Ø 35 mm Kerox
Ø 35 mm Kerox cartridge
Cartouche Ø 35 mm Kerox

VI
TO

NI
-C

AR
TU

CC
E
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	 465

Cartuccia Ø 25 mm Stsr serie CHLOE - IRIS
Ø 25 mm Stsr cartridge CHLOE - IRIS series

     Cartouche Ø 25 mm Ssr serie CHLOE - IRIS 

	 466

Cartuccia deviatore doccia esterno Ø 25 mm 2 vie
serie CHLOE-IRIS
2 ways Ø 25 mm cartridge shower mixer 
CHLOE-IRIS series

     Cartouche Ø 25 mm 2 façons mitigeur douche
     serie CHLOE-IRIS

	 413 - per/for/pour serie INOX

Cartuccia Ø 28 mm Hydroplast Serie Inox
Ø 28 mm Hydroplast cartridge, Inox series

     Cartouche Ø 28 mm Hydroplast Serie Inox 

	 412

    	Deviatore ceramico 3 vie
3 ways ceramic diverter
Ceramique inverseur 3 voies

	 411

    Deviatore ceramico 2 vie
2 ways ceramic diverter

     Ceramique inverseur 2 voies°

   	464

Cartuccia Ø 25 mm Stsr aperta - serie CHLOE - IRIS
Ø 25 mm Stsr open cartridge - CHLOE - IRIS series

     Cartouche ouvert Ø 25 mm Ssr - serie CHLOE - IRIS

   	 464A

    Cartuccia Ø 25 mm Stsr aperta - serie CHLOE - IRIS
Ø 25 mm Stsr open cartridge - CHLOE - IRIS series

     Cartouche ouvert Ø 25 mm Ssr - serie CHLOE - IRIS

ES

Vitoni-cartucce
Head valve-cartridge  
TÊTE EN LAITON-CARTOUCHE
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scarichi
waste  
vidage

	 309CT

    	Scarico 1” 1/4 ‘Stop & Go’ lusso con troppo pieno
1” 1/4 ‘Stop & Go’ waste, with too full level
“Vidage 1””1/4  ‘Stop & Go’ lux avec niveau trop plein

	
     	

    309ST

	 senza troppo pieno
without too full level

	 sans niveau trop plein 

	 425

	 Scarico 1” 1/4 ‘Stop & Go’ lusso Universale  
1” 1/4 ‘Stop & Go’ universal waste
Vidage 1”1/4  ‘Stop & Go’ lux universal

	 307

	 Scarico 1” pesante
1” heavy brass waste 
Vidage 1” en laiton lourd

CR BR

	 308

	 Scarico 1” 1/4 pesante
1” 1/4 heavy brass waste 
Vidage 1” 1/4 en laiton lourd

CR BR

	 356CT

	 Scarico 1” 1/4 ‘Stop & Go’ lusso con troppo pieno
1” 1/4 ‘Stop & Go’ waste, with too full level
“Vidage 1””1/4  ‘Stop & Go’ lux avec niveau trop plein

      

	 356ST

	 senza troppo pieno
without too full level

	 sans niveau trop plein 

CR BR

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

	 M21

Sifone d’arredo
Luxury siphon 
Siphon de lux

OPBR RM

CR C05 NK

N05

OPBR RM

CR C05 NK

N05
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N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

SC
AR

IC
HI

	 31349

	 Tappo copriforo Ø 49 mm
Ø 49 mm brass plug 
Bouchon en laiton Ø 49 mm

 

	 426

	 Scarico 1” 1/4 ‘Stop & Go’ lusso Universale  
1” 1/4 ‘Stop & Go’ universal waste
Vidage 1”1/4  ‘Stop & Go’ lux universal

    310

    Tappo scarico 1”
1” brass plug for waste
Bouchon 1” en laiton pour vidage

	 31220

	 Astina orizzontale 200 mm con sfera e calotta 
	 per scarico  

200 mm horizontal shaft with ball and shell for waste 
Jauges horizontale 200 mm avec bille et coque 
pour vidage

     	

	 31240

	 400 mm

 

CR

CR

	 311

    Tappo scarico 1” 1/4 antivandalo 
1” 1/4 brass plug for waste
Bouchon 1” 1/4 en laiton pour vidage

CR

CR

OPBR RM

CR C05 NK

N05
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    335

    Aeratore ottone 
Brass aerator
Aérateur en laiton 

M 28x1

    334

Aeratore ottone  
Brass aerator
Aérateur en laiton 

M 24x1

    3345L - 5 lt

    3347L - 7 lt

    337

Aeratore ottone
Brass aerator
Aérateur en laiton  

F 16 x 1

    338

Snodo ottone per bidet
Brass bidet junction
Connexion en laiton pour bidet 

F 16 x 1

    361

Aeratore ottone 
Brass aerator
Aérateur en laiton 

M 18x1

    333

Aeratore ottone
Brass aerator
Aérateur en laiton 

F 22 x 1

    3335L - 5 lt

    3337L - 7 lt

aeratori
aeratorS  
AÉRATEUR

10 pcs

10 pcs

8 pcs

10 pcs

10 pcs

    336

    Snodo ottone per bidet completo
Complete brass bidet junction
Connexion compléte en laiton pour bidet 

M 24x1

10 pcs

10 pcs
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    444

    Aeratore e chiave 
Aerator and key
Aérateur et clé

M 24x1 FLAT

    446

    Aeratore e chiave 
Aerator and key
Aérateur et clé

     F 22x1

    363

Aeratore e chiave 
Aerator and key
Aérateur et clé

M 16,5

    443

Snodo ottone per bidet
Brass bidet junction
Connexion en laiton pour bidet 

M 16 x 1

    443/A

Snodo ottone per bidet
Brass bidet junction
Connexion en laiton pour bidet 

M 18 x 1

    445

    Aeratore e chiave 
Aerator and key
Aérateur et clé

    447
    Aeratore invisio senior e chiave per bidet 
	 serie KHUGA-JOY-MOLLY

Bidet junction invisio senior and key 
KHUGA-JOY-MOLLY series

	 Connexion pour bidet invisio senior et clé
	 serie KHUGA-JOY-MOLLY

     	M 16X1

    448

    Aeratore invisio junior e chiave per lavabo serie JOY
Sink aerator invisio junior and key JOY series

	 Aérateur pour lavabo invisio junior et clé serie JOY

	 M 16X1
AE

RA
TO

RI

    449 

    Aeratore e chiave serie CHLOE-IRIS 
Aerator and key CHLOE-IRIS series
Aérateur et clé serie CHLOE-IRIS

     	M 18,5x1
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	 318

    Kit fissaggio monocomando lavabo e bidet 
     con basetta ABS, 2 tiranti

Fixing kit for basin and bidet mixer, ABS base, 
2 tirants
Kit de fixation pour mitigeur de lavabo et bidet 
avec base en ABS, 2 tirants

	 317

Kit fissaggio mix cucina 1 tirante
Fixing kit for kitchen mixer, 1 tirant
Kit de fixation pour mitigeur de cuisine 1 tirant

    319

    Kit fissaggio monocomando lavabo e bidet 2 tiranti
Fixing kit for basin and bidet mixer, 2 tirants
Kit de fixation pour mitigeur de lavabo et bidet 
2 tirants

      

     319/B - per/for/pour CHEOPE - CHLOE - IRIS

	 320

    Kit fissaggio monocomando doccia estraibile 2 tiranti 
Fixing kit for extractable shower mixer 2 tirants
Kit de fixation pour mitigeur extraible de douche 
2 tirants

	 321

	 Kit fissaggio monocomando doccia estraibile 
	 1 tirante, Ø 10 mm

Fixing kit for extractable shower mixer 1 tirant, 
Ø 10 mm
Kit de fixation pour mitigeur extraible 
de douche 1 tirant, Ø 10 mm

      

	 321A

    	Ø 12 mm - art. 2610 - 8050 

    322 - per/for/pour art. 117-118-5120
 

Kit fissaggio cucina 1 tirante
Fixing kit for kitchen mixer, 1 tirant

     Kit de fixation pour mitigeur de cuisine 1 tirant 

KIT di FISSAGGIO
fixing KIT  
kit de fixation
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	 323 - per/for/pour MOLLY-JOY-LUIGINO-LUCY

Kit fissaggio monocomando lavabo e bidet 2 tiranti
Fixing kit for basin and bidet mixer, 2 tirants
Kit de fixation pour mitigeur de lavabo et bidet 
2 tirants

	 324 - per/for/pour SIUSI-DOLLY

Kit fissaggio cucina 1 tirante
Fixing kit for kitchen mixer 1 tirant
Kit de fixation pour mitigeur de cuisine 1 tirant

	 430

	 Chiave fissaggio 9 e 11
9 and 11 key for fixing
Clé pour la fixation 9 et 11

KI
T 

DI
 F

IS
SA

GG
IO

	 325

	 Kit fissaggio leva standard
Fixing kit for standard lever

     Kit de fixation pour levier standardl

	 325A

	 Kit fissaggio leva standard
Fixing kit for standard lever

     Kit de fixation pour levier standardl

    357 - per/for/pour CINQUE-IMPERIAL-CRISTAL

Kit fissaggio monocomando lavabo e bidet 2 tiranti
Fixing kit for basin and bidet mixer, 2 tirants 
Kit de fixation pour mitigeur de lavabo et bidet 
2 tirants

	 359 - per/for/pour JUMPY-VANITY-CHLOE-IRIS

Kit fissaggio cucina 1 tirante acciaio
Fixing kit for kitchen mixer, 1 stainless steel tirant
Kit de fixation pour mitigeur de cuisine 1 tirant en acier
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articoli vari
various articles
articles varieS

	 427

Nr. 2 piantane a pavimento per bordo vasca
Nr. 2 freestanding columns for external bath
Nr. 2 colonnes de sol pour bagnoire

     428

Nr. 2 piantane a pavimento per bordo vasca
Nr. 2 freestanding columns for external bath
Nr. 2 colonnes de sol pour bagnoire

     80

Raccordo eccentrico DX - SX 
3/4” x 3/4” 
3/4” x 3/4” right & left eccentric fitting
Excentrique assemblage droite et gauche 
3/4” x 3/4”

Confezione: 2 PEZZI
Packaging: 2 PIECES
Emballage: 2 PIECES

CR

     78

Raccordo colonnetta 1/2” x 3/4” 
1/2” x 3/4” fitting column
Raccord pour colonne 1/2” x 3/4”

Confezione: 2 PEZZI
Packaging: 2 PIECES
Emballage: 2 PIECES

CR

10
5

Ø1/2"GAS

65

Ø3/4"GAS 13,5

11
0

60

Ø70

80
0

Ø1/2"GAS

81,5

Ø3
/4

"G
AS

79
0

70
0

25
Ø1

/2
"G

AS

Ø1/2"GAS

83
0

Ø70

85

81
0

BR

CR

CR

BR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
BR	 Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé

BR
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	 82

Raccordo eccentrico DX - SX
3/4” x 3/4”
3/4” x 3/4” right & left eccentric fitting
Excentrique assemblage droite et gauche 
3/4” x 3/4”	

Confezione: 2 PEZZI
Packaging: 2 PIECES
Emballage: 2 PIECES

	 105

Rubinetto prolungato 1/2”
con rompigetto, maniglia GLORIA
1/2” lengthened tap with diffuser head, 
Handle GLORIA
Robinet prolongée 1/2” avec brise-jet, 
poignée GLORIA

	 107

Rubinetto snodo 1/2” con canna superiore Ø 18 mm
maniglia GLORIA
1/2” junction tap, Ø 18 mm upper swivelling spout,  
Handle GLORIA
Robinet avec articulation 1/2”, goulot supérieur 
et orientable, Ø 18 mm poignée GLORIA

CR

CR

	 106

Rubinetto snodo 1/2” con canna inferiore Ø 18 mm
maniglia GLORIA
1/2” junction tap, Ø 18 mm lower swivelling spout  
Handle GLORIA
Robinet avec articulation 1/2”, goulot inférieur 
et orientable, Ø 18 mm poignée GLORIA	

CR

CR

Ø3/4"GAS 13.5

17
5

12
5

130
Ø1

/2
"G

AS

Ø1
/2

"G
AS

210

235

Ø1
/2

"G
AS

BR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
BR	 Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé

AR
TI

CO
LI

 V
AR

I
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articoli vari
various articles
articles varieS

	 108

Rubinetto snodo 1/2” con
canna inferiore Ø 18 mm
Maniglia CROCE in ottone
1/2” Junction tap, Ø 18 mm lower swivelling spout 
Brass Handle CROCE
Robinet avec articulation 1/2”, gulout inférieur et 
orientable, Ø 18 mm  
Poignée CROCE en laiton

	 109

Rubinetto lavatrice 1/2” x 3/4”
Maniglia GLORIA
1/2” x 3/4” washing machine tap 
Handle GLORIA
Robinet pour machine à laver 1/2” x 3/4” 
Poignée GLORIA

Rubinetto portagomma di tipo pesante in ottone
Brass rubberhose tap
Robinet d’arrosage en laiton

	 18

     	1/2” sabbiato - sand-blasted - sablée
3/4” sabbiato - sand-blasted - sablée

	 19

	 1/2”  sbiancato - bleached - blanchi
3/4”  sbiancato - bleached - blanchi 

20

1/2” lucido - glossy - poli
3/4” lucido - glossy - poli

21

1/2”  Cromo - Chrome - Chromé
3/4”  Cromo - Chrome - Chromé

CR

	 114

Rubinetto lavatrice 1/2” x 3/4”
Maniglia in ABS
1/2” x 3/4” washing machine tap 
ABS handle
Robinet pour machine à laver 1/2” x 3/4” 
Poignée en ABS

CR BR

CR

CR

Ø1
/2

"G
AS

210

Ø1
/2

"G
AS

Ø3/4"GAS

60

37,5

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
BR	 Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé
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	 85

Rubinetto a regolazione sottolavabo
3/8” x 3/8” con calotta h 23 mm 
e rosone, maniglia ABS
3/8” x 3/8” under basin regulation tap with h. 23 mm 
shell, rosette, ABS handle
Robinet de réglage sous lavabo 
3/8” x 3/8” avec coque h. 23 mm 
et rosace, poignée en ABS

	 86

Rubinetto a regolazione sottolavabo
1/2” x 3/8” con calotta h 23 mm 
e rosone, maniglia ABS
1/2” x 3/8” under basin regulation tap with h. 23 mm 
shell, rosette, ABS handle
Robinet de réglage sous lavabo 
1/2” x 3/8” avec coque h. 23 mm 
et rosace, poignée en ABS

CR

CR

	 89

Rubinetto sottolavabo con rosone, maniglia in ABS 
e calotta 3/8” h 23 mm, attacco muro 1/2”, attacco 
sottolavabo per tubo Ø 10 mm e uscita attacco 
lavatrice 3/4” 
Under basin mixer with rosette, ABS handle, and 
3/8” h. 23 mm shell, 1/2” wall fitting, junction for 
Ø 10 tube, washing machine fitting 3/4”
Robinet sous lavabo avec rosace, poignée en ABS, 
coque 3/8” h. 23 mm, raccord mural 1/2”, raccord 
pour tube Ø 10 mm et raccord pour machine a laver 
3/4”

CR

	 87

Rubinetto a regolazione sottolavabo
1/2” x 3/8” con filtro, calotta h 23 mm
e rosone, maniglia ABS
1/2” x 3/8” under basin regulation tap with h. 23 mm 
shell, rosette, ABS handle
Robinet de réglage sous lavabo 
1/2” x 3/8” avec coque h. 23 mm 
et rosace, poignée en ABS

CR

	 88

Rubinetto a regolazione sottolavabo
1/2” x 1/2” con filtro snodo, calotta 
h 23 mm e rosone, maniglia ABS
1/2” x 1/2” under basin regulation tap 
with h. 23 mm shell, rosette, ABS handle
Robinet de réglage sous lavabo 
1/2” x 1/2” avec coque h. 23 mm 
et rosace, poignée en ABS

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
BR	 Bronzo spazzolato - Brushed old brass - Bronze brossé

AR
TI

CO
LI

 V
AR

I
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CR

	 303 - per/for/pour OASIS-SELLA-FALCO-STEP

Basetta ottone Ø 55 mm
Brass ring, Ø 55 mm
Rosace en laiton Ø 55 mm

	 304 - per/for/pour OLIVIA-PEDRO

Basetta ABS Ø 50 mm
ABS ring, Ø 50 mm
Rosace en ABS Ø 50 mm

	 355 - per/for/pour JUMPY-VANITY

Basetta quadrata Ø 48 mm ottone
Square Ø 48 mm brass ring
Rosace en laiton carrée Ø 48 mm

	 398 - per/for/pour LUCY-CHEOPE
 
     Basetta quadrata Ø 51 mm ottone

Square Ø 51 mm brass ring
Rosace en laiton carrée Ø 51 mm 

CR

CR

OPBR RM

CR C05 NK

N05

	 463 - per/for/pour CHLOE - IRIS

Basetta ottone Ø 50 mm
Brass ring, Ø 50 mm
Rosace en laiton Ø 50 mm

CR

    354 - per/for/pour LUIGINO

Basetta ottone Ø 44 mm
Brass ring, Ø 44 mm
Rosace en laiton Ø 44 mm

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brosséarticoli vari

various articles
articles varieS
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	 431B  - per/for/pour KHUGA-JOY-MOLLY 

    Rosone Ø 65 mm bocca lavabo, foro Ø 41,5 mm
Ø 65 mm rosette for spout of built-in basin mixer, 
hole Ø 41,5 mm
Rosace Ø 65 mm pour goulot mitigeur de lavabo à 
encastrer, trou Ø 41,5 mm

     

	 431 - per/for/pour JOY

    Rosone Ø 65 mm bocca lavabo, foro Ø 22 mm
Ø 65 mm rosette for spout of built-in basin mixer,
hole Ø 22 mm
Rosace Ø 65 mm pour goulot mitigeur de lavabo à 
encastrer, trou Ø 22 mm

	 384 - per/for/pour KHUGA-JOY-MOLLY-NEMO

Basetta ottone Ø 52 mm lavabo e bidet
Ø 52 mm brass ring for basin and bidet

	 Rosace en laiton Ø 52 mm pour lavabo et bidet 

     

	 384A - per/for/pour KHUGA

Basetta ottone Ø 52 mm cucina
Ø 52 mm brass ring for sink

     Rosace en laiton Ø 52 mm pour evier 

N05	Nickel nero opaco - Matt black nickel - Nickel noir mat 
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
RM	 Rame opaco spazzolato - Brushed matt copper - Cuivre mat brossé	
OP	 Oro opaco spazzolato - Brushed matt gold - Or mat brossé

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
C05	Nero opaco - Matt black - Noir mat
NK	 Nickel spazzolato - Brushed nickel - Nickel brossé

    455 

    Rosone IRIS
Rosette IRIS  
Rosace IRIS

OP

BR RM

CR C05 NK

N05

OP

BR RM

CR C05 NK

N05

	 431A - per/for/pour KHUGA - NOAH - UNIKA

    Rosone Ø 65 mm bocca lavabo, foro Ø 24 mm
Ø 65 mm rosette for spout of built-in basin mixer,
hole Ø 24 mm
Rosace Ø 65 mm pour goulot mitigeur de lavabo à 
encastrer, trou Ø 24 mm

CR C05 NK

CR

	 276 - per/for/pour art. 136

	 Rosone 19/19  
Rosette 19/19 
Rosace 19/19 

	 277 - per/for/pour ALICE

    Rosone 3/4”  
Rosette 3/4”   
Rosace 3/4”

CR

AR
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OP

BR RM

CR C05 NK

N05

OP

BR RM

CR C05 NK

N05
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    278 - per/for/pour DUETTO-MARGHERITA

    Rosone campana 3/4”
Rosette 3/4”   
Rosace 3/4”

	 279 - per/for/pour ARMONIA

	 Rosone campana 3/4”
Rosette 3/4”   
Rosace 3/4”

CR

	 280 - per/for/pour art. 34

    Rosone 3/4”
Rosette 3/4”  
Rosace 3/4”

CR BR

CR BR

articoli vari
various articles
articles varieS

	 360

	 Eccentrico rosone quadro
Eccentric, square rosette   
Excentrique rosace carrée

T 43 1/2” x 3/4”

CR

	 327 

    Eccentrico rosone antico
Eccentric, ancient rosette   
Excentrique rosace ancien

T 43 1/2” x 3/4”

CR

	 328

	 Eccentrico rosone cilindrico
Eccentric, cylindrical rosette   
Excentrique rosace cilindrique

T 43 1/2” x 3/4”

CR

	 326 

    Eccentrico standard
Standard eccentric    
Excentrique standard 

T 43 1/2” x 3/4” 

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
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CR

	 367

	 Deviatore 2 vie 
	2 ways diverter
	Inverseur 2 vois

	F.1/2” x M 3/4”

	

	 367A

    	Deviatore 2 vie 
	2 ways diverter
	Inverseur 2 vois 

F.3/4” x M 3/4”

	 298 - per/for/pour OLIVIA-PEDRO

Deviatore mix vasca 
Diverter for bath mixer 
Inverseur pour mitigeur de bain

	 410 

  	 Pulsante deviatore incasso doccia click clack
	Diverter button for built-in shower mixer 
	Bouton inverseur pour mitigeur de douche à 	
encastrer

	 297 - per/for/pour OASIS-KHUGA-JOY

	Deviatore mix vasca 
	Diverter for bath mixer 
	Inverseur pour mitigeur de bain

CR

	 432 - per/for/pour ALICE

Centrale comando bidet
Bidet control unit
Unité de commande de bidet

	 433 - per/for/pour DUETTO-MARGHERITA

Centrale comando bidet
Bidet control unit
Unité de commande de bidet

CR

CR	 Cromo - Chrome - Chromé
BR	 Bronzo opaco spazzolato - Brushed matt old brass - Bronze mat brossé
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    Attacco flessibile inox 350 mm
350 mm stainless steel flexible fitting
Raccord pour flexible 350 mm en acer inox

    314-12 - M 10 x 1 F. 1/2”

      

    314-38 - M 10 x 1 F. 3/8”

     

    468-35 - M 8 x 1 F. 3/8”

     

	 Attacco flessibile inox 450 mm
450 mm stainless steel flexible fitting
Raccord pour flexible 450 mm en acer inox

	
	 314-45 - M 10 x 1 F. 3/8”

      468-45 - M 8 x 1 F. 3/8”

	 315

    Tubo rame 350 mm M 10x1 
350 mm copper tube, M 10x1 
Tube en cuivre 350 mm M 10x1

M 10x1

CR

    Prolunga rame 200 mm
200 mm copper extension
Extension en cuivre 200 mm

    316-1010 - M10x1 F 10x1

	

    316-810 - M8x1 F 10x1

CR

    Prolunga ottone Ø 42 mm completa kit fissaggio 
Ø 42 mm brass extension with fixing kit
Extension en laiton avec kit de fixation Ø 42 mm

    368-60 - H. 60 mm

    368-110 - H. 110 mm

    368-180 - H. 180 mm

	 per/for/pour VANITY 

     Prolunga ottone quadra 40 mm completa kit fissaggio 
40 mm brass square extension with fixing kit

Extension en laiton avec kit de fixation carrée 40 mm

    369-60 - H. 60 mm

    369-110 - H. 110 mm

    368-162 - H. 162 mm

     382-170 - per/for/pour LUCY 

     Prolunga ottone completa kit fissaggio h. 170 mm
Brass extension with fixing kit, h. 170 mm 
Extension en laiton avec kit de fixation h. 170 mm

articoli vari
various articles
articles varieS
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accessori bronzo - ACCESSORI
bronze accessories  - accessories
bronze accessories - accessories

	 M12

Tubo scarico WC Ø 32 mm L. 300 mm
300 mm WC tube, Ø 32 mm
WC tube Ø 32 mm L. 300 mm

	 M12C

con cartella - with fold - avec coillet

	 M19

Sifone lusso lavabo e bidet 1” 1/4
1”1/4 luxury siphon for basin and bidet
Siphon 1”1/4 lux de lavabo et bidet

	 M21

Sifone bottiglia  lusso 1” 1/4
1” 1/4 bottle luxury siphon
Siphon 1” 1/4 lux bouteille

     M24

Flessibile ottone doppia aggraffatura 
1500 mm
1500 mm brass flexible, double clamping
Flexible en laiton 1500 mm avec double 
agrafage

	 M27

Set rubinetti sottolavabo 1/2”
1/2” under basin tap kit
Kit de robinets 1/2”

      2 pezzi - 2 pieces - 2 pièces

	 M29

Presa acqua cilindrica M. 1/2” x 1/2”
Cylindric water intake, M. 1/2” x 1/2”
Prise d’eau cilindrique M. 1/2” x 1/2”
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EXPO

	 EXPO1

Espositore da terra
Self-stand display
Ecran d’exposition

Basetta estraibile
Removable base
Base amovible
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	 EXPO2

Cartella colori
Colour chart
Charte de couleurs 

	 EXPO3

Cartella nuovi colori
New colour chart
Charte de nouveau couleurs 
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Con il conferimento dell’ordine il cliente accetta pienamente e tacitamente tutte le 
nostre condizioni di vendita e di consegna sottostanti.

1. PREZZI: I prezzi si intendono per merce e resa franco nostro stabilimento di Pogno. 
I prezzi dei nostri listini sono soggetti a variazioni e non sono impegnativi. Ogni ordine 
comunque conferito potrà essere ritenuto valido solo se da noi accettato mediante 
conferma d’ordine.

2. PAGAMENTI: I termini di pagamento specificati in fattura si intendono tassativi: 
ogni variazione, che non sia preventivamente ed espressamente pattuita, verrà re-
spinta. Sono liberatori solo i pagamenti delle fatture eseguiti al nostro domicilio in 
Pogno salvo accordi speciali di pagamenti a termine. Il ritardato pagamento delle 
forniture darà luogo all’addebito degli interessi bancari. Al verificarsi di pagamenti non 
eseguiti nei termini convenuti è nostra facoltà sospendere le consegne e gli eventuali 
ordini già accettati. Si precisa che nessun pagamento potrà essere differito in caso 
di contestazione.

3. TERMINI DI CONSEGNA: I tempi di consegna si intendono approssimativi e non 
impegnativi essendo essi vincolati alle possibilità del momento. La mancata osservan-
za da parte nostra dei termini di consegna è conseguente a carenze di materie prime, 
avarie del macchinario, scioperi, serrate, epidemia, interruzione o ritardi nei trasporti.

4. IMBALLAGGI: Imballaggio: gli imballi vengono fatturati al costo e non se ne accetta 
la restituzione; essi sono eseguiti da personale specializzato. La Gaboli declina co-
munque ogni responsabilità. 

5. TRASPORTI: La merce viaggia a rischio e pericolo del committente anche se la 
spedizione è effettuata in porto franco, l’azienda declina ogni responsabilità per ritardi, 
guasti, avarie, rotture, ammacchi che si verificassero durante il trasporto. Spetta al 
committente presentare eventuali reclami al trasportatore, anche se questo è stato 
scelto dalla Gaboli. 

6. RESPONSABILITÀ: Tutti i nostri articoli sono accuratamente controllati e provati. La 
nostra responsabilità sulla qualità del materiale si limita, previa nostra autorizzazione, 
ad accettare rese, imposto franco, di pezzi riscontrati difettosi per disporre la sosti-
tuzione, senza essere tenuti a corrispondere alcun indennizzo. Non possiamo inoltre 
accettare nessuna responsabilità ove i materiali da noi riforniti risultassero manomes-
si. Si esclude qualsiasi tipo di risarcimento per danni diretti o indiretti causati dalla 
posa in opera di materiali difettosi. È fatto assoluto divieto agli acquirenti di effettuare 
qualsiasi lavorazione ulteriore sui prodotti di nostra produzione. Non riceveremo mer-
ce e restituzione se non sarà da noi autorizzata. Le illustrazioni dei nostri cataloghi e 
depliants hanno lo scopo di rappresentare i singoli articoli e non costituiscono l’obbli-
go di fedele esecuzione. I dettagli, le misure ed i pesi indicati sono da noi considerati 
approssimativi. Pertanto non ci assumiamo nessuna responsabilità a quanto sopra e 
conseguentemente non riconosceremo richieste per danni di qualsiasi specie.

7. RECLAMI: Non si accettano reclami dopo otto giorni dal ricevimento della merce 
che, trascorso tale termine, si intende definitivamente accettata e regolare. Per qualsi-
asi contestazione e sempre e solo competente il foro di Borgomanero e Novara anche 
se gli ordini siano stati rimessi altrove. Non hanno alcun valore e non vengono da noi 
riconosciute dichiarazioni, impegnative o garanzie di sorta assunte dai nostri dipen-
denti, agenti o rappresentanti, che non risultano dalle presenti condizioni generali di 
vendita o da atti ufficialmente sottoscritti dalla società.
Riserva di proprietà: la merce consegnata rimane di riservato dominio della Fornitrice 
fino all’avvenuto pagamento.

8. GARANZIA: I prodotti Gaboli, rigorosamente collaudati e provati prima di essere 
posti in vendita, sono garantiti da difetti di fabbricazione per un periodo di 5 anni (per 
le finiture cromate) e di 1 anno per tutte le altre rifiniture a partire dalla data di acquisto 
del primo acquirente.
La garanzia include:
-	 Difetti di fusione, difetti di porosità, difetti di cromatura. 
-	 La riparazione o la sostituzione del pezzo riscontrato difettoso dopo la verifica dei 

nostri tecnici e dietro prestazione del tagliando di controllo, ha comprova della data 
di acquisto.

La garanzia decade nel caso si riscontrino:
-	 Riparazioni e manutenzioni effettuate in modo non idoneo o senza preventive auto-

rizzazione dell’Azienda.
-	 Utilizzo della rubinetteria in modo non corretto.
-	 Deterioramento della rubinetteria imputabile ad istallazione effettuata in   modo non 

corretto.
-	 Deterioramento delle superfici con finiture diverse da quelle cromate. La loro durata 

è infatti subordinata alla cura ed alla delicatezza d’uso da parte dell’utente.
-	 Deterioramento delle superfici cromate dovuto all’uso di prodotti per la pulizia con-

tenenti acidi o sostanze abrasive, pertanto la Gaboli si raccomanda vivamente di 
pulire superfici cromate, ottonate o colorate con acqua e sapone, utilizzando un 
panno morbido.

La garanzia non è rinnovabile.

Il presente catalogo annulla e sostituisce quelli precedenti.

After having placed an order the Client accepts completely and tecitely all our fol-
lowing conditions of sale.

1. PRICES: The prices refer to goods delivered ex-works. The prices of our price-list 
can be changed and are not binding. Orders are considered as accepted only after 
the written confirmation of Gaboli.

2. PAYMENT: The payment conditions specified in the invoice have to be consid-
ered as peremptory: every change, if no other advanced agreements have been 
fixed, will be refused. Only the payment of the invoices addressed to our seat in 
Pogno are liberating, special agreements of payment excepted. Delay of payment 
of the deliveries will cause the debit of the interest. By payment in not agreed terms 
we reserve the right to suspend the deliveries and the eventual already accepted 
orders. No payment can be postponed in case of contestation.

3. DELIVERY TERMS: The terms of delivery are considered approximate and not 
binding as they are related to the possibilities of the moment. Our no-observance of 
the delivery terms is due to deficiencies of raw-matters, breakdown of machinery, 
closing, we have specified near each model the relative contents of master-carton.

4. PACKAGES: The package is invoiced at the cost price and we don’t accept the 
back-delivery, they are prepared by skilled workers. Gaboli declines however every 
responsibility. 

5. TRANSPORT: Goods are forwarded at Consumer’s risk, even in case of free 
destination shipment, our Company declines every responsibility for delays, break-
downs, breakages, deficits that could happen during the transport. The Costumers 
has to present eventual complains to the transporters, even if it has been chosen 
by Gaboli.

6. RESPONSABILITY: All our articles are accurately verified and tested. Our respon-
sibility on the material quality is limited, our authorization excepted, to accept the 
back-delivery, in free destination shipment of defective products in way to arrange 
responsibility in the goods we have delivered, should shows operation. It is exclud-
ed every kind of indemnity for direct or indirect damages caused by the installation 
id defective goods. It is absolutely forbidden to the Buyers to do every further work-
ing on the products of our product. Return of the goods can be accepted only on 
authorization of the Company, the photos of our catalogue and brochures are in 
order to show and present the articles and therefore they do not give duty of accu-
rate execution. The details, sizes and weights have to be considered approximate. 
So we can not assume any responsibility for what above and therefore we will not 
accept and claim of damaged of every kind.

7. CLAIMS: Every claim referring of quantity or quality of delivered products must 
be notified within 8 days after receipt of the goods, after that time it means that 
it as been accepted definitively. Eventual disputes will be settled in the Court of 
Borgomanero and Novara even if the orders are sent to other places. Declarations, 
promises or every kind of assurances from our workers, agent have no value and 
they are not recognized by us, if they do not follow the present conditions of sale or 
official communication made out by the Company.
Conditional sale: the delivered goods stay on reserved dominion of the Forwarder 
till the payment is settled.

8. GUARANTEE: The Gaboli products, accurately verified and tested before selling, 
are covered by a guarantee from production wants for a time of 5 years  (for the 
chrome finishes) and 1 year for all the other finishes starting from the date of pur-
chase of the first buyer.
The guarantee farces:
-	 Wants of cast. Wants of porosity. Wants on chromed surface.
-	 The repairing or the replacement of the article found defective after the checking 

of on Technical and against presentation of the check-coupon, showing the date 
of purchase.

The guarantee will not be applied in case of:
-	 Improper installation or repairing not in conformity with the instruction on Gaboli. 
-	 Improper use of the products.
-	 Deterioration of the products due to improper installation.
-	 Deterioration of the special surface different to the chromed ones. Their duration 

infact depends upon care and delicacy of the user.
-	 Damages of the chromed surfaces caused by use of acid, corrosive, abrasive or 

alcoholic substance for cleaning, so that Gaboli kindly asks to clean the chromed, 
coloured surfaces with water and soft soap and a tender cloth.

The guarantee is no renewable.

The present catalogue annuls and replaces all the previous ones.

I GB

Condizioni generali di vendita
general terms of sale
Conditions générales de vente
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En confirmant la commande, le client accepte entièrement et tacitement toutes nos 
conditions de vente et de livraison ci-dessous.

1.	PRIX : Les prix s’entendent marchandise rendue franco de notre entreprise de 
Pogno. Nos prix et majorations sont indiqués sans engagement de notre part. Nous 
nous réservons le droit de les modifier à tout moment sans préavis. Toute commande 
sera validée par une confirmation de commande de notre part.

2.	PAIEMENTS : Les délais de paiement mentionnés sur la facture doivent être obser-
vés : toute modification, qui n’a pas été convenue auparavant, sera rejetée. En cas 
de retard de paiement, des intérêts bancaires sont facturés. Lorsque des paiements 
n’ont pas été effectués dans les délais convenus, nous suspendrons les livraisons 
et les éventuelles commandes déjà acceptées. Veuillez noter qu’aucun paiement ne 
peut être différé en cas de litige.

3.	DÉLAI DE LIVRAISON : Les délais de livraison sont approximatifs et non contrac-
tuels. Le non-respect de notre part des délais de livraison est dû à des défaillances 
dans les matières premières, des dommages aux installations de production, des 
grèves, des lock out, des épidémies, des interruptions ou des retards de transports.

4.	EMBALLAGES : Les emballages sont facturés au tarif en vigueur et ne sont pas 
remboursables ; ils sont effectués par du personnel spécialisé. Cependant Gaboli 
décline toute responsabilité.

5.	TRANSPORTS : La marchandise voyage aux risques et périls du client même si 
l’expédition est effectuée franco, l’entreprise décline toute responsabilité pour les re-
tards, les dégâts, les pannes, les cassures, les dommages causés lors du transport. 
Il appartient au client de présenter d’éventuelles réclamations au transporteur, même 
si celui-ci a été choisi par Gaboli.

6.	RESPONSABILITÉ : Tous nos articles sont soigneusement vérifiés et testés. Notre 
responsabilité sur la qualité du matériel se limite, après notre autorisation, à accepter 
le remplacement des pièces défectueuses, sans être tenu de verser une indemnité. 
Nous n’acceptons aucune responsabilité si les matériaux que nous fournissons 
s’avèrent trafiqués. Sont exclus quelconques types d’indemnisations pour des dom-
mages directs ou indirects causés par la pose de matériaux défectueux. Il est abso-
lument interdit aux acheteurs d’effectuer quelconque travail supplémentaire sur les 
produits de notre fabrication. Nous ne reprenons aucune marchandise sans notre 
accord au préalable. Toutes les données de notre catalogue (illustrations, mesures, 
poids ainsi que toutes les autres données techniques) sont fournies sans garantie 
et sous réserve de modification pouvant intervenir à tout moment. Par conséquent, 
nous n’assumons aucune responsabilité et ne reconnaitrons aucune demande de 
dommages de quelconque espèce.

7.	RÉCLAMATIONS : Aucune réclamation est acceptée 8 jours après la réception de 
la marchandise, passé ce délai, elle est définitivement acceptée et approuvée. Le for 
pour tout litige est Borgomanero et Novara, même si les commandes ont été fournies 
ailleurs. Elles n’ont aucune valeur et nous ne reconnaissons aucune déclaration, en-
gagement ou garantie de quelque sorte que ce soit de la part de nos employés, 
agents ou représentants, qui ne sont pas de ces conditions générales de vente ou 
d’actes officiels que la société a souscrit.
Réserve de propriété : La marchandise livrée demeure la propriété de Gaboli jusqu’au 
paiement intégral de la facture.

8.	GARANTIE : Les produits Gaboli, rigoureusement examinés et testés avant d’être 
mis en vente, sont garantis des défauts de fabrication pour une période de 5 ans 
(pour les finitions chromées) et d’une année pour toutes les autres finitions à partir de 
la date d’achat du premier acheteur.
Prestations de garantie :
−	Défauts de moulage, défauts de porosité, défauts de chromage.
−	La réparation ou le remplacement de la pièce défectueuse après la vérification de 
nos techniciens et du coupon de contrôle avec la preuve de la date d’achat.

Exclusion de la garantie :
−	Réparations et manutentions effectuées  de manière inadéquate ou sans autorisa-
tion préalable de la société.
−	Utilisation incorrecte de la robinetterie.
−	Détérioration de la robinetterie due à une installation incorrecte.
−	Détérioration des surfaces avec des finitions autres que le chrome. Leur durée est 
en effet soumise au soin et à la délicate utilisation de l’utilisateur.
−	Détérioration des superficies chromées due à l’utilisation de produits de nettoyage 
contenant des acides ou des substances abrasives, par conséquent Gaboli recom-
mande vivement de nettoyer les surfaces chromées, en laiton ou colorées avec de 
l’eau et du savon, en utilisant un chiffon doux.

La garantie n’est pas renouvelable.

Le présent catalogue annule et remplace les précédents.

F



380

NOTE



381



382

Copyright by GABOLI LUIGI & C. s.n.c.
Progetto grafico e foto: INFRAROSSI - Borgomanero
Stampa: Grafiche Antiga spa

La rubinetteria Gaboli Luigi & C. si riserva il diritto di apportare, senza obbligo
di preavviso, modifiche tecniche, dimensionali o estetiche agli articoli presenti 
in questo catalogo al fine di migliorare il prodotto.
E’ vietato riprodurre, anche parzialmente, 
i contenuti di questo catalogo senza autorizzazione.

Rubinetteria Gaboli Luigi & C. retains the right, without obligation of warning, 
to bring technical, dimensional or aesthetics changes to the articles reported 
in this price list catalog, with the aim to improve the product.
It is severely forbidden to reproduce, also partially, 
the contents of this catalog without authorization.

L’entreprise Gaboli Luigi & C. se réserve le droit d’apporter, sans obligation 
de préavis, des modifications techniques, dimensionnelles ou esthétiques 
aux articles présents dans ce catalogue afin d’améliorer le produit.
Il est interdit de reproduire, même partiellement, 
les contenus de ce catalogue sans autorisation.

GL25 ED01
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SCHEDA CLIENTE

    
    RUBINETTERIA                                                            
   GABOLI LUIGI & C. s.n.c.                                          
    Sede Legale e  Operativa                                             

    28076 POGNO - VIA GARIBALDI 5 
         
    Unità  Locale Operativa               
   28076 POGNO - VIA GARIBALDI 18/A            
    Tel. +39 0322 97423 -  97360 
       
         

Scheda Cliente         Nuovo        Aggiornamento   
 
 Rag. Sociale 
 
 Partita Iva     Cod. Fiscale 
 
 Indirizzo 
 
 Località     Provincia     Cap 
 
 Tel.     Fax.     Cell. 
 
 Persona di riferimento 
 
 E-mail      Pec  
 
 @commerciale     @amministrativa 
 
 Cod. Univoco SDI       Dichiaro di non esserne in possesso 
 
 Banca d’appoggio 
 
 Codice Iban: 

      Autorizzo il trattamento dei miei dati presenti ai sensi del decreto Legislativo del 30 Giugno 2003, n. 196 “Codice 
  in materia di protezione dei dati personali” e del GDPR (regolamento UE 2016/679) 

 Data       Timbro e Firma 

 Eventuale destinazione alternativa della merce (solo se diversa dall’indirizzo sopra) 

  
 
 Preavviso telefonico al n.      Giorno di Chiusura 
 (servizio soggetto a costi aggiuntivi) 

 Spazio riservato all’ azienda: 
 
  
 Codice Cliente 
 
 Zona     Agente     Sconto 
 
 Pagamento     
   

R.E.A. n 172904  
MECC.NO011343 
Reg.Imp.Novara n°13646 
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  in materia di protezione dei dati personali” e del GDPR (regolamento UE 2016/679) 

 Data       Timbro e Firma 

 Eventuale destinazione alternativa della merce (solo se diversa dall’indirizzo sopra) 

  
 
 Preavviso telefonico al n.      Giorno di Chiusura 
 (servizio soggetto a costi aggiuntivi) 

 Spazio riservato all’ azienda: 
 
  
 Codice Cliente 
 
 Zona     Agente     Sconto 
 
 Pagamento     
   

R.E.A. n 172904  
MECC.NO011343 
Reg.Imp.Novara n°13646 
C.F. e P.I 01429130030 
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